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అ��ం�..........! 

స�జ �����. ఈ �ం�ం� బంధం �డ�య���. స�జం� 

ఎ��వ �త� ం� ఉం� ��రణ వ��� ల మధ�, స�జ�తం �సం  అ��రణ 

���� ���� అ��రణ ����, అత� �లక� మం� 

ఆదర����డ���, అత� చ���న త��త ���� క ����. 

�ంత���� అవ�ర����. మ��ంత���� అత� ���. తన 

అ��రణ���ల� స���� ప� గ�పథం�ౖ � న��ం�న ఆ మ����ల 

చ�త� � క��పం� క�� ��� �, అం��� అంత��� �� �డమ�� 

�మర��� ��� �.  

స�జ���� ����� , �ధ���త ��ల� ������  

స��మర�ల� హృదయ�ర�క ��గతం. 
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UI guess........! 

 
Society and Literature. These two are inseparable. He is an 

unusual person, the one who does unusual actions for the welfare 
of the society by being himself in the midst of normal people of 
it. The same would be an ideal person later on. He would be a 
historical person once he died. After some time, he would be an 
incarnated person. Later on, he would be a God. Poets are those 
one who describe the greatness of these people who made the 
society to lead in progressive direction, in form a story. And 
Critics are those who explain the inner beauty of those stories. 

 
Hearty welcome to those Critics who would sculpture 

people with responsible to the society and favours it. 
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Vü‰\ ©˝≤e‘·T\ |ü]Dj·T>±<∏ä ̀  edü+‘· >ö‘·$T
&Üˆˆ j·Tdt. ~$C≤<˚$
‘Ó\T>∑T n<Ûë´|ü≈£îsê\T,
&ç.¬ø.Á|üuÛÑT‘·« eTVæ≤fi≤ &çÁ^ ø£fi≤XÊ\, HÓ\÷¢s¡T.
ôd˝Ÿ:9246806307
gmail -ID : divija.devi1@gmail.com

1) s¡#·sTT‘· |ü]#·j·T+ :`

#ê]Á‘·ø£ qe˝≤ #·Áø£e]Ô, #ê]Á‘·ø£ qe˝≤ kÕÁe÷{Ÿ _s¡T<ë+øÏ‘·T\T, qe˝≤

kÕs¡«uÛÖeTTì>± XÊdüHê\ XÊÁdæÔ>±]#˚ >ös¡$+|üã&çq Ábıô|òdüsY eTT~>=+&É •eÁ|ükÕ<é >±s¡T

•Á|üeTTì>± düTÁ|üdæ<äT›\T. M] 67e »qà~q+ (23.12.2006) dü+<äs¡“¤+>±, yê] 67e

s¡#·q>± 2006˝À yÓ\Te&çq qe\ ªªedü+‘· >ö‘·$Tµµ.

ÁbıˆˆeTT~>=+&É •eÁ|ükÕ<é >±s¡T XÊ‘·yêVü≤qT\ô|’ Hê>±ìø£, ÁXÊeDÏ, l Ò̋K, Ä#ês¡́

Hê>±s¡T®q nH˚ qe\\T Ç+‘·≈£îeTT+<äT ÁyêXÊs¡T. Ä |üs¡+|üs¡̋ Àì<˚ edü+‘·>ö‘·$T qe\.

mH√ï ‘êfi¯|üÁ‘· Á>∑+<∏ë\qT, •˝≤XÊdüHê\qT |ü]o*+∫, |ü]XÀ~Û+∫ yêdüÔ$ø£, #ê]Á‘·ø£

Ä<Ûësê\ Ä<Ûës¡+>± bÕsƒ¡≈£î\qT Äø£≥Tº≈£îH˚ n<äT“¤‘· ø£<∏ëø£<∏äq •\Œ+‘√ qe\\T Áyêj·T&É+

M] Á|ü‘˚́ ø£‘·.

2) HêeTÚ∫‘·́ + :`

m‘·TÔ\T, õ‘·TÔ\T, eP´Vü‰\T, Á|ü‹eP´Vü‰\T, sê»ø°j·÷\T, ‘·+Á‘ê\T, ÄHê{Ï uÖ<äT∆\

ªªø£è‘ê´µµ Á|üjÓ÷>±\T s¡düs¡eTD°j·T ø£ècÕí >√<ëe] HÍø± $Vü‰sê\‘√ bÕsƒ¡≈£îì˝À ñ‘·ÿ+sƒ¡ì+|æ

ñøÏÿ]_øÏÿ] #˚ùd ÁbÕe÷DÏø£ #ê]Á‘·ø£ qe\ á edü+‘· >ö‘·$T.
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edü+‘·eTT X¯è+>±s¡ ãTT‘·T dü+πø‘·eTT. Ç+<äT˝À Vü‰\ ©˝≤e‘·T\ Á|üDj·TeTT

dü|üÔ>√<ëe] kÕøÏå>± kÕ–+~. edü+‘√‘·‡yê\˝À düÿ+<äTì |ü]Dj·T+‘√bÕ≥T M] $yêVü‰ìøÏ

;C≤\T |ü&Ü¶sTT. n+<äTπø s¡#·sTT‘· edü+‘·>ö‘·eTH̊ ù|s¡THÓqTï≈£îHêïs¡T. @&ÉTbÕj·T\T>± N*q

>√<ëe] n+‘·πs«~ e<ä› düeTTÁ<ä+˝À ø£\TdüTÔ+~. n<˚ dü|üÔ>√<ëes¡eTT.

3) Vü‰\Tì >=|üŒ‘·q+ :`

XÊ‘·yêVü≤q sêE\˝À 17e yê&ÉT, n]wüºø£s¡Tíì |ü⁄Á‘·T&ÉT. ø£$e‘·‡\T&ÉT>± ù|s=+~q

Vü‰\#·Áø£e]Ô Áø°düTÔX¯ø£+ 25e dü+e‘·‡s¡+ ÁbÕ+‘·+˝À Á|ü‹cÕ˜qeTT, neTsêe‹ düMT|ü+˝À

>∑\ H̊{Ï >∑T+≥÷s¡T õ˝≤¢̋ Àì <Ûäs¡DÏø√≥qT (<Ûëq´ø£≥ø£+) sê»<Ûëì>± #̊düTø=ì |ü]bÕ*+#ê&ÉT.

ªªneTè‘·+ ÁbÕø£è‘· ø±e´+µµnì ÁbÕø£è‘· uÛ≤wü≈£î |ü≥º+ø£{Ïº Á|ü#ês¡+ #˚dæq eTVü‰ø£$.

nDT\øÏåà, \_›, πse, ÁbÕ‘·, es¡∆e‹, X¯•Á|üuÛÑ, •ee÷<Ûä$ yÓTT<ä̋ …’q C≤q|ü<ä ø£esTTÁ‘·T\≈£î

‘·q ÄkÕ∆q+˝À kÕ∆q$T∫Ã yê]#˚ eT<ÛäTs¡ X¯è+>±s¡, s¡düìdüs¡Z, düVü≤» düT+<äs¡yÓTÆq ø£$‘·\

q*¢+∫ lbÕ*‘·Tì#˚ dü+ø£\q+ #˚sTT+∫q s¡dü X‚Ks¡T&ÉT Vü‰\T&ÉT.

n+<äTπø s¡#·sTT‘· qe\˝Àì Á|ür $uÛ≤>±ìï dü+<äsê“¤qT>∑TDyÓTÆq ªª>±<∏ë dü|üÔX̄‹˝Àìµµ

s¡düs¡eTD°j·T>±<Ûä‘√ ÁbÕs¡+_Û+#ês¡T. ø£<∏äqs¡+>∑+ ø£Hêï ø£fi≤s¡+>±ìπø ÁbÕ<Ûëq´$T∫Ãq Vü‰\T&ÉT

‘·q X¯Á‘·TyÓ’q dæ+Vü≤fi¯sêE o\y˚T|òüTTì ≈£îe÷¬sÔ ©˝≤e‹ì $yêVü≤+ #˚düT≈£îqï eè‘êÔ+‘êìï

ªªedü+‘·>ö‘·$Tµµ>± eT*#ês¡T s¡#·sTT‘·.

4) qe˝≤s¡+uÛÑ+ :`

Vü‰\TqT >±<∏ëdü|üÔX̄‹˝Àì yÓTT≥ºyÓTT<ä{Ï ÁbÕs¡∆Hê XÀ¢ø£+‘√ á s¡#·q ÁbÕs¡+_Û+|üã&ç+~.

á XÀ¢ø£+ á qe\≈£î Á|ürø±‘·àø£+ ≈£L&Ü.
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|üdüTesTTD√ s√kÕs¡Tq |ü&çj·÷

dü+ø£+‘· >√]eTTK j·T+<ä+

>∑Væ≤j·T|òüTÈ e+ø£j·T+ $j·T|ü+C≤q*j·T+

»*+Dj·T+

ÁbÕø£è‘· uÛ≤wü̋ Àì á XÀ¢ø±s¡∆+ @$T≥+fÒ ` |üs¡eT•e⁄&ÉT dü+<Ûë´<˚$øÏ ns¡È́ +

Çyê«\ì C˝≤ìï #̊‹˝ÀøÏ rdüT≈£îHêï&ÉT. <ëì‘√ bÕs¡«r<̊$øÏ ø√|ü+e∫Ã H̊qT+&É>± áj·Tq

eTs=ø£ Ád”Ô j·T+<äT nqTs¡≈£îÔ&Ée⁄‘·THêï&˚$T{Ï? nqTø=ì ø√|ü–+#·T≈£î+~.

n{Ïº ø√|ürÁe‘·‘√ ÄyÓT eTTKeTT mÁs¡ã&ç+~. mÁs¡ã&çq bÕs¡«r<̊$ eTTK ø£eT\eTT

•e⁄ì #˚‹˝Àì ns¡È´eTT˝À Á|ü‹_+_+∫+~. <ëì‘√ •e⁄&ÉT dü+<Ûë´<˚$øÏ ns¡TD≤s¡TD

ø£eT˝≤+»* düeT]ŒdüTÔHêï&ÉT nì|æ+∫+~. n{Ïº |üs¡eT •e⁄ìøÏ qeTkÕÿs¡+.

á ÁbÕs¡∆Hê XÀ¢ø£+‘√H˚ á Á|üDj·T >±<∏äqT ≈£L&Ü ÁbÕs¡+_Û+#·&É+ düeT+»dü+>± ñ

+~. m+<äTø£+f… Vü‰\T&ÉT |üèB∏«e\¢uÛ ÑT&ÉT Äj·Tq dæ+Vü≤fi¯sê»ø£q´qT $yêVü≤+

#̊düTø√yê\qTø√e&É+‘√ ‘Ó\¢ì >√<ë] ns¡TD≤s¡TDyÓTÆ XÀ_Û+∫+<ä≥. Ç˝≤ s¡#·sTT‘· dü+<äs√“¤∫‘·

ÁbÕs¡∆Hê XÀ¢ø±ìï m+#·Tø=ì s¡düe‘·Ôs¡yÓTÆq ÁbÕs¡+uÛ≤ìï#êÃs¡T.

5) eT‘· |ü]dæ∆‘·T\T :`

XÊ‘·yêVü≤qT\T yÓ’~ø£ eT‘êe\+ã≈£î\T ø±>±, kÕe÷q´ Á|ü»\T #ê˝≤eT+~ uÖ<ë∆ìï

nqTdü]+#ês¡T. #·‘·Ts¡T&Ó’q Vü‰\T&ÉT yÓ’XÊK |üP]íeT≈£î ‘·<∏ë>∑‘·Tì ñ‘·‡yê\T »]|æqfÒ¢

•eø£fi≤´DeTT. düÿ+<ÛäTì ñ‘·‡yê\qT ≈£L&Ü ìs¡«Væ≤+∫ yÓ’~ø£, uÖ<ä∆eT‘êqTs¡øÏÔì #ê≥T≈£îHêï&ÉT.

Hê{Ï uÖ<ä∆+˝À nyÓ’~ø£ yêe÷#êsê\T, n_Û#ê]ø£ ̈ e÷\T˝≤+{Ï$ eÁ»j·÷Hê<äT\
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ù|s¡¢‘√ Á|üy˚•+#êsTT. 2006 Ä>∑wüßº̋ À |ü•ÃeT>√<ëe] õ˝≤¢̋ À Ä]ÿj·÷\õ &çbÕs¡TºyÓT+{Ÿ

yês¡T »]|æq ø=ìï ‘·e«ø±˝À¢ ̌ ø£ ÁãV”≤àXÊdüq+ ãj·T≥|ü&ç+~. <ëì Á|üø±s¡+ Áø°düTÔ X̄ø±s¡+uÛÑ+˝À

&ÜøÏ̇ j·÷qeTH˚ eTs√ uÖ<ä∆XÊK ≈£L&Ü ñqï≥T¢ ìsê∆]+#ês¡T.

B+‘√ uÖ<ä∆+˝À e÷‘·è<˚e‘êsê<Ûäq ̋ Ò<äT. nH˚ ÁuÛÑeT ‘=\–b˛sTT+~. ‘ês¡, &ÜøÏì,

ø£è‘·́  e+{Ï Ád”Ô eT÷s¡TÔ\qT ≈£L&Ü uÖ<äT∆\T ñbÕdæ+#ês¡T nq&ÜìøÏ Ä XÊdüqy˚T Ä<Ûës¡+.

ø£è‘·́ qT ÄeVæ≤+|üCÒj·T&É+ ̋ ≤+{Ï ‘·+Á‘êìï s¡#·sTT‘· n+<äTπø á qe\˝À ñ|üjÓ÷–+#ês¡T.

6) sê»ø°j·T |ü]dæ∆‘·T\T :`

dæ+Vü≤fi¯sêC…’q o\y˚T|òüTT&ÉT <äøÏåD≤|ü<∏ä|ü‹, Ä+Á<ÛäkÕÁe÷≥Tº nsTTq Vü‰\Tìô|’

<ä+&Éj·÷Á‘·≈£î dü+dæ<äT∆&Ée⁄‘·THêï&Éqï yês¡Ô\qT >∑÷&ÛÉ#ês¡T\T <Ûäq´ø£≥ø±ìøÏ #˚s¡y˚kÕÔs¡T.

Vü‰\Tìô|’ j·TT<ë∆ìøÏ dæ<ä∆yÓTÆq o\y˚T|òüTT&ÉT |ü+#·e÷+>∑ <äfi≤\qT ø£fi≤ø±s¡T\

s¡÷|ü+˝Àq÷, ÁX¯eTD≈£î\ y˚cÕ˝À¢ <Ûëq´ø£≥ø±ìøÏ |ü+|æ yÓ’~ø£ <Ûäsêàe\+uÛÑT …̋’q XÊ‘·yêVü≤q

sêE\|ü≥¢ uÖ<äT∆̋ À¢ ndü‘·́  Á|ü#ês¡+ »]|æ sê»´+˝À nXÊ+‹πs|æ ‘êqT uÖ<ä∆ <Ûäs¡à dü+s¡ø£åD

ø√düẙT j·TT<ä∆+ »s¡T|ü⁄‘·Tqï≥T¢ ≈£îÁ≥ »s¡T|ü⁄‘·THêï&ÉT. n˝≤ n+‘·s¡T´<ë∆ìøÏ ‘Ós¡̋ Ò|æ XÊ‘·yêVü≤q

kÕÁe÷C≤´ìï »sTT+#ê\H˚~ n‘·ì |üHêï>∑+.

<äTsêàs¡TZ&Ó’q o\y˚T|òüTT&ÉT ô|’øÏ yÓTÆÁ‹q{Ïdü÷Ô, sêj·Tu≤sê\T |ü+|ü⁄‘·÷, yÓqTïb˛≥T

bı&ç#̊ qj·Te+#·≈£î&ÉT. j·TT<ä∆eTH̊ e´düHêìøÏ, sê»´ø±+ø£å nH̊ rs¡ì<ëVü‰ìøÏ u≤ìdü o\ẙT|òüTT&ÉT.

o\y˚T|òüTTìøÏ uÖ<ä∆ eT‘ê_Ûe÷q+ X¯Sq´+. sê»´ø±+ø£å≈£î eT‘·eTTH=ø£ eTTdüT>∑T>± n‘·&ÉT ñ

|üjÓ÷–+#·T≈£î+≥Tqï <äTsêàs¡TZ&ÉT.
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o\ẙT|òüTTìøÏ |üP]Ô _Ûqï dü«uÛ≤e+ ø£\yê&ÉT Vü‰\T&ÉT,  Vü‰\T&ÉT düø£\ ø£fi≤ |ü]|üPs¡Tí&ÉT,

s¡dæø£X‚Ks¡T&ÉT. ø£$|ü+&ç‘· b˛wü≈£î&ÉT, ÁbÕø£è‘· uÛ≤cÕ ùde≈£î&ÉT, ø£$e‘·‡\ _s¡T<ë+øÏ‘·T&Ó’q

Ç‘·&ÉT ø£fi≤|æbÕdæ. düeTs¡T∆̋ …’q eT+Á‹ bı{ÏºX¯ó&ÉT, ùdHê|ü‹ $»j·÷q+<äT\ kÕs¡<Ûä́ +˝Àì

ôd’ìø£ düVü≤ø±sê\ e\q sê»´+˝À düTKXÊ+‘·T\T ˝À|æ+#·≈£î+&Ü #·÷düT≈£î+≥THêï&ÉT.

ªªnXÊX¯«‘·yÓTÆq sê»ø°j·÷\ s=+|æ̋ ÀøÏ qqTï~+|æ XÊX¯«‘·yÓTÆq ø£fi≤kÕÁe÷C≤´ìï

ø√˝ÀŒj˚T≥≥T¢ #˚j·T≈£îµµ nì Vü‰\T&ÉT eT+Á‹ ôd’Hê´<Ûä́ ≈£åî\qT eT+<ä*düTÔ+{≤&ÉT.

Vü‰\Tì |ü≥º|ü⁄sêDÏ eT\j·Ter<˚$ dü+düÿè‘·+˝À ˇø£ Á|üùV≤[ø£ìùdÔ Äj·Tq <ëìï

ÁbÕø£è‘·+˝À |üP]kÕÔs¡T. n˝≤π> Vü‰\T&ÉT ÁbÕø£è‘·+˝À ÇùdÔ, ÄyÓT dü+düÿè‘·+˝À |üP]düTÔ+~. á

$<Ûä+>± yê]s¡Te⁄s¡÷ ø£$‘ê $Hê´kÕ\‘√ bı<äT›|ü⁄#·TÃ‘·T+{≤s¡T. n+‘·{Ï ùd«#êÃ¤Á|æj·TT&ÉT

Vü‰\T&ÉT.

Vü‰dǘ e#·Hê<ä≈£åî&ÉT, dü«j·TeTT>± ÁbÕø£è‘·eTT˝À ø£$‘·«+ #Ó|üŒ>∑*–qyê&Ó’q lbÕ*‘·T&ÉT

|üdüT|ü⁄, X¯q>∑, #Ós¡T≈£î ‘√≥\˝À, $Ts¡|ü #˚\˝À, e]bı˝≤˝À¢ ‹]– <˚ouÛ≤wü\˝À C≤q|ü<äT\T

#Ó|ü⁄Œø=H˚ $$<Ûä X¯è+>±s¡ s¡dü>±<∏ä\qT ùdø£]+∫, yê{Ïì Äsê´, >±<∏ä #·+<ädüT‡\˝À

ÁbÕe÷D°ø£]+∫ Á|òüuÛÑTe⁄\ $H√<ës¡∆+ $ì|æ+#˚yê&ÉT. n˝≤+{Ï >±<∏ä\T $ì yÓTÆeTs¡∫b˛sTTq

Vü‰\T&ÉT ªªlbÕ*‘·T&Ü n<äèwüº+ n+fÒ <Ûäq<Ûëq´ düeTè~∆ ø±<äT, sêC≤´\T @\&É+ ø±<äT,

˙e+{Ï s¡düE„&ÉsTTq $TÁ‘·T&ÉT \_Û+#·&ÉẙT ì»yÓTÆq n<äèwüº+µµ n+≥T+{≤&ÉT.

ªªHê eè‹Ô sê»´bÕ\q, Á|üeè‹Ô ø£fi≤˝≤\dü. á ¬s+&ç+{Ï eT<Ûä́  H̊qT q*–b˛‘·THêïqT.

n+‘·:|ü⁄s¡eTT˝À ø£èÁ‹eT s¡‘·ïB|üeTT\ eT<Ûä́  yÓ*–b˛e&É+ ø£Hêï, dü÷s¡́  #·+Á<ä‘ês¡ø£\T

yÓ*–+#̊ düVü≤»B|üeTT\˝À J$+#·&É+ m+‘· Äq+<äyÓ÷ ø£<ëµµ n+{≤&ÉT Vü‰\T&ÉT. C≤q|ü<äT\

n<äècÕºìï ‘·\#·Tø=ì eTT]dæb˛‘ê&ÉT.
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s¡düX‚Ks¡T&ÉT, ø£$e‘·‡\T&ÉT nsTTq Vü‰\ #·Áø£e]ÔøÏ j·TT<ä∆eTT\+fÒ –≥ºe⁄. n˝≤ nì

|üsêÁø£eT+ ˝Ò<äì ø±<äT Á|üyÓ÷<ä+ ø£*–+#·e⁄. X¯øÏÔ ˝Òø£ ø±<äT, ÄdüøÏÔ˝Òø£.

‘·eT |üPØ«≈£î\ $Á>∑Vü‰\Tqï >∑~˝ÀøÏ n&ÉT>∑Tô|{Ïºq Vü‰\T&ÉT ‘·eTyê] |üsêÁø£e÷ìï

‘·\T#·Tø=ì |ü⁄\øÏ‘·T&Ée⁄‘ê&ÉT. j·TT<√∆qTàKT&Ée⁄‘·Tqï n‘·ìøÏ <˚$Hê>±ìø£ $Á>∑Vü≤+ qT+&ç

e÷≥\T $ì|ækÕÔsTT. K&ÉZ $»j·T+ø£Hêï, ø£fi≤´D $»j·Ty˚T >=|üŒ<äì, H˚&ÉT ø±e\dæ+~

ø£<äqVü‰\T&ÉT ø±<äT. ø£fi≤´DVü‰\T&ÉT n+≥T+~. kÕeT<ëquÛÒ<ä <ä+&√bÕj·÷\qT Á|üjÓ÷–+∫

˙e⁄ ©˝≤e‹ì |ü]Dj·T+ #˚düTø√e&É+ <ë«sê Ä+Á<Ûä dæ+Vü≤fi¯ kÕÁe÷C≤´\ eT<Ûä́  ˙e⁄

XÊ+‹ì kÕ∆|æ+#·̋ Òyê? nì Á|ü•ï+∫q≥ºì|ædüTÔ+~. ø£<äqs¡+>∑+˝À <ä÷ø£&É+ ø£Hêï, ø£fi≤´D

ẙ~ø£HÓø£ÿ&ÉẙT ẙT\ì|æ+∫+<ä‘·ìøÏ.

7) ø£<∏äq •\Œ+:`

Ç+<äT˝À Hêj·Tø£ HêsTTø£\T Vü‰\©˝≤e‘·T Ò̋ ø±ì Á|ü‘·́ ø£å+>± ø£<∏ä q&ç|æ+~ e÷Á‘·+

sê»>∑Ts¡Te⁄ ø£|ü]∆. Ç‘·&ÉT bÕX¯ó|ü‘· •ejÓ÷–. kÕøå±‘Y |üs¡y˚TX¯«s¡ dü«s¡÷|ü⁄&ÉT, düs¡«E„&ÉT,

Á‹ø±\ẙ~. m|ü⁄Œ&√ »s¡T>∑e\dæq eTVü‰ø±sê´ìï <äèwæº̋ À ô|≥Tºø=ì <ëìøÏ mH√ï dü+e‘·‡sê\

eTT+<˚ ;C≤yê|üq+ #˚j·T>∑\ düeTs¡T∆&ÉT.

≈£|ü]∆ ≈£îe÷¬sÔ \*‘ê<˚$øÏ ∫qï‘·q+˝ÀH˚ ‘·*¢ #·ìb˛sTT+~. n|üŒ{Ï qT+&ç ÄyÓTqT

ø£|ü]új˚T ‘·*¢>±, ‘·+Á&ç>±, >∑Ts¡Te⁄>±, <Ó’e+>± ñ+&ç ô|+∫ ô|<ä›#˚XÊ&ÉT. ÄyÓT≈£î ø£|ü]∆j˚T

|üs¡y˚TX¯«s¡ dü«s¡÷|üeTT. ø£|ü]úøÏ ÄyÓT ñbÕdüHê <˚e‘·. Ä <˚y˚ ‘·q ø√dü+ Ç˝≤ ≈£îe÷¬sÔ>±

»ìà+∫+<äì n‘·ì $XÊ«dü+. ÄyÓT »]ù| #·s¡Ã\T nqq´kÕe÷q´eTT\T, y˚<√ìc˛|ü‘ê‡s¡

dü+Á>∑Vü≤eTT\T.
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ø£|ü]∆øÏ |üPC≤ düeTj·T+˝À ≈£L‘·Ts¡T \*‘ê<̊$ <ë«sê »>∑Hêà‘· u≤˝≤ Á‹|ü⁄s¡düT+<ä]

‘êqT #Ó|üŒ<ä\#·T≈£îqï~ ø£|ü]∆ eTqdüT‡≈£î düTŒ]+#˚≥≥T¢ #˚dæ+~. ø±>∑\ eTVü‰ø±sê´ìøÏ

düeTj·÷‘·Ô∫‘·TÔ&ÉyÓ’ ø£s¡Ôe´ ìs¡«Vü≤D≈£î dü+dæ<äT∆&ÉT>± ñ+&ÉeTì #Ó|æŒ+~. ̌ ø£ eTVü‰ Hê≥ø±ìï

ìs¡«Væ≤+#·e\dæ+~>± ÄC≤„|æ+∫+~.

ø£|ü]∆ ìs¡«Væ≤+#˚ ªªVü‰\ ©˝≤e‘·T\ ø£fi≤´D+µµ nH˚ eTVü‰Hê≥ø±ìøÏ Vü‰\Tì eT+Á‹

bı{ÏºX¯ó&ÉT, ùdHê|ü‹ $»j·÷q+<äT&É÷ dü÷Á‘·<Ûës¡T\T ø±>±, ‘·q •wüß´&Ó’q e÷<Ûäyêì\Tì

ø°\ø£ dü+|òüT≥q˝À¢ Á|ü<ÛëqbÕÁ‘·qT #˚kÕÔ&ÉT ø£|ü]ú. dæ+Vü≤fi¯ sê»qs¡ÔøÏ #·+Á<ä̋ ÒKqT, ©˝≤e‹

nø£ÿ eTVü‰qTeT‹ì ‘·q Hê≥ø£+˝À bÕÁ‘·\T>± eT\T#·T≈£îHêï&ÉT.

k˛>∑B]q ø£qTï\‘√, ndæÔHêdæÔ$∫ø£‘·‡‘√ XÀ_Û+#˚ q&ÉTeTT‘√ Äø£s¡̧D°j·T s¡÷|ü+‘√

‘·eT Hê≥ø£+˝À uÛ≤>∑+>± ‘·eTqT e+∫+#·&ÜìøÏ e∫Ãq dæ+Vü≤fī sê»qs¡ÔøÏ #·+Á<ä̋ ÒKqT qB

$Vü‰s¡eTì #Ó|æŒ e+∫+∫ ‘·q ÄBÛq+˝ÀøÏ rdüTø=ì, ÄyÓT‘√ dæ+Vü≤fi¯+ qT+&ç <ë]‘·|æŒ

e∫Ãq ©˝≤e‹˝≤ q{Ï+#·&ÜìøÏ ̌ |æŒkÕÔ&ÉT $»j·÷q+<äT&ÉT.

bı{ÏºX¯óì Áù|s¡D‘√ Vü‰\T&ÉT ≈£î\X‚Ks¡T&ÉT nH˚ e÷s¡Tù|s¡T‘√ ‘·eT <˚XÊìøÏ

<ë]‘·|æŒe∫Ãq ©˝≤e‹ (#·+Á<ä˝ÒK) jÓTTø£ÿ nedüsê\qT, ø±e\dæq kÂø£sê´\qT

|üs¡́ y˚øÏå+#·&ÜìøÏ yÓfi≤Ô&ÉT. ÄyÓT »>∑H√àVü≤q kÂ+<äsê´ìï #·÷dæ yÓ÷Væ≤‘·T&Ée⁄‘ê&ÉT. n‘·&ÉT

‘˚s¡T≈£îH˚̋ Àù| ÄyÓT dü«<˚XÊìøÏ yÓ[flb˛‘·T+~.

Ä ‘·s¡Tyê‘· $»j·÷q+<äT&ÉT #·+Á<ä#·÷&ÉT&ÉH̊ Hê≥ø£ø£s¡Ô ẙwü+ <Ûä]+∫ dæ+Vü≤fīsêC≤´ìøÏ

yÓ[fl Hê≥ø±ìï Á|ü<ä]Ù+∫ n#·≥ sê≈£îe÷¬sÔ ©˝≤e‹øÏ Vü‰\Tì ∫Á‘·+ ñqï <ä+‘·|ü⁄ ô|f…ºqT

ø±qTø£>± Ç∫Ã ©˝≤e‹ Vü‰\Tì|ü≥¢ yÓ÷Vü≤+ ô|+#·T≈£îH˚̋ ≤ #˚kÕÔ&ÉT.
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o\ẙT|òüTTì uÛ≤s¡́  XÊs¡<ël ÄyÓT nø£ÿ edü+‘·l ÄyÓT ≈£L‘·Tπs eTVü‰qTeT‹. ÄyÓTqT

ø£|ü]ú •wüß´&Ó’q e÷<Ûäeì\T&ÉT πøs¡fi¯|ü⁄s¡ ñ‘·‡yê\˝À ø£\TdüT≈£îHêï&ÉT. ø±ì >∑Ts¡Te⁄ nqTeT‹

Ò̋ì<̊ $yêVü≤+ #̊düTø√sê<äì e~*ẙXÊ&ÉT. ÄyÓT ‘·q sê»<Ûëì nqTsê<Ûä|ü⁄sêìøÏ ÄVü‰«ì+∫Hê

yÓfīfl Ò̋<äT.

eTVü‰qTeT‹ e÷<Ûäyêì\Tìô|’ Áù|eT‘√ n‘·ìï yÓ‘·T≈£îÿ+≥÷ Ä+Á<Ûä<̊XÊìøÏ ãj·T Ò̋›]+~.

nø£ÿ&É ÄyÓT uÖ<ä∆ _ø£åe⁄\ #˚‹˝À ∫øÏÿ, ‘·q Vü‰sêìï yê]øÏ∫Ãy˚dæ düHê´dæì>± e÷]+~.

edü+‘·Vü‰sêìï |üs¡eT•e⁄ì e\q eTVü‰qTeT‹ ‘ê‘·>±¬s’q ≈£îuÒs¡T&ÉT bı+<ë&ÉT. ≈£îuÒs¡Tìe\q

n~ eTVü‰qTeT‹ ‘·+Á&ç>±s¡T, ≈£îuÒs¡Tì ≈£îe÷s¡T&Ó’q q\≈£Lãs¡TìøÏ \_Û+∫+~. <ëìì Äj·Tq

‘·eT $yêVü≤düeTj·T+˝À  edü+‘·løÏ ÇkÕÔ&ÉT. ÄyÓT eTVü‰qTeT‹ |ü⁄{Ïºqs√Eq ÄyÓT≈£î

n\+ø£]+∫+~. n˝≤ Ä Vü‰s¡+ eTVü‰qTeT‹ <ä>∑Zπs ñ+&çb˛sTT+~. Ç|ü⁄Œ&É~ uÖ<äT∆\

Vü≤düÔ>∑‘·yÓTÆ+~. Ä $\TyÓ’q eTDÏVü‰sêìï Ä+Á<ÛäT\T <=+–*+#ês¡ì o\y˚T|òüTTì Äs√|üD.

eTVü‰ kÂ+<äs¡́ e‹ nsTTq ©˝≤e‹ m+‘·{Ï n+<ä>∑‘√Ô n+‘·{Ï $<ë«+düTsê\T.

MT<äT$TøÏÿ* ÄyÓT >=|üŒ eTqdæ«ì, e#·dæ«ì, j·TX¯dæ«ì. ÄyÓT ‘·q yÓ’yêVæ≤ø£ J$‘·+ sêE\

#·<äs¡+>∑+˝À bÕe⁄ø±≈£L&É<äT nqT≈£îqï~. ø±ì o\y˚T|òüTT&ÉT ©˝≤e‹øÏ sê»ø°j·T $yêVü≤+

#˚j·T<ä\#ê&ÉT. n+fÒ yê] eT+Á‹ ø±e÷+<ä≈£îì ≈£îe÷s¡Tìπø ‘·qì∫Ã $yêVü≤+ #˚j·÷\H˚

≈£îÁ≥≈£î yÓs¡dæ ‘êqT Á|üXÊ+‘·‘· ø√dü+ mø£ÿ&ç¬ø’Hê yÓfi≤fl\qT≈£îqï düeTj·T+˝À #·+Á<ä̋ ÒK

©˝≤e‹ <ä>∑Zs¡¬ø[fl ‘·q s¡÷|ü+‘√ Ä+Á<Ûä<˚X¯+˝À n&ÉT¬>&ç‘˚ Çs¡T<˚XÊ\ eT<Ûä́  eTqdüŒs¡∆\≈£î

ø±s¡DyÓTÆ edü+‘·Vü‰s¡+ eTq≈£î \_ÛdüTÔ+<äì #ÓãT‘·T+~. <ë+‘√ #·+Á<ä̋ ÒK e …̋ eTTkÕÔãsTT

©˝≤e‹ dü|üÔ>√<ëe] rsêìøÏ ãj·T\T<˚]+~. #·+Á<ä˝ÒK ©˝≤e‹e˝… y˚wü+ e÷]Ã

n+‘·:|ü⁄s¡+˝À ñ+≥T+~.
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o\ẙT|òüTTìe\¢ Áù|]‘·T …̋’q uÖ<äT∆\T Vü‰\Tìï n+‘·yÓTT+~+#·&ÜìøÏ ø£è‘·́  nH̊ X̄øÏÔì

Á|üjÓ÷–kÕÔs¡T. >∑Ts¡Te⁄ Ä»„ y˚Ts¡≈£î ø£|ü≥T …̋’q uÖ<äT∆\ qT+&ç eTVü‰qTeT‹ì, edü+‘·Vü‰sêìï

<Ûä]+∫ eTÁ]#Ó≥Tº e<ä› ñ+&É>± ªªø£è‘·́ µµ ÄeVæ≤+∫q ∫Á‘ê+>∑<äT&ÉT e÷<Ûäyêì\TH˚ Vü‰\Tì>±

ÁuÛÑ$T+∫ n|üVü≤]kÕÔ&ÉT. ì»yÓTÆq Vü‰\Tìï ø£|ü]∆ ‘·q X¯øÏÔj·TT≈£îÔ\‘√ ø£è‘·́  u≤]q|ü&É≈£î+&Ü

s¡øÏåkÕÔ&ÉT.

j·TT<ä∆ düHêïVü‰\‘√ ≈£î≥T+ã düy˚T‘·+>± Ä+Á<Ûä<˚X¯+ ãj·T\T<˚]q o\y˚T|òüTTì

HÍø±<äfi≤ìï <Ûä«+dü+ #̊dæ #·+Á<ä#·÷&ÉT&ÉT ($»j·÷q+<äT&ÉT) o\ẙT|òüTTì ≈£î≥T+u≤ìï e÷Á‘·+

πøåeT+>± dü|üÔ>ö‘·MT rsêìøÏ #˚s¡TkÕÔ&ÉT. ‘·s¡Tyê‘· ø£è‘·́  u≤]q|ü&É¶ e÷<Ûäyêì\T˙ï s¡øÏåkÕÔ&ÉT.

dü|üÔ>√<ëe] rs¡+˝Àì ;ÛẙTX̄«s¡Tì <äs¡ÙHêìøÏ e∫Ãq Vü‰\TìøÏ ©˝≤e‹ ø£ì|ædüTÔ+~.

ÄyÓTqT #·+Á<ä˝ÒK>± ÁuÛÑ$T+∫ ‘êqT ©˝≤e‹ì Çwüº|ü&ÉT‘·Tqï≥T¢ #ÓãT‘ê&ÉT. ©˝≤e‹

|ü⁄\øÏ+∫b˛‘·T+~.

dü|üÔ>√<ëe] rsêìï #̊s¡T≈£îqï o\ẙT|òüTTì düÿ+<ä uÛÑ>∑yêqTì ø£fi≤´D≤ìøÏ ÄVü‰«ì+#ê&ÉT

Vü‰\T&ÉT. ø£fi≤´D√‘·‡e düeTj·T+˝À e÷<Ûäyêì\T&ÉT edü+‘·Vü‰sêìï düÿ+<äTì yÓT&É̋ À ẙj·T>±,

|üPC≤] Ä Vü‰sêìï kÕ«$Tyê] Á|ükÕ<ä+ ÁøÏ+<ä Vü‰\ #·Áø£e]ÔøÏ Á|ükÕ~kÕÔ&ÉT. Vü‰\T&ÉT Ä

Vü‰sêìï o\y˚T|òüTTìøÏ ø±qTø£>± ÇkÕÔ&ÉT. o\y˚T|òüTT&ÉT ©˝≤e‹ yÓT&É̋ À Ä Vü‰sêìï y˚dæ

Vü‰\TìøÏ ø£Hê´<ëq+ #˚kÕÔ&ÉT. Ç˝≤ düeTs¡∆e+‘·+>± Vü‰\©˝≤e‘·T\ ø£fi≤´D+ »]|æ+∫q

ø£|ü]ú, $»j·÷q+<äT&ÉT ̀  #·+Á<ä̋ ÒK, e÷<Ûäyêì\T&ÉT ̀  eTVü‰qTeT‘·T\ Áù|eT\≈£L ÄyÓ÷<ä+

‘Ó*|æ ø£<∏äqT düTU≤+‘·+>± eTT–+#ê&ÉT.

_Ûqï _Ûqï ÁbÕ+‘ê˝À¢ »]–q $$<Ûä dü+|òüT≥q\qT @ø£+ #̊dæ, $_Ûqï dü+düÿè‘·T\qT,

eTqdüT\qT dü|üÔ>√<ëe] rs¡+˝À ø£*|æ n<äT“¤‘·yÓTÆq •\Œ#ê‘·Tsê´ìï Á|ü<ä]Ù+#ês¡T s¡#·sTT‘·.
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8) eTT–+|ü⁄ :`

n+<ä]ø° ÄdüøÏÔì ø£*–+#˚ n+X¯+ #·]Á‘·. Ä #·]Á‘·̋ Àì Á|ü<ÛëHê+XÊ\qT Ä<Ûës¡+

#̊düTø=ì bÕsƒ¡≈£îì˝À ñ‘·ÿ+sƒ¡qT πs¬ø‹Ôdü÷Ô. #·]Á‘·qT eÁø°ø£]+#·≈£î+&É ÄdüøÏÔ<ëj·Tø£+>± ø£<∏äqT

q&ç|æ+∫q düeTs¡T∆\T s¡#·sTT‘·.
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‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ` düe÷˝À#·q‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ` düe÷˝À#·q‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ` düe÷˝À#·q‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ` düe÷˝À#·q‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ` düe÷˝À#·q
&Üˆˆ |ü⁄\|ü]Ô lìyêdüsêe⁄&Üˆˆ |ü⁄\|ü]Ô lìyêdüsêe⁄&Üˆˆ |ü⁄\|ü]Ô lìyêdüsêe⁄&Üˆˆ |ü⁄\|ü]Ô lìyêdüsêe⁄&Üˆˆ |ü⁄\|ü]Ô lìyêdüsêe⁄
‘Ó\T>∑T XÊK, Ä+Á<Ûä$X¯«$<ë´\j·T+‘Ó\T>∑T XÊK, Ä+Á<Ûä$X¯«$<ë´\j·T+‘Ó\T>∑T XÊK, Ä+Á<Ûä$X¯«$<ë´\j·T+‘Ó\T>∑T XÊK, Ä+Á<Ûä$X¯«$<ë´\j·T+‘Ó\T>∑T XÊK, Ä+Á<Ûä$X¯«$<ë´\j·T+
$XÊK|ü≥ï+`03$XÊK|ü≥ï+`03$XÊK|ü≥ï+`03$XÊK|ü≥ï+`03$XÊK|ü≥ï+`03
94912658599491265859949126585994912658599491265859

ª$, ÄvŸµ nqT ñ|üdüs¡Z\‘√ ≈£L&çq ªø£èµ <Ûë‘·Te⁄q≈£î ø£s¡D≤s¡ú+˝À ªª\T´{Ÿµµ Á|ü‘·́ j·T+
#̊ùdÔ ªªyê´ø£s¡DyéTµµ nqT X̄ã›+ @s¡Œ&ÉT‘·T+~. dü+düÿè‘·+˝À á X̄ã›+ q|ü⁄+düø£*+>∑+, ‘Ó\T>∑T˝À
n<ä+‘·yÓTÆq neTVü≤‘·TÔ ø±ã{Ïº ªeTTµ es¡íø£+ e∫Ã ªyê´ø£s¡DeTTµ nsTT+~.

ªªyê´ÁøÏj·T+‘˚ X¯u≤›: nH˚qµµªªyê´ÁøÏj·T+‘˚ X¯u≤›: nH˚qµµªªyê´ÁøÏj·T+‘˚ X¯u≤›: nH˚qµµªªyê´ÁøÏj·T+‘˚ X¯u≤›: nH˚qµµªªyê´ÁøÏj·T+‘˚ X¯u≤›: nH˚qµµ n+fÒ á XÊÁdüÔ+ #˚‘· X¯u≤›\T yê´ø£]+|üã&É‘êj·Tì
ns¡ú+. yê´ø£]+#·≥eT+fÒ ªªÁ|üø£è‹ Á|ü‘·´j·÷~ $uÛ≤π>q e⁄´‘êŒ<äqyéT ‘·‘Y yê´ø£s¡DÒqªªÁ|üø£è‹ Á|ü‘·´j·÷~ $uÛ≤π>q e⁄´‘êŒ<äqyéT ‘·‘Y yê´ø£s¡DÒqªªÁ|üø£è‹ Á|ü‘·´j·÷~ $uÛ≤π>q e⁄´‘êŒ<äqyéT ‘·‘Y yê´ø£s¡DÒqªªÁ|üø£è‹ Á|ü‘·´j·÷~ $uÛ≤π>q e⁄´‘êŒ<äqyéT ‘·‘Y yê´ø£s¡DÒqªªÁ|üø£è‹ Á|ü‘·´j·÷~ $uÛ≤π>q e⁄´‘êŒ<äqyéT ‘·‘Y yê´ø£s¡DÒq
kÕøå±‘Y ÁøÏj·T‘˚µµkÕøå±‘Y ÁøÏj·T‘˚µµkÕøå±‘Y ÁøÏj·T‘˚µµkÕøå±‘Y ÁøÏj·T‘˚µµkÕøå±‘Y ÁøÏj·T‘˚µµ. Á|üø£è‹, Á|ü‘·´j·÷~ $uÛ≤>∑+ #˚dæ X¯u≤›\≈£î e⁄´‘·Œ‘·TÔ*ï #Ó|üŒ≥y˚T
yê´øÏ+#·≥eTì uÛ≤e+.

yê´ø£s¡D≤ìøÏ X̄u≤›qTXÊdüq+, X̄ã›XÊÁdüÔ+ nì |üsê´j·T |ü<ë\THêïsTT. Ç~ X̄u≤›\≈£î
dü+ã+~Û+∫q XÊÁdüÔ+ ø±ã{Ïº X¯ã›XÊÁdüÔ+ nsTT+~.

ªª\ø£å´\ø£åDÒ yê´ø£s¡DyéTµµ, ªª\ø£å´+#· \ø£åD+#Ó’‘·‘Y düeTT~‘·+ yê´ø£s¡D+ªª\ø£å´\ø£åDÒ yê´ø£s¡DyéTµµ, ªª\ø£å´+#· \ø£åD+#Ó’‘·‘Y düeTT~‘·+ yê´ø£s¡D+ªª\ø£å´\ø£åDÒ yê´ø£s¡DyéTµµ, ªª\ø£å´+#· \ø£åD+#Ó’‘·‘Y düeTT~‘·+ yê´ø£s¡D+ªª\ø£å´\ø£åDÒ yê´ø£s¡DyéTµµ, ªª\ø£å´+#· \ø£åD+#Ó’‘·‘Y düeTT~‘·+ yê´ø£s¡D+ªª\ø£å´\ø£åDÒ yê´ø£s¡DyéTµµ, ªª\ø£å´+#· \ø£åD+#Ó’‘·‘Y düeTT~‘·+ yê´ø£s¡D+
uÛÑe‹µµuÛÑe‹µµuÛÑe‹µµuÛÑe‹µµuÛÑe‹µµ n+fÒ dü÷Á‘ê\T, yê{Ï ñ<ëVü≤s¡D\T ø£*|æ yê´ø£s¡DeTì #Ó|üŒã&ç+~. n+‘˚>±ø£
yê´U≤´Hê\T ≈£L&Ü yê´ø£s¡Dy˚T ne⁄‘·T+<äì `ªªj·T<ä|ü⁄´#·´‘˚ X¯u≤›Á|ü‹|ü‹Ô]‹, qVæ≤ªªj·T<ä|ü⁄´#·´‘˚ X¯u≤›Á|ü‹|ü‹Ô]‹, qVæ≤ªªj·T<ä|ü⁄´#·´‘˚ X¯u≤›Á|ü‹|ü‹Ô]‹, qVæ≤ªªj·T<ä|ü⁄´#·´‘˚ X¯u≤›Á|ü‹|ü‹Ô]‹, qVæ≤ªªj·T<ä|ü⁄´#·´‘˚ X¯u≤›Á|ü‹|ü‹Ô]‹, qVæ≤
dü÷Á‘· ‘· @e X¯u≤›Hé Á|ü‹|ü<ä´+‘˚, øÏ+‘·]Ω? yê´U≤´q‘·X‚Ã‹µµ dü÷Á‘· ‘· @e X¯u≤›Hé Á|ü‹|ü<ä´+‘˚, øÏ+‘·]Ω? yê´U≤´q‘·X‚Ã‹µµ dü÷Á‘· ‘· @e X¯u≤›Hé Á|ü‹|ü<ä´+‘˚, øÏ+‘·]Ω? yê´U≤´q‘·X‚Ã‹µµ dü÷Á‘· ‘· @e X¯u≤›Hé Á|ü‹|ü<ä´+‘˚, øÏ+‘·]Ω? yê´U≤´q‘·X‚Ã‹µµ dü÷Á‘· ‘· @e X¯u≤›Hé Á|ü‹|ü<ä´+‘˚, øÏ+‘·]Ω? yê´U≤´q‘·X‚Ã‹µµ nì |ü‘·+»* ‘Ó*j·TCÒXÊ&ÉT.
Bìì ã{Ïº eT÷\Á>∑+<∏ë\T, ñ<ëVü≤s¡D\‘√ ≈£L&ç ñqï $es¡D\T, yê{Ï yê´U≤´Hê\T ≈£L&Ü
yê´ø£s¡DXÊÁdüÔ+˝Àì uÛ≤>∑y˚T ne⁄‘êj·Tì ‘Ó\TdüTÔ+~.
n˝≤π> yê´ø£s¡D Á|üjÓ÷»Hêìï >∑÷]Ã Ç˝≤ #ÓbÕŒ&ÉT `

ªªs¡øå±s¡ ú+ y˚<ëHêeT<ÛäT´j·T+ yê´ø£s¡D+ ˝ÀbÕ>∑eTªªs¡øå±s¡ ú+ y˚<ëHêeT<ÛäT´j·T+ yê´ø£s¡D+ ˝ÀbÕ>∑eTªªs¡øå±s¡ ú+ y˚<ëHêeT<ÛäT´j·T+ yê´ø£s¡D+ ˝ÀbÕ>∑eTªªs¡øå±s¡ ú+ y˚<ëHêeT<ÛäT´j·T+ yê´ø£s¡D+ ˝ÀbÕ>∑eTªªs¡øå±s¡ ú+ y˚<ëHêeT<ÛäT´j·T+ yê´ø£s¡D+ ˝ÀbÕ>∑eT
es¡ í$ø±s¡CÀ„Væ≤ düeT´ π>«<ëHé |ü]bÕ\sTTwü´r‹µµes¡ í$ø±s¡CÀ„Væ≤ düeT´ π>«<ëHé |ü]bÕ\sTTwü´r‹µµes¡ í$ø±s¡CÀ„Væ≤ düeT´ π>«<ëHé |ü]bÕ\sTTwü´r‹µµes¡ í$ø±s¡CÀ„Væ≤ düeT´ π>«<ëHé |ü]bÕ\sTTwü´r‹µµes¡ í$ø±s¡CÀ„Væ≤ düeT´ π>«<ëHé |ü]bÕ\sTTwü´r‹µµ nì |ü‘·+»*

$e]+#ê&ÉT. n+fÒ y˚<ä s¡ø£åD¬ø’ yê´ø£s¡D+ n<Ûä́ j·Tq+ #˚j·÷*. ̋ ÀbÕ>∑eT es¡í$ø±sê\qT
u≤>± ‘Ó*dæq yê&˚ y˚<ä s¡ø£åD˝À ‘·>∑T düeTs¡Tú&Ée⁄‘ê&Éì uÛ≤e+.
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Á|ü‹ uÛ≤wü̋ À Ä uÛ≤cÕ e´eVü‰s¡ dü«s¡÷bÕìï >∑T]Ô+∫, <ëì˝Àì nH˚ø±+XÊ\qT
|ü]o*+∫ yêì |üs¡düŒs¡ dü+ã+<Ûëìï XÊÁd”Ôj·T+>± ‘Ó*ù|yê&̊ yê´ø£s¡Ô.yê´ø£s¡D+ uÛ≤wü ìsêàD
dü«s¡÷bÕìï ‘Ó*j·TCÒùd XÊÁdüÔẙT>±ì, uÛ≤wüqT ì]à+#̊ XÊÁdüÔ+ ø±<äT. ẙ<äø±\+ Hê{Ïπø yê´ø£s¡D+
Á|ü‘̊´ø£ XÊÁdüÔ+>± n_Ûeè~∆ #Ó+~ wü&É+>±\˝À ̌ ø£{Ï>± >∑T]Ô+|üã&ç+~. wü&É+>±\˝À CÀ´‹wǘ +,
ø£\Œ+ ‘·|üŒ $T–*q Hê\T>∑T •ø£å, yê´ø£s¡D+, #Û·+<ädüT‡ ìs¡Tø±Ô\T uÛ≤cÕ dü+ã+<ÛäyÓTÆq
XÊÁkÕÔ\T. á Hê\T–+{Ï̋ À yê´ø£s¡D≤ìπø ÁbÕ<Ûëq´MTj·Tã&ç+~.
uÛ≤cÕdü«s¡÷bÕìï ñqï~ ñqï≥T¢>± >∑T]Ô+#·≥+ yê´ø£s¡D dü«uÛ≤eyÓTÆHê, X̄u≤›\ kÕ<ÛäT‘ê«kÕ<ÛäT‘·«+,
•cÕº•wüº e´eVü‰s¡+, ìs¡T›wüº yêø£́ s¡#·q yÓTT<ä̋ …’qyêìì >∑T]+∫ ÁbÕe÷DÏø£‘·qT yê´ø£s¡Ô
Á|ü‹bÕ~kÕÔ&ÉT. Ä düeTj·T+˝À yê´ø£s¡Ô #˚ùd~ ø=+‘·es¡≈£L nqTXÊdüq+.

ªªnqT•wǘ +‘˚ nkÕ<ÛäT X¯uÒ›uÛÑ́ : $$#·́  C≤„|ǘ +‘˚ nH˚q Ç‹ nqTXÊdüqyéTµµ
nì ªª|üdüŒXÊwæïø£+µµ˝À #Ó|üŒã&ç+~. yê´ø£s¡D≤ìï X̄u≤›qTXÊdüqeTq&ÜìøÏ Ç<̊ Á|ü<Ûëq ø±s¡D+>±
‘Ó\TdüTÔ+~.

\ø£ǻ  uÛÒ<ëìï ã{Ïº, \ø£åD Á|üjÓ÷»Hêìï Ä<Ûës¡+ #˚düTø=ì Ä<ÛäTìø£ uÛ≤cÕy˚‘·Ô\T
yê´ø£s¡D≤ìï Hê\T>∑T s¡ø±\T>± $uÛÑõ+#ês¡T.
1. ÄqTXÊdüìø£ yê´ø£s¡D≤\T:1. ÄqTXÊdüìø£ yê´ø£s¡D≤\T:1. ÄqTXÊdüìø£ yê´ø£s¡D≤\T:1. ÄqTXÊdüìø£ yê´ø£s¡D≤\T:1. ÄqTXÊdüìø£ yê´ø£s¡D≤\T: Á|ü»\T e´eVü≤]+#˚ e´eVü‰sêìï @ yê´ø£s¡D+>±ì,
yê´ø£s¡Ô>±ì XÊdæ+#·̋ Ò<äT. ø±˙ *œ‘· uÛ≤cÕdü«s¡÷|ü+ á Ø‹>± ñ+&Ü\ì XÊdæ+#·e#·TÃ.Bìï
ÄqTXÊdüìø£ yê´ø£s¡D+ n+{≤s¡T.
2. es¡íHê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T :2. es¡íHê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T :2. es¡íHê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T :2. es¡íHê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T :2. es¡íHê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T :ˇø£ ÁbÕ+‘êìøÏ ̋ Ò<ë ̌ ø£ ø±˝≤ìøÏ ̌ ø£ s¡#·sTT‘·≈£î |ü]$TyÓTÆq
uÛ≤cÕ dü«s¡÷bÕìï j·T<∏ë‘·<∏ä+>± e]í+#˚$ es¡íD≤‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T.
3. #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D≤\T : 3. #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D≤\T : 3. #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D≤\T : 3. #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D≤\T : 3. #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D≤\T : uÛ≤cÕ |ü]D≤eT+˝Àì uÛÒ<ë\qT #ê]Á‘·ø£ <äèwæº‘√ >∑T]Ô+∫,
|ü]o*+∫ $e]+#˚~ #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D+. á #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D+ *œ‘· uÛ≤wü\πø
kÕ<Ûä́ eTe⁄‘·T+~.
4. ‘·T\Hê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T: 4. ‘·T\Hê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T: 4. ‘·T\Hê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T: 4. ‘·T\Hê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T: 4. ‘·T\Hê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T: ˇø£ uÛ≤cÕ ≈£î≥T+ã+˝Àì k˛<äs¡ dü+ã+<ÛäeTTqï uÛ≤wü*ï
dü]b˛*Ã yêì ìsêàD dü«s¡÷|ü+˝À >∑\ uÛÒ<ä kÕ<äèXÊ´\qT ‘Ó*j·TCÒùd$ ‘·T\Hê‘·àø£ yê´ø£s¡D≤\T.
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bÕDÏ̇ j·T+ $es¡D≤‘·àø£ yê´ø£s¡D+. n~ |ü⁄{Ïº+~ yÓTT<ä\T áHê{Ï es¡≈£L bÕDÏ̇ j·T
yê´ø£s¡D kÕ+Á|ü<ëj·TẙT dü+düÿè‘·+˝À n~«rj·T+>± ì*∫+~. uÛ≤s¡rj·TuÛ≤wü̋ À¢ì yê´ø£s¡D≤\≈£î
bÕDÏ̇ j·TẙT eT÷\+. bÕDÏ̇ j·÷ìøÏ eTT+<äT, Ä ‘·sê«‘· ≈£L&Ü dü+düÿè‘·+˝À yê´ø£s¡D≤\Tqï≥T¢,
bÕDÏ̇ j·T+ yÓ\Te&É¶ ‘·sê«‘· n$ HêeT e÷Á‘êeX‚cÕ\T>± ñHêïj·TH˚ n_ÛÁbÕj·TeTT+~.
bÕDÏ̇ j·T+ ‘·sê«‘· yÓ\dæq ø±‘·+Á‘ê~ _Ûqï yê´ø£s¡D kÕ+Á|ü<ëj·÷\T ø=ìï ì]à+|üã&Ü¶
n$ ‘·–q+‘· ÁbÕ#·Ts¡́ + bı+<ä̋ Ò<äT.

<äøÏåD≤~ uÛ≤wü̋ …’q ø£qï&É, ‘Ó\T>∑T uÛ≤wü\≈£î *œ‘· kÕVæ≤‘·́ + s¡÷bı+<äø£ eTT+<˚,
dü+düÿè‘· uÛ≤cÕ kÕVæ≤‘ê´\≈£î u≤>± ÁbÕ#·Ts¡́ ẙTs¡Œ&ç+~. ÄHê&ÉT $<ä́  n+fÒ dü+düÿè‘· $<ä́ j̊T.
n+<äTπø eTq uÛ≤wü̋ À¢ kÕVæ≤‘·́  düèwæºøÏ yê´ø£s¡D≤~ XÊÁdüÔ s¡#·q\≈£î dü+düÿè‘· $<ë«+düT Ò̋
e÷s¡Z+ #·÷|æHês¡T. ‘Ó\T>∑T uÛ≤wü Á>∑+<∏ädüú+ ø±ø£eTT+<˚ Ä+Á<Ûä ÁbÕ+‘·+˝À dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D
s¡#·q≈£î |üPqT≈£îHêïs¡T.

bÕDÏ̇ j·÷ìøÏ  _Ûqï kÕ+Á|ü<ëj·T+˝À ªªø±‘·+Á‘·eTTµµ ≈£îe÷s¡yê´ø£s¡D≤ìï ªX¯s¡«
es¡àµ nH˚ Ä+Á<ÛäT&ÉT s¡∫+#ê&ÉT. Ç+ø± Á|üdæ<ä∆ yê´ø£s¡Ô˝…’q Ä+Á<Ûä\H˚ø£eT+~ ñHêïs¡T.
ªªe÷<ÛäMj·T<Ûë‘·Teè‹Ôµµ s¡∫+∫q ªkÕj·TqT&ÉTµ, Á|üÁøÏj·÷s¡‘·ï ̀  düs¡dü«rø£+sƒêuÛÑs¡D≤\ ø£s¡ÔjÓÆTq
ª©˝≤X¯óø£$µ ≈£L&Ü Ä+Á<ÛäT Ò̋ ø±e&É+ >∑eTì+|ü<ä–+~. Bììã{Ïº #·÷ùdÔ qqïj·T≈£î |üPs¡«y˚T
‘Ó\T>∑T ÁbÕ+‘·+˝À dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D+ kÕ+Á|ü<ëj·÷\≈£î ì\j·T+>± ñ+<äì ‘Ó\TdüTÔ+~. Ä
ø±s¡D+>±H̊ dü+düÿè‘· eTsê´<ä\‘√ ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ≈£L&Ü dü+düÿè‘·+˝ÀH̊ s¡∫+|üã&Ü¶sTT.

yÓTT≥ºyÓTT<ä{Ï ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡DÁ>∑+<∏ä+ @~ nH̊<ëìï >∑T]+∫ ø=ìï $yê<ë\T ãj·T\T
<˚sêsTT. ìqï yÓTTqï{Ï es¡≈£L |ü+&ç‘·T\T ªÄ+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏµ Ä~ø£$ qqïj·T ø£è‘·+>±
uÛ≤$+#ês¡T. Ä ø±s¡D+>±H˚ qqïj·T≈£î X¯u≤›qTXÊdüdüT&ÉH˚ _s¡T<äT e∫Ã+<äì, ∫+‘êeTDÏøÏ
qqïj·T uÛÑ{°ºj·TeTT, yê>∑qTXÊdü̇ j·TeTT, X¯u≤›qTXÊdüqeTT nì ù|s¡Tqï≥T¢ ‘·\+#ês¡T.
20eX̄‘ê_›̋ À ø=+‘·eT+~ ∫+‘êeTDÏ >∑T]+∫ |ü]XÀ<Ûäq #̊ùd es¡≈£L Ç~ qqïj·T ø£è‘·eTìj̊T
|üs¡+|üsê >∑‘·+>± n+<ä] ‘·\+|ü⁄. |ü]XÀ<ÛëHêq+‘·s¡+  n+Á<ÛäX̄ã›∫+‘êeTDÏ qqïj·T ø£è‘·+
ø±<äH˚ n_ÛÁbÕj·T+ ã©j·TyÓTÆ+~.

ì&É<äy√\T yÓ+ø£≥sêe⁄ >±s¡T` ªªyê>∑qT XÊdüq |ü<ä düèwæº ø£s¡Ô edüT#·]Á‘· ø±s¡T&ÉT...
ø±ã{Ïº uÛ≤s¡‘· ø£s¡Ô qqïj·T yê>∑qTXÊdüdüqT&ÉT ø±&ÉT. Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏ j·T‘·ì s¡#·q
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ø±<äT. n‘·ì ù|s¡ |ü<äTH˚&Ée X¯‘ê_›̋ À yÓ\dæq jÓTTø£ ≈£L≥ düèwæºj·Tì dæ<ë∆+‘·eTTµµ 11111nì
$e]+#ês¡T. MØ$<Ûä+>± #Ó|üŒ&ÜìøÏ ø±s¡D+ u≤\düs¡dü«‹øÏ |üPs¡«+ @ ̌ ø£ÿs¡÷ |üPs¡«düTÔ‹˝À
qqïj·TqT ∫+‘êeTDÏø£s¡Ô>± ù|s=ÿqø£b˛e&Éy˚T.

neTπsX̄+ sêCÒX̄«s¡X̄s¡à>±s¡T Ä+Á<ÛäX̄ã› ∫+‘êeTDÏì n+‘·s¡Z‘·yÓTÆq Ä<Ûësê\‘√ ̋ À‘·T>±
|ü]o*+∫`
ªª|ü+&ç‘· |üs¡+|üs¡̋ À, õ+‘êeTDÏ qqïj·T ø£s¡Ôèø£y˚Tj·Tì Á|üdæ~∆j·TTqïqT Hê |ü+&ç‘·T\+<äs¡T
u≤\düs¡dü«‹øÏ, <äs¡Tyê‹ yês¡Tj·T>∑T≥ #˚‘· u≤\ düs¡dü«‹ #Ó|æŒq<ëìH˚ yês¡T q$Tà]. ø±ì
$eT]Ù+∫ j·T~ qqïj·T ø£è‘·ẙTj·TqT ìs¡íj·TeTTq≈£î e∫Ãqyês¡T ø±ø£b˛e⁄≥ #̊‘· Hê|ü+&ç‘·
|üs¡+|üsê Á|üdæ~∆ì  ã{Ïº ∫+‘êeTDÏ ø£s¡Ôè‘·«eTTqT ìs¡ísTT+#·T≥ j·TTø£ÔeTT ø±<äT. @eTsTTqq÷
á‘·&ÉT u≤\düs¡dü«‹øÏ <äs¡Tyê‹ yê&˚ ø£qTø£ Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ ø£s¡Ôè‘·«eTT H=ø£y˚fi¯ ̇ ‘·&ÉT
eTiÏ j̊T Á>∑+<∏äeTTqH√ qqïj·T ∫+‘êeTDÏ ø£s¡Ôj·Tì ìX̄ÃsTT+#·T≥≈£î M\T Ò̋<äì ‘̊\T#·Tqï~.µµ22

222

nì ìs¡ísTT+∫Hês¡T.
ø=s¡¢bÕ{Ï lsêeTeT÷]Ô>±s¡T` Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ Ä~ø£$ qqïj·TuÛÑ≥Tº ø£è‘·eTT

ø±<äì n|üs¡ qqïj·TuÛÑ≥Tº ø£è‘·eTì n{Ïº ªªÄ+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ s¡#·Hê ø±\eTT |ü<äTHês¡e
X¯‘ê_› ~«rj·T bÕ<äeTT ø±e#·TÃqT. Ä ø±\eTT 1526 ̀  1550 ÁbÕ+‘·eTµµì Á|ü‹bÕ<äq+
#̊XÊs¡T. á $<Ûä+>± Ç+ø± ø=+‘·eT+~ |ü]XÀ~Û+∫q n_ÛÁbÕj·÷\qT ã{Ïº Ä+Á<ÛäX̄ã›∫+‘êeTDÏ
qqïj·T ø£è‘·+ ø±<äì, n~ 16e X̄‘ê_› Á>∑+<∏äeTì ‘Ó\TdüTÔ+~. Ä ø±s¡D+>± Ç~ Á|ü<∏äe÷+Á<Ûä
yê´ø£s¡D+ ø±<äT. \_Û+∫q+‘· es¡≈£î |ü]o*ùdÔ 13e X̄‘ê_›̋ Àì eT÷\|òüT{Ïø£ πø‘·q ªÄ+Á<ÛäuÛ≤cÕ
uÛÑ÷wüDeTTµ ‘Ó\T>∑T uÛ≤wü≈£î dü+ã+<Ûä+∫q |ü]|üPs¡íyÓTÆq Á|ü<∏äe÷+Á<Ûä yê´ø£s¡D+>± #Ó|üŒe#·TÃ.

e»È\∫q d”‘êsêeTkÕ«$T XÊÁdæÔ>±s¡T` ªªÁ‹*+>∑ X¯u≤›qT XÊdüqeTT(n<Ûäs¡«DT&ÉT)
yÓTT<ä\>∑T Á>∑+<∏äeTT\˝À Hê+Á<ÛäuÛ≤wü≈£î, ã$Á‘·‘·j·TT, |òüTq‘·j·TT e#·TÃ≥≈£î, >±e\j·TT eTqyê]
yÓiÏ¿ j·T\yê≥T #=|ü⁄Œq Hê+Á<ÛäuÛ≤wü j·THê~j·Tì düTŒ¤]+#·Tq≥T¢qT q<ë›ìøÏ ãèVü≤düŒ‹,
ø£DT«&ÉT yÓTT<ä\>∑T <˚e‘·\T ãTTwüß\qT yê´ø£s¡DeTT\T s¡∫+∫ j·TTqï≥T¢qT Áyêj·Tã&ç
j·TTqï$.... Ç{Ïº Áyê‘·\T eTqyê] j·T˝ÖøÏø±_ÛÁbÕj·TeTT\qT, |ü⁄sêD e÷sê>∑qT kÕ]‘·«eTTqT,
»]Á‘ê_Û»„‘·qT $X¯<ä|üi#·TqT µµ3 3 3 3 3 nì ‘Ó*j·TCÒXÊs¡T.
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e÷qe*¢ sêeTø£èwüíø£$>±s¡T, e+>∑÷] düTu≤“sêe⁄>±s¡T e»È\ yê] n_ÛÁbÕj·T+‘√
n+^ø£]+#·̋ Ò<äT.

ªªÁ<ë$&É |ü+#·ø±C≤„+‘·+ j·T‘·Œ<ä+‘·<›̊X¯́ + dü+»„+kÕ´‘Yµµ nì ̋ ≤ø£åDÏ≈£î\T Áyêdæ]..
Ä+Á<ÛäuÛ≤wü j·THê~ j·Tìj·TT, dü+düÿè‘· uÛ≤wü eTq <˚X¯eTTq≈£î sêø£eTTqT|üP j·TTqï<äìj·TT,
dü+düÿè‘· uÛ≤wü sê>± <ëìqT+&ç e\j·TTqìï |ü<äeTT\T ùds¡Ãã&ç ø£D«eTùV≤+Á<ë<äT\#˚,
C…|üŒã&çq \ø£åDeTT\T ø£*– qqïj·T ‹ø£ÿHê<äT\ eT<Ûä́  <˚XÀ<ä“X¯ eT>∑T≥+ CÒdæ ‘Ó\T>∑T,
‘ÓqT>∑ìj·TT Á|üø£è‘·T\>∑T dü+düÿè‘· ÁbÕø£è‘·eTT\qT+&ç |ü<äeTT\T Á>∑Væ≤+#·T≥ e\q $ø£è‹j·Tìj·TT
#Ó|üŒã&ÉTqTµµ nì e÷qe*¢ sêeTø£èwüí ø£$>±] n_ÛÁbÕj·T+.

eT+&É\ø°Îqs¡dæ+Vü≤ø£$ ªªj·÷+Á<ÛäøöeTT~˝À >∑÷&É >=+<äiT ÁbÕNHê+Á<Ûä yê´ø£s¡ÔqT
>∑÷&É >=+<äiT uÒs=ÿìHês¡T... ô|’ì eTqyês¡T ù|s=ÿìq |ü⁄s¡Twüß\T ø±\Œì≈£î\T>± >∑qã&ÉT≥ Ò̋<äT.
yês¡T Áyêdæq yê´ø£s¡DeTT\TqT >=ìï ø±qe#·TÃ#·Tqï$.. ‘Ó\T>∑Tyê´ø£s¡DeTT\T, dü÷Á‘·eTT\T,
eè‘·TÔ\T,  ñ<ëVü≤s¡D√ù|‘·eTT\T ø£qŒ≥Tº #·T+&É>± q{Ïº Á>∑+<∏äeTT\ìïj·TT, >±\Œìø£eTT\qT≥
ø£+f… qHê´j·T$T+ø=ø£ÿ{Ï ø£qã&É<äT. qqïj·T≈£î |üPs¡«$T+<äiT ˝≤ø£åDÏ≈£î\T+&ÉT≥#˚
\ø£å´Á>∑+<∏äeTT\T+&ç j·TT+&Ée˝…qT... qqïj·T≈£î |üPs¡«eTT Ä+Á<ÛäuÛ≤wü˝À \ø£å´\ø£åD
Á>∑+<∏äeTT\Tqï≥T¢ ‘Ó*j·TT#·Tqï~µµ nì ‘Ó*j·TCÒXÊs¡T.

|ü⁄sê‘·q yê´ø£s¡Ô\T>± ù|s=ÿqï ø£DT«&ÉT yÓTT<ä˝…’qyê] >∑T]+∫ neTπsX¯+
sêCÒX̄«s¡X̄s¡à>±s¡T $|ü⁄\+>± #·]Ã+#ês¡T. Á|ü<∏äe÷+Á<Ûä yê´ø£s¡Ô mes¡T nqT |ü]o\q düTBs¡È+>±
ø=qkÕ–+#ês¡T.ªªø±D« yê´ø£s¡DeTT dü+düÿè‘·eTTq qT+&ÉT≥j·TT düŒwüºy˚T. ø±ì sT÷
ø±D«yê´ø£s¡DeTTqT >∑÷]Ã j·÷+Á<Ûä uÛ≤cÕuÛÑ÷wüD≤~ Á>∑+<∏äeTT\+<äT>±ì, j·÷+Á<Ûä
X̄ã›∫+‘êeTD≤´~ s¡#·qeTT\+<äT>±ì j̊T$Tj·TT Áyêj·Tã&çq≥T¢ ø±qsê<äT. nq>± yê¬se«s¡TqT
Bì HÓiT>∑s¡qïe÷≥... ø£DT«&ÉT n+Á<Ûä $wüßíe⁄ ø±\eTT˝Àì yê&Éqï#√ q+‘·≈£î |üPs¡T«&˚
ø±e\j·TTqT. ø±<äqï#√ sê‘·&ÉT Áø°düTÔX̄ø±s¡+uÛÑeTT yê&ÉqT≥ øÏ‘·sê<Ûës¡ẙT$Tj·TT, >±qsê<äT.
ø£qTø£ ø±D« yê´ø£s¡DeTT Ä+Á<ÛäeTTq≈£î Á|ü<∏äe÷+Á<Ûä yê´ø£s¡DeTì #Ó|ü⁄Œ≥≈£î neø±X¯eTT
ø£\<äì ‘˚\T#·Tqï~µµ 44444 nì $e]+#ês¡T.

ÁbÕNq yê´ø£s¡Ô\T>± ‘·eT Á>±+<∏ë˝À¢ ‘Ó*j·TCÒdæq yê]˝À ãèVü≤düŒ‹, ùV≤eT#·+Á<äT&ÉT,
|ü⁄wüŒ<ä+‘·T&ÉT, sêeDT&ÉT, ø£$ uÛÑ\¢≥T&ÉT, k˛eT#·+Á<äT&ÉT, n>∑düTỐ &ÉT, áX¯«s¡eTTì, yê©àøÏ,
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<Ûäs¡àsêE, Hê>∑sêE, Ç+Á<äT&ÉT, X‚wüß&ÉT, >ö‘·eTT&ÉT, Á|üuÛ≤ø£s¡T&ÉT, X̄s¡«es¡Tà&ÉT, ø£$ sêø£ådüT&ÉT,
$wüßíX¯s¡à, lø£$, Vü≤], X¯è+>±s¡uÛÑ÷wüDT&ÉT, <Û̊s¡«VüQ&ÉT, ø£$ •U≤eTDÏ, eTè<äTuÛ≤wüDT&ÉT,
XÖ]ø£$, uÛ≤e≈£î&ÉT yÓTT<ä̋ …’q yês¡THêïs¡T. Ms¡+<äs¡÷ yê´ø£s¡Ô\T>± #Ó|üŒã&Ü¶πs>±ì yê]
Á>∑+<∏ë\T Ò̋e⁄. Bìì ã{Ïº |ü]o*ùdÔ ‘·eT Á>∑+<∏ë\≈£î >=|üŒ ù|s¡T Á|üU≤´‘·T\T sêe&ÜìøÏ
Ä$<Ûä+>± |ü⁄sêD |ü⁄s¡Twüß\T, ãTTwüß\ ù|s¡T¢ ô|{Ïº ñ+&Ée#·Ãì ‘Ó\TdüTÔ+~. Ò̋≈£î+fÒ nìï
yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ë\˝À ø=ìï nsTTHê ø£ì|æ+#·ø£b˛e&É+ nqTe÷HêìøÏ ‘ê$düTÔ+~.

‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T ‘Ó\T>∑T uÛ≤wü‘√ bÕ≥T ̋ ≤{ÏHé, Ç+ ¢̂wüß, s¡wǘ Hé, dü+düÿè‘· uÛ≤wü̋ À¢qT
yÓ\Te&Ü¶sTT. dü+düÿè‘·+˝À e∫Ãq yê´ø£s¡D≤\T XÀ¢ø±\˝ÀqT, dü÷Á‘ê\˝ÀqT, ‘Ó\T>∑T uÛ≤wü̋ À
s¡∫+∫q$ |ü<ë´\˝À, dü÷Á‘ê\˝À, e#·q+˝À, @ø£ <˚•s¡÷|ü+˝ÀqT ø£ì|ædüTÔHêïsTT.

dü+düÿè‘· XÀ¢ø±\˝À e∫Ãq Á>∑+<∏ë\˝À Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏ yÓTT<ä{Ï~. Ç+ø±
Á‹*+>∑ X̄u≤›qTXÊdüqeTT, $ø£è‹ $ẙø£eTT, n+Á<ÛäøöeTT~, yÓ’ø£è‘· #·+Á~ø£, dü+düÿè‘· dü÷Á‘ê+Á<Ûä
yê´ø£s¡DeTT, Vü≤] ø±]ø±e[, Vü≤] ø±]ø±X‚wü düs¡«dü«eTT\T dü+|üPs¡í Á>∑+<∏ë\T eTTÁ~‘·
Á>∑+<∏ë\Tø±>±, n<Û√ø£å» |òüøÏÿø£\T, Á‹$Áø£eT yê´ø£s¡DeTT, X‚wüdüTeT‹ Ä+Á<Ûä yê´ø£s¡D≤\T
ndüeTÁ>∑+>±qT, neTTÁ~‘ê\T>±qT ñHêïsTT.

Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏøÏ {°ø£\T, yê´U≤´Hê\T, nqTyê<ë\T @ Ç‘·s¡ dü+düÿè‘·+˝À
s¡∫+∫q yê´ø£s¡D≤\≈£î sêqìï e#êÃsTT. yê{Ï˝À mì$T~ yê´K´\T, 16 nqTyê<ä
ÁbÕj·TÁ>∑+<Ûë\THêïsTT. nqTyê<ë\˝À u≤\düs¡dü«rj·TeTT, n|üŒø£Mj·TeTT, ø£èwüíuÛÑ÷bÕ©j·TeTT,
ø£$»Hê+»qeTT, sêeTø£èw”íj·TeTT, Ä+Á<Ûä yê´ø£s¡D <ä+&Üq«j·TeTT, dü{°ø±+Á<Ûä X̄ã›∫+‘êeTDÏ,
Ä+Á<Ûäyê´ø£s¡DeTT, Hês¡j·TD°j·÷+Á<Ûä yê´ø£s¡DeTT, ∫+‘êeTDÏ $wüj·T |ü]XÀ<ÛäqeTT, ∫+‘êeTDÏ
Vü≤è<äj·TeTT, yÓ’j·÷ø£s¡D bÕ]C≤‘·eTT, qqïj·÷<äs¡«D°j·TeTT\ ø£\Œ‘·s¡Te⁄ yÓTT<ä˝…’q
yê´K´\THêïsTT.

yê´U≤´Hê\˝À qèdæ+Vü≤ |ü+&û‘·j·TeTT, ø£$•s√uÛÑ÷wüDeTT, Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ
eè‹Ô, Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏ >∑#·Ã¤<ë«´K´, Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏ eè‹Ô CÀ´‘·‡ï, ñ<√´‹ì
yÓTT<ä˝…’q$ ø£ì|ædüTÔHêïsTT.Ç+‘˚>±ø£ dæ.|æ.ÁuÖHé Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏì Ä+>∑¢uÛ≤wü˝ÀøÏ
nqTe~+#ê&ÉT. ∫qïj·Tdü÷] ∫+‘êeTDÏøÏ yê´K´ s¡∫+∫q≥T¢ Á|ü#ês¡+˝À ñ+~. ø±ì n~
\_Û+#·̋ Ò<äT.
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n<Ûäs¡«DT&ÉT Hê\T>∑T Á>∑+<∏ë\T s¡∫+∫q≥T¢ ‘Ó\TdüTÔ+~. ø±ì ¬s+&ÉT Á>∑+<∏ë\T
\_ÛdüTÔHêïsTT. eTs√¬s+&ÉT Á>∑+<∏ë\˝Àì ø=ìï |ü<ë´\T \_ÛdüTÔHêïsTT. \_Û+∫q ¬s+&ÉT Á>∑+<∏ë\T
ˇø£{Ï $ø£è‹ $y˚ø£eTqT n<Ûäs¡«D ø±]ø±e[, ¬s+&ÉT Á‹+>∑ X¯u≤›qTXÊdüqeTT. á ¬s+&É÷
XÀ¢ø±\˝À ñqï$. uÛ≤s¡‘·+, #Û·+<ädüT‡ $T–*q ¬s+&ÉT Á>∑+<∏ë\T. ˝≤ø£åDÏø£ Á>∑+<∏ë\˝À M{ÏøÏ
dü+ã+~Û+∫q |ü<ë´\T ø£ì|ædüTÔHêïsTT.

∫+‘êeTDÏøÏ ø±]ø±e[øÏ düeTq«j·T+ #·÷|ü⁄‘·÷ nôVAã\T&ÉT nôVAã\
|ü+&çrj·TeTH̊ yê´U≤´Hêìï s¡∫+#ê&ÉT. ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D $wüj·÷\qT düTì•‘·+>± |ü]o*+∫q
Á>∑+<∏ä$T~.á e÷s¡Z+˝ÀH˚ ‘·<äq+‘·s¡ø±\+˝À dü+düÿè‘· uÛ≤wü≈£îqï >ös¡yêìï, ø°]ÔÁ|ü‹wüº\qT
>∑eTì+∫ dü+düÿè‘·+˝À ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T s¡∫+#ês¡T. eTT+<äT #Ó|æŒq≥T¢ n<Û√ø£å» |òüøÏÿø£\T,
Á‹$Áø£eT yê´ø£s¡D+, Ä+Á<Ûä yê´ø£s¡D+, eT+&É \ø°Î qs¡dæ+Vü≤ø£$ s¡∫‘ê …̋’q Ä+Á<ÛäøöeTT~,
Á‹*+>∑ X̄u≤›qTXÊdüHê\T, eT+#Ófīfl yêdüT<̊eø£$` yÓ’ø£è‘· #·+Á~ø£\T e÷Á‘·ẙT>±ø£, ∫qïj·Tdü÷]
dü+düÿè‘· dü÷Á‘ê+Á<Ûä yê´ø£s¡D+, •wüßº ø£èwüíeT÷]Ô XÊÁdæỒ  Vü≤]ø±]ø±e[ (u≤\yê´ø£s¡D≤ìøÏ
dü+düÿèrø£s¡D+): n˝≤π> ÁbÂ&ÛÉyê´ø£s¡D≤ìøÏ uÛ≤>∑e‘·T\ sêeTeT÷]Ô>±] Vü≤]ø±]ø±X‚wü düs¡«dü«eTTµ
ù|s¡T‘√ e∫Ãq dü+düÿè‘êqTyê<ä+, n\¢+sêE düTÁãVü≤àD´ø£$` düTÁãVü≤àD´ |òüøÏÿø£\T yÓTT<ä̋ …’qe˙ï
‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤ìøÏ nH˚ø£ s¡ø±\T>± Á|ü#ês¡+ ø£*Z+#êsTT.

|ü<ä´yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ë\˝À ø=ìï πøe\+ yê´ø£s¡D Á|ü<ÛëqyÓTÆq$, eT]ø=ìï
yê´ø£s¡D+‘√bÕ≥T #Û·+<√\+ø±sê\‘√ ÁbÕdü+–ø£ yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ë\T>± ø£ìŒdüTÔHêïsTT.

|ü<ä́ yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ë\˝À eT÷\|òüT{Ïø£ πø‘·q `Ä+Á<Ûä uÛ≤cÕuÛÑ÷wüD+, >∑Des¡|ü⁄
ẙ+ø£≥ ø£$` Ä+Á<ÛäøöeTT~, n&ç<äeTT dü÷s¡ø£$` ø£$ dü+X̄j·T $#̊Ã¤<ä+, ẙ<ä+ |ü{≤º_ÛsêeTXÊÁdæỒ
|ü{≤º_ÛsêeT |ü+&çrj·T+, ∫qïj·Tdü÷] ̀  |ü<ë´+Á<Ûä yê´ø£s¡D+, yês¡D≤dæ y˚+ø£≥sêj·T ø£$
` Ä+Á<Ûä ≈£îdüTe÷e[, zs¡T>∑+{Ï k˛eTX‚Ks¡ø£$ `u≤\yê´ø£s¡D |ü<ë´qTyê<ä+, eT\¢+|ü*¢
eT*¢U≤s¡T®qXÊÁdæÔ ̀  |ü<ë´+Á<Ûä yê´ø£s¡D+, ô|qà‘·‡ dü‘·́ Hêsêj·TD sêE ̀ ‘Ó\T>∑T sê» yê´ø£s¡D+,
eT]>∑+{Ï dæ+>∑sê#ês¡T´\T ` Ä+Á<ÛäuÛ≤cÕuÛÑ÷wüD+, eT]+>∑+{Ï ø√H˚{Ï<˚•≈£î&ÉT ` ‘ÓqT>∑T
yê´ø£s¡D |ü<ä́ eTT\T, <̊$H̊ì dü÷s¡j·T´ ̀ ~e´Á|üuÛ≤ $es¡DeTT yÓTT<ä̋ …’q$ |ü]|üPs¡í yê´ø£s¡D
dü«s¡÷bÕìï n+~+#êsTT.
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ÁbÕdü+–ø£ yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ë\˝À ẙeTT\yê&É ;ÛeTø£$ ̀  ø£$ »HêÁX̄j·TeTT, $qïø√≥
ô|<ä›q ` ø±yê´\+ø±s¡ #·÷&ÜeTDÏ, nq+‘êe÷‘·T´&ÉT` #Û·+<√<äs¡ŒD+, yÓ\¢+øÏ ‘ê‘·+uÛÑ≥Tº
`ø£$  ∫+‘êeTDÏ. ∫Á‘·ø£$ ô|<ä›q` \ø£åDkÕs¡ dü+Á>∑Vü≤+, eTT<ä›sêE sêeTq` ø£$»q
dü+Jeì, *+>∑eT>∑T+≥ ‹eTàø£$` düT\ø£åDkÕs¡+, yêsêÔø£$ s¡|òüTTHê<∏äj·T´` \ø£åD B|æø£,
n|üŒø£$` n|üŒø£Mj·T+, >∑Des¡|ü⁄ y˚+ø£≥ø£$` n+Á<ÛäøöeTT~` Ä+Á<ÛäÁ|üjÓ÷>∑ s¡‘êïø£s¡+,
bı‘·Ô|æ ẙ+ø£≥s¡eTDø£$` \ø£åD •s√eTDÏ, ≈£L∫eT+∫ ‹eTàø£$` düs¡«\ø£åD kÕs¡ dü+Á>∑Vü≤+,
n&ç<äeTT dü÷s¡ø£$` ø£$ dü+X̄j·T $#̊Ã¤<ä+, ñ|üŒ\÷] yÓ+ø£≥ ¬s&ç¶̀  düø£\ \ø£åDkÕs¡ dü+Á>∑Vü≤
∫+‘êeTDÏ, ø£dü÷Ô] s¡+>∑sêj·T ø£$` Äq+<ä s¡+>∑sê≥Ã¤+<ä+, HÓ’wü<ÛäeTT ‹eTàø£$` \ø£åD
eT+»], ∫iTeTiÏ¿ qs¡dæ+Vü≤ø£$` \ø£åD qes¡‘·ïe÷*ø£, s¡+>∑j·T`düs¡«\ø£åDkÕs¡eTT yÓTT<ä̋ …’q$
yÓ\T>∑T #·÷XÊsTT. yê{Ï̋ À m≈£îÿeuÛ≤>∑+ eTTÁ~+|üã&ç ̋ ≤ø£åDÏø£+>± m+‘√ ñ|üjÓ÷>∑ø£s¡+>±
ñHêïsTT.

M{Ï˝À ø=ìï ÁbÕNq \ø£åD kÕ+Á|ü<ëj·÷\qT bÕ{Ï+#·>±, eT]ø=ìï Ä<ÛäTìø£
\ø£åD≤\qT dü+‘·]+#·Tø=ì yÓ\Te&Ü¶sTT. @~ @yÓTÆHê Çìï |ü<ë´+Á<Ûä yê´ø£s¡D≤\˝À ÁbÕdü+–ø£
Á>∑+<∏ë\T yÓ\Te&É{≤ìï ã{Ïº |ü]o*ùdÔ |ü<ë´\ ˝À>∑\ Ä<äs¡Dy˚T ø±s¡DeTì ‘Ó\TdüTÔ+~.

ø±\Áø£y˚TD≤ |ü<ë´+Á<Ûä yê´ø£s¡D≤\≈£î Ä<äs¡D ‘·>∑TZeTTK+ |ü≥º&É+‘√ bÕDÏ̇ j·T
|ü<ä∆‹˝À dü÷Á‘ê+Á<Ûä yê´ø£D≤\ô|’ yê´ø£s¡Ô\T <äèwæº kÕ]+#ês¡T. ø±\+‘√bÕ≥T yê´ø£s¡Ô\
n_ÛÁbÕj·÷\T ≈£L&Ü e÷s¡T‘·THêïj·Tq&ÜìøÏ Ç~ Á|üeTTKyÓTÆq Ä<Ûës¡+>± ì*∫+~.
<ëì‘√bÕ≥T bÕsƒ¡≈£î\ n_Ûs¡T#·T\T ≈£L&Ü <ëìøÏ ø±s¡DeTj·÷´sTT. @~ düT\uÛÑ+>± ñ
+≥T+<√, #·~$q yÓ+≥H˚ ns¡úeTj˚T´Ø‹˝À #Ó|üŒã&ÉT‘·T+<√ <ëìH˚ bÕsƒ¡≈£î\T Ä<ä]+#·≥+
>∑eTì+∫q yê´ø£s¡Ô\T yê] s¡#·Hê $<Ûëq+˝À q÷‘·q‘ê«ìï Á|üy˚X¯ô|≥º{≤ìøÏ dæ<ä∆eTj·÷´s¡T.
n+<äTø£qT>∑TD+>±H˚ dü÷Á‘ê+Á<Ûä yê´ø£s¡D≤\T ˇø£ ÁeT+˝À yÓ\e]+#·kÕ–Hês¡T.

ªªdü+C≤„ |ü]uÛ≤cÕ#· $~Û]ïj·Ty˚Te#·ˆªªdü+C≤„ |ü]uÛ≤cÕ#· $~Û]ïj·Ty˚Te#·ˆªªdü+C≤„ |ü]uÛ≤cÕ#· $~Û]ïj·Ty˚Te#·ˆªªdü+C≤„ |ü]uÛ≤cÕ#· $~Û]ïj·Ty˚Te#·ˆªªdü+C≤„ |ü]uÛ≤cÕ#· $~Û]ïj·Ty˚Te#·ˆ
n‹ <˚XÀ ~Ûø±s¡X¯Ã wü&ç«<Ûä+ dü÷Á‘· \ø£åD+ˆˆn‹ <˚XÀ ~Ûø±s¡X¯Ã wü&ç«<Ûä+ dü÷Á‘· \ø£åD+ˆˆn‹ <˚XÀ ~Ûø±s¡X¯Ã wü&ç«<Ûä+ dü÷Á‘· \ø£åD+ˆˆn‹ <˚XÀ ~Ûø±s¡X¯Ã wü&ç«<Ûä+ dü÷Á‘· \ø£åD+ˆˆn‹ <˚XÀ ~Ûø±s¡X¯Ã wü&ç«<Ûä+ dü÷Á‘· \ø£åD+ˆˆ

nì dü+düÿè‘· yê´ø£s¡Ô\#˚‘· #Ó|üŒã&çq≥T¢ dü÷Á‘ê\T Äs¡T $<Ûë\T>± ñ+{≤j·Tì
‘Ó\TdüTÔ+~. n~ ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡Ô\T ≈£L&Ü neT\T |ü]#ês¡T. n˝≤+{Ï dü÷Á‘êìï >∑÷]Ã`
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ªªn˝≤Œø£ ås¡eTdü+~>∑∆+ kÕs¡e~«X¯«‘√ eTTK+ªªn˝≤Œø£ ås¡eTdü+~>∑∆+ kÕs¡e~«X¯«‘√ eTTK+ªªn˝≤Œø£ ås¡eTdü+~>∑∆+ kÕs¡e~«X¯«‘√ eTTK+ªªn˝≤Œø£ ås¡eTdü+~>∑∆+ kÕs¡e~«X¯«‘√ eTTK+ªªn˝≤Œø£ ås¡eTdü+~>∑∆+ kÕs¡e~«X¯«‘√ eTTK+
nk˛ÔuÛÑeTqe<ä´+#· dü÷Á‘·+ dü÷Á‘· $<√ $<äT:µµnk˛ÔuÛÑeTqe<ä´+#· dü÷Á‘·+ dü÷Á‘· $<√ $<äT:µµnk˛ÔuÛÑeTqe<ä´+#· dü÷Á‘·+ dü÷Á‘· $<√ $<äT:µµnk˛ÔuÛÑeTqe<ä´+#· dü÷Á‘·+ dü÷Á‘· $<√ $<äT:µµnk˛ÔuÛÑeTqe<ä´+#· dü÷Á‘·+ dü÷Á‘· $<√ $<äT:µµ

nì ìs¡«∫+#·{≤ìï ã{Ïº dü+øÏå|üÔ+ ñ+&ç, $düÔè‘·yÓTÆq uÛ≤yêìï ‘Ó*j·TCÒùd~>±,
dü+<˚Vü‰\≈£î ‘êMj·Tì~, n+‘·{≤ |ü]yê´|üÔyÓTÆq~>± ñ+&Ü\ì ‘Ó\TdüTÔ+~.

XÀ¢ø£eTj·TyÓTÆq dü÷Á‘·Ø‹˝À #Ó|üŒã&É¶ yê´ø£s¡D≤\˝À Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ
yÓTT≥ºyÓTT<ä{Ï~. Ä+Á<ÛäX̄ã›∫+‘êeTDÏ, $ø£è‹ $ẙø±\qT >∑÷]Ã Ç+‘·≈£î eTT+<äT $e]+|üã&ç+~.
∫+‘êeTDÏøÏ yÓ\Te&É¶ nqTyê<ä ÁbÕj·÷\˝À m\≈£L∫ u≤\düs¡dü«‹#˚ s¡∫+|üã&É¶ ªªu≤\
düs¡dü«rj·TeTTµµ yÓTT<ä{Ï~. Ç‘·ì ndü\T ù|s¡T m\≈£L∫ ẙ+ø£{≤s¡T´&ÉT. ªªu≤\düs¡dü«‹µµ Ç‘·ì
_s¡T<äT. ø±\+ 17eX¯‘ê_›. Ç~ ∫+‘êeTDÏøÏ düs¡fi¯yÓTÆq Á|ü<∏äeT{°ø± Á>∑+<∏ä+. Á|ü<∏äeT+>±
∫+‘êeTDÏì Ä+Á<Ûä̋ Àø±ìøÏ |ü]#·j·T+ #˚dæ+~ ≈£L&Ü Ç‘·&˚. Á>∑+<∏ä ÁbÕs¡+uÛÑ+˝À ªª‘·‘·÷‡Á‘·
$uÛ≤>∑+ãTqT Á‘·Œy˚Tj·T$es¡D+ãTqT <ä<äT<ëVü≤s¡D dü«s¡÷|ü+ãT\TqT Hê+Á<ÛäeTj·T >∑<ä́
|ü<ä́ +ãT\TqTµµ ‘Óì–+#·{≤ìøÏ |üPqTø=qï≥T¢ #Ó|æŒHê&ÉT. |ü]#̊Ã¤<ë+‘· >∑<ä́ ˝À #Ó|æŒq≥T¢ ‘·q
Á>∑+<∏ëìøÏ ªªX¯u≤›qTXÊdüq{°ø£µµ nì ù|s¡T ô|{Ïºq≥T¢ ‘Ó\TdüTÔ+~. nsTTHê Ç~ bÕsƒ¡ø£ ̋ Àø£+˝À
u≤\düs¡dü«rj·T+>±H˚ |ü]#·j·TyÓTÆ Á|üdæ~∆>±+∫+~.

∫+‘êeTDÏ ‘·sê«‘· #Ó|üŒ<ä>∑Z nqTyê<ä Á>∑+<∏ë\˝À n|üŒø£$ s¡∫‘·yÓTÆq ªn|üŒø£Mj·T+µ
#Ó|üŒ<ä–+~. Ç~ ∫+‘êeTDÏ̋ Àì dü+C≤„ , dü+~Û |ü]#˚Ã¤<ë\≈£î |ü<ä́  s¡÷|üyÓTÆq yê´U≤´q+.
Bìì ∫+‘êeTDÏ̋ Àì #ê˝≤ dü+øÏå|üÔ+>± ñqï dü÷Á‘ê\≈£î $|ü⁄\yÓTÆq uÛ≤wǘ Ø‹˝À |ü<ä́ eTj·T
Á>∑+<∏ä+>± s¡÷bı+~+#ê&ÉT. Ä+Á<Ûä bÕsƒ¡ø£̋ Àø±ìøÏ~ yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ä+>± ø£+fÒ #Û·+<√Á>∑+<∏ä+>±
u≤>± |ü]#·j·TyÓTÆ+~. ø±s¡D+ yê´ø£s¡D+ ø£+fÒ #Û·+<√ $X‚cÕ\qT u≤>± $|ü⁄©ø£]+∫
#Ó|üŒ≥y˚T. BìøÏ n|üŒø£$ ªÄ+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏµ nìj˚T Á>∑+<∏ä |”]ƒø£̋ À #ÓbÕŒ&ÉT. ø±ì
Á>∑+<∏äø£s¡Ô ù|s¡T‘√ n|üŒø£Mj·T+>±H˚ Á|üdæ~∆ #Ó+~+~. Ç~ nqTyê<ä Á>∑+<∏ä+>±ø±ø£ ˇø£
dü«‘·+Á‘· Á>∑+<∏ä+>±  ˝Àø£+˝À ì*∫+~.

∫+‘êeTDÏ yê´U≤´Hê\˝À n‘·´+‘· $•wüºyÓTÆ+~ ø£$•s√uÛÑ÷wüD+. Bì ø£s¡Ô
nôVAã\T&ÉT. ø±ã{Ïº n‘·ì ù|s¡T‘√ nôVAã\ |ü+&çrj·T+>±H˚ ÁbÕ#·Ts¡́ + bı+~+~.
n+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏ, $ø£è‹ $y˚ø±\≈£î dü+j·TTø£Ô+>± s¡∫+|üã&É¶ yê´K´ Ç~. yê´ø£s¡D
Á>∑+<∏ä+>± Ç~ ÁbÕeTTK´+ dü+‘·]+#·T≈£îHêï, n\+ø±sê~ XÊÁdüÔ $X‚cÕ\‘√ ≈£L&ç ñ+~.
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n+<äTπø neTπsX̄+ sêCÒX̄«s¡ X̄s¡à>±s¡T` ªªÄ+Á<Ûäyê´ø£s¡DeTTq≈£î XÊÁdüÔ >ös¡eeTTqT –*–+∫q
|òüTq‘· j·TôVAã\|ü‹<˚µµ 55555nì ø=ìj·÷&ÉT≥ >∑eTì+|ü <ä–+~.

nôVAã\ |ü+&çrj·÷ìøÏ Äs¡T yê´K´\T yÓ\Te&Ü¶sTT. yêì˝À eT÷&ÉT
eTTÁ~+|üã&Ü¶sTT. X§+]ƒ uÛÑÁ<ëÁ~ XÊÁdæÔ>±s¡T BìøÏ $dÔüè‘·yÓTÆq yê´K´ sêXÊs¡T. Ä ‘·sê«‘·
K+&Ée*¢ \ø°Îs¡+»q+>±] Ä<Ûä«s¡́ +˝À #Ó\eT#Ós¡¢ s¡+>±#ês¡T´\T>±s¡T, neTπsX¯+ sêCÒX¯«s¡
X¯s¡à>±s¡T BìøÏ n<äT“¤‘·yÓTÆq {°ø£‘√ $es¡DqT #˚≈£LsêÃ&ÉT. Ä‘·sê«‘· ù|s=ÿq<ä–+~ Ä¬øfi¢̄
ns¡TD≤#·\ XÊÁdæÔ>±] ªø£$ •s√uÛÑ÷wüD $eè‹µ. Bì˝À ø£$•s√uÛÑ÷wüD≤ìøÏ Á|ü‹|ü<ës¡ú
$es¡D Ò̋>±ø£, ∫+‘êeTDÏøÏ u≤\yê´ø£s¡D≤ìøÏ uÛÒ<ä kÕ<äèXÊ´\qT $X‚¢wæ+#ês¡T. eT+#Ófi¢̄
yêdüT<˚e⁄ì ªyêdüT<˚eeè‹Ôµ ù|s¡T‘√ Á|üdæ~∆>±+∫q ªdüeè‹Ô Ä+Á<Ûä X¯ã›∫+‘êeTDÏµ ≈£L&Ü
∫+‘êeTDÏì >∑÷]Ã e∫Ãq $es¡D\˝À eTTK´yÓTÆq<˚.

Ä<ÛäTì≈£î˝À¢ Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ >∑T]+∫ $X‚wü ø£èwæ #˚dæqyê]˝À e»È\
∫qd”‘êsêeTkÕ«$T XÊÁdæÔ >±s¡T eTTKT´\T. ∫+‘êeTDÏ >∑T]+∫ ˝≤ø£åDÏ≈£î\≈£î >∑\ nH˚ø£
dü+<˚Vü‰\qT ìeè‹Ô #˚j·T{≤ìøÏ s¡∫+∫+<˚ ªª∫+‘êeTDÏ $wüj·T |ü]XÀ<ÛäqeTTµµ(1931).
Ç|üŒ{Ï es¡≈£î ∫+‘êeTDÏ >∑T]+∫ e∫Ãq $eTs¡ÙHê‘·àø£ Á>±+<∏ë\˝À¬ø\¢ Ç~ ‘·\e÷ìø£yÓTÆq~.
∫+‘êeTDÏ qqïj·T ø£è‘·y˚Tqì, <ëì≈£î|ü ã\ø£+>± ªªdü«kÕúq y˚wüuÛ≤wüµµ yÓTT<ä̋ …’q dü÷Á‘êìï
#·÷|ü≥+‘√ bÕ≥T, ªªdæ~∆s√¢ø±<ä›èXÊ´µµ nH̊~ ≈£L&Ü ∫+‘êeTDÏ qqïj·T ø±˝≤ì<̊qì ìsêú]+#ês¡T.
ø±ì Ä ‘·sê«‘· |ü]XÀ<Ûä≈£î\T ∫+‘êeTDÏ qqïj·T ø£è‘·+ ø±<äì ìs¡ísTT+∫q≥T¢ Ç+‘·≈£îeTT+<äT
$e]+|üã&ç+~.

∫+‘êeTDÏ˝À $wüj·÷\qT dü+<äsê“¤qTkÕs¡+>± |ü]o*dü÷Ô nedüs¡eTTqï#√≥
n<Ûäs¡«Dø±]ø±e[ì, u≤\düs¡dü«rj·T+, n|üŒø£Mj·T+, nôVAã\|ü+&çrj·÷<äT˝‘√ bÕ≥T
u≤\`ÁbÂ&ÛÉ yê´ø£s¡D≤\qT ≈£L&Ü dü$es¡+>± |ü]o*+#ês¡T. ø±e´uÛ≤wü rs¡T‘ÓqTï*ï
$e]+#·{≤ìøÏ |üPqTø=qï á ∫+‘êeTDÏ Á>∑+<∏ä+ ‘·‘·‡eT X̄u≤›\ ìs¡÷|üDπø @s¡Œ&ç+<äì M]
ã\yÓTÆqyê<ä+.

yê´ø£s¡D≤ìøÏ dü+ã+~Û+∫ e»È\yê]y˚ eT] ¬s+&ÉT Á>∑+<∏ë\THêïsTT. d”‘êsêeT
|ü+&çrj·TeTH˚ yÓ’j·÷ø£s¡D bÕ]C≤‘·eTT. ∫+‘êeTDÏ dü+C≤„ |ü]#˚Ã¤<ä+ qT+&ç |ü~XÀ¢ø±\qT
Á>∑Væ≤+∫ yê{ÏøÏ $ø£è‹ $y˚ø£+ qT+&ç $es¡D ÁbÕj·TyÓTÆq XÀ¢ø±\qT ≈£L&Ü rdüTø=ì á
yê´K´qT s¡∫+#ês¡T. Bì |”]ƒø£̋ À`



International Journal of Indian Languages and Literature,Vol.2 Issue.4 ,March-2017, ISSN(O):2455-167821

ªªqqïj·÷<Ûäs¡«DÁ>∑+<∏äeTT\qT CÀ&ç+∫ j·÷eX¯´ø£‘·qT ã{Ïº sTT‘·s¡ \ø£åDªªqqïj·÷<Ûäs¡«DÁ>∑+<∏äeTT\qT CÀ&ç+∫ j·÷eX¯´ø£‘·qT ã{Ïº sTT‘·s¡ \ø£åDªªqqïj·÷<Ûäs¡«DÁ>∑+<∏äeTT\qT CÀ&ç+∫ j·÷eX¯´ø£‘·qT ã{Ïº sTT‘·s¡ \ø£åDªªqqïj·÷<Ûäs¡«DÁ>∑+<∏äeTT\qT CÀ&ç+∫ j·÷eX¯´ø£‘·qT ã{Ïº sTT‘·s¡ \ø£åDªªqqïj·÷<Ûäs¡«DÁ>∑+<∏äeTT\qT CÀ&ç+∫ j·÷eX¯´ø£‘·qT ã{Ïº sTT‘·s¡ \ø£åD
Á>∑+<∏äuÛ≤>∑eTT\qT Hê#·]+∫q ø±]ø£\qT q#·Ã≥#·Ã≥ CÒ]Ãq qqïj·÷<Ûäs¡«D°j·TeTHÓ&çÁ>∑+<∏äuÛ≤>∑eTT\qT Hê#·]+∫q ø±]ø£\qT q#·Ã≥#·Ã≥ CÒ]Ãq qqïj·÷<Ûäs¡«D°j·TeTHÓ&çÁ>∑+<∏äuÛ≤>∑eTT\qT Hê#·]+∫q ø±]ø£\qT q#·Ã≥#·Ã≥ CÒ]Ãq qqïj·÷<Ûäs¡«D°j·TeTHÓ&çÁ>∑+<∏äuÛ≤>∑eTT\qT Hê#·]+∫q ø±]ø£\qT q#·Ã≥#·Ã≥ CÒ]Ãq qqïj·÷<Ûäs¡«D°j·TeTHÓ&çÁ>∑+<∏äuÛ≤>∑eTT\qT Hê#·]+∫q ø±]ø£\qT q#·Ã≥#·Ã≥ CÒ]Ãq qqïj·÷<Ûäs¡«D°j·TeTHÓ&ç
eTVü‰ ø£$Á|üjÓ÷>∑ eT÷\ ø±+Á<Û ä uÛ≤wüè≤ dü«s¡÷|ü ìs¡÷|üø£eT>∑T Á>∑+<∏ äeTTqTeTVü‰ ø£$Á|üjÓ÷>∑ eT÷\ ø±+Á<Û ä uÛ≤wüè≤ dü«s¡÷|ü ìs¡÷|üø£eT>∑T Á>∑+<∏ äeTTqTeTVü‰ ø£$Á|üjÓ÷>∑ eT÷\ ø±+Á<Û ä uÛ≤wüè≤ dü«s¡÷|ü ìs¡÷|üø£eT>∑T Á>∑+<∏ äeTTqTeTVü‰ ø£$Á|üjÓ÷>∑ eT÷\ ø±+Á<Û ä uÛ≤wüè≤ dü«s¡÷|ü ìs¡÷|üø£eT>∑T Á>∑+<∏ äeTTqTeTVü‰ ø£$Á|üjÓ÷>∑ eT÷\ ø±+Á<Û ä uÛ≤wüè≤ dü«s¡÷|ü ìs¡÷|üø£eT>∑T Á>∑+<∏ äeTTqT
eT÷\eTT>∑ >=ì j·T<ë›ìøÏ‘· sê+Á<Ûä \ø£åD Á>∑+<∏ä Á|ü|ü+#· |ü]o\q |üPs¡«ø£eTT>∑qT,eT÷\eTT>∑ >=ì j·T<ë›ìøÏ‘· sê+Á<Ûä \ø£åD Á>∑+<∏ä Á|ü|ü+#· |ü]o\q |üPs¡«ø£eTT>∑qT,eT÷\eTT>∑ >=ì j·T<ë›ìøÏ‘· sê+Á<Ûä \ø£åD Á>∑+<∏ä Á|ü|ü+#· |ü]o\q |üPs¡«ø£eTT>∑qT,eT÷\eTT>∑ >=ì j·T<ë›ìøÏ‘· sê+Á<Ûä \ø£åD Á>∑+<∏ä Á|ü|ü+#· |ü]o\q |üPs¡«ø£eTT>∑qT,eT÷\eTT>∑ >=ì j·T<ë›ìøÏ‘· sê+Á<Ûä \ø£åD Á>∑+<∏ä Á|ü|ü+#· |ü]o\q |üPs¡«ø£eTT>∑qT,
yÓ’~ø£ ˝ÖøÏø£ dü+düÿè‘·uÛ≤cÕ yê´ø£s¡D dü+eT+<Ûä |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, Áu≤NqyÓ’~ø£ ˝ÖøÏø£ dü+düÿè‘·uÛ≤cÕ yê´ø£s¡D dü+eT+<Ûä |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, Áu≤NqyÓ’~ø£ ˝ÖøÏø£ dü+düÿè‘·uÛ≤cÕ yê´ø£s¡D dü+eT+<Ûä |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, Áu≤NqyÓ’~ø£ ˝ÖøÏø£ dü+düÿè‘·uÛ≤cÕ yê´ø£s¡D dü+eT+<Ûä |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, Áu≤NqyÓ’~ø£ ˝ÖøÏø£ dü+düÿè‘·uÛ≤cÕ yê´ø£s¡D dü+eT+<Ûä |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, Áu≤Nq
eTVü‰ø£$ Á|üjÓ÷>∑ Á|ü|ü+#· Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, ì‘·s¡ Á<ë$&É uÛ≤cÕeTVü‰ø£$ Á|üjÓ÷>∑ Á|ü|ü+#· Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, ì‘·s¡ Á<ë$&É uÛ≤cÕeTVü‰ø£$ Á|üjÓ÷>∑ Á|ü|ü+#· Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, ì‘·s¡ Á<ë$&É uÛ≤cÕeTVü‰ø£$ Á|üjÓ÷>∑ Á|ü|ü+#· Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, ì‘·s¡ Á<ë$&É uÛ≤cÕeTVü‰ø£$ Á|üjÓ÷>∑ Á|ü|ü+#· Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑TqT, ì‘·s¡ Á<ë$&É uÛ≤cÕ
dü+ã+<Ûä $X‚wü $eTs¡ÙHês¡úø£ ‘=*ø±e´ ø£sêí≥ uÛ≤cÕ uÛÑ÷wüD≤~ Á<ë$&É yê´ø£s¡Ddü+ã+<Ûä $X‚wü $eTs¡ÙHês¡úø£ ‘=*ø±e´ ø£sêí≥ uÛ≤cÕ uÛÑ÷wüD≤~ Á<ë$&É yê´ø£s¡Ddü+ã+<Ûä $X‚wü $eTs¡ÙHês¡úø£ ‘=*ø±e´ ø£sêí≥ uÛ≤cÕ uÛÑ÷wüD≤~ Á<ë$&É yê´ø£s¡Ddü+ã+<Ûä $X‚wü $eTs¡ÙHês¡úø£ ‘=*ø±e´ ø£sêí≥ uÛ≤cÕ uÛÑ÷wüD≤~ Á<ë$&É yê´ø£s¡Ddü+ã+<Ûä $X‚wü $eTs¡ÙHês¡úø£ ‘=*ø±e´ ø£sêí≥ uÛ≤cÕ uÛÑ÷wüD≤~ Á<ë$&É yê´ø£s¡D
$wüj·T Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑µµ$wüj·T Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑µµ$wüj·T Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑µµ$wüj·T Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑µµ$wüj·T Á|ü<äs¡Ùq |ü]o\q |üPs¡«ø£eT>∑µµ $|ü⁄\yÓTÆq yê´U≤´q+ s¡∫+#·≥y˚T á Á>∑+<∏ä
Á|ü<ÛëH√<›̊X¯+>± ‘Ó*j·TCÒXÊs¡T. Bììã{Ïº #·÷ùdÔ e»È\yês¡T ‘Ó\T>∑Tyê´ø£s¡D dü«s¡÷bÕìï
kÕø£\´+>± |ü]o*+∫ ̌ ø£ÿ ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\T>±ø£ Ç‘·s¡ Á<ë$&É uÛ≤cÕyê´ø£s¡D |ü<ä∆‘·T\qT
≈£L&Ü CÀ&ç+∫, yê´ø£s¡D $eTs¡Ù\˝À Á|üdæ<ä∆yÓTÆ+~>± s¡÷|ü⁄ ~<äT›ø=qï≥T¢ #̊j·T{≤ìøÏ düqï<äT∆̋ …’q≥T¢
‘Ó\TdüTÔ+~.

e»È\yês¡T ªªø£\Œ‘·s¡T yê´K´µµ ù|s¡T‘√ s¡∫+∫q ªyÓ’j·÷ø£s¡D bÕ]C≤‘·eTTµqT BìøÏ
ÁbÕs¡+uÛÑ |”]ƒø£>± #˚düTø=ì ªªÄ+Á<Ûä yê´ø£s¡D dü+Væ≤‘ê düs¡«dü«eTTµµqT yê´ø£s¡D≤ìπø
eTVü‰uÛ≤wǘ eTq<ä>∑Z Ø‹˝À s¡∫+#ês¡T. ∫+‘êeTDÏøÏ n+‘·≈£î|üPs¡«+ e∫Ãq yê´U≤´Hê\˝À
nø£ÿ&Éø£ÿ&É ñqï <√cÕ\qT düe]+∫, <ëì‘√bÕ≥T ø=ìï#√≥¢ ø=‘·Ô dæ<ë∆+‘ê\qT Á|ü‹bÕ~+#ês¡T.
ì»+>± á ªªÄ+Á<Ûäyê´ø£s¡D dü+Væ≤‘ê düs¡«dü«eTTµµ $<ä«<Íwü<ÛäeTq<ä>∑Z<˚.

∫+‘êeTDÏ nq+‘·s¡+ n<̊ e÷s¡Z+˝À eT]ø=ìï yê´ø£s¡D≤\T dü+düÿè‘·+˝À yÓ\Te&Ü¶sTT.
Ä$<Ûä+>± eT]ø=ìï yê´ø£s¡D≤\T dü+düÿè‘·+˝À yÓ\Te&Ü¶sTT. Ä $<Ûä+>± n<Ûäs¡«DTì Á‹*+>∑
X̄u≤›qTXÊdüq+ ̌ ø£{Ï. Bì˝À |ü~ ø±+&É\THêïsTT.eTTÁ<äD bı+~+~. n+‘̊>±ø£ XÀ¢ø±\˝ÀH̊
s¡∫‘·yÓTÆ+~. dü+»„, dü+~Û, ‘·‘·‡eT, Ä∫Ã¤ø£, ‘·~∆‘·, düe÷dü, ø±s¡ø£, ‹v+‘·, ÁøÏj·÷, ø£è<ä+‘·
ø±+&É\THêïsTT. á $<Ûä+>± |ü~ $uÛ≤>±\T>± s¡∫+∫, |ü~ |ü]#˚Ã¤<ë\‘√ yê´ø£s¡D s¡#·q
#˚ùd ‘·sê«‹ yê´ø£s¡Ô\≈£î e÷s¡Z<äs¡Ù≈£î&Éj·÷´&ÉT.

n<Ûäs¡«Dø£è‘·yÓTÆq eTs=ø£ yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ä+ $ø£è‹$y˚ø£eTT. Á>∑+<∏äø£s¡Ô ù|s¡T‘√
n<Ûäs¡«Dø±]ø±e[>± Á|ü#ês¡+˝À ñ+~. Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏøÏ X‚wüÁ>∑+<∏ä+>± ì]à+|üã&É¶
Bì˝À ∫+‘êeTDÏ̋ À e÷~]>±H˚ Á|üø£s¡D $uÛ≤>±\THêïsTT.
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eT+&É \ø°Îqs¡dæ+Vü≤ø£$ ¬s+&ÉT yê´ø£s¡D Á>∑+<∏ë\qT s¡∫+#ê&ÉT. ¬s+&ÉT dü+düÿè‘·+˝ÀH̊
ñHêïsTT. n$ Ä+Á<Ûä øöeTT~, Á‹*+>∑ X¯u≤›qTXÊdüqeTT\T. Ä+Á<ÛäøöeTT~ dü+øÏå|üÔ yê´ø£s¡D
Á>∑+<∏ä+. Á‹*+>∑X¯u≤›qTXÊdüq+ $|ü⁄\ Á>∑+<∏ä+. Ä+Á<ÛäøöeTT~˝À |ü]uÛ≤cÕ, dü+~Û,n»+‘·,
X¯ã›, Vü≤\+‘·, ø±s¡ø£, düe÷dü, ÁøÏj·T, ne´j·T, ‘·<ä“¤yê\qT |ü]#˚Ã¤<ë\THêïsTT. Ä+Á<ÛäX¯ã›
∫+‘êeTDÏì nqTdü]+∫q $<ÛëqeT+<äT˝À ñ+~.

Á‹*+>∑ X̄u≤∆qTXÊdüq+˝À ªªu≤s¡ΩdüŒ‘·́ + sêeD°j·T+ ø±D« e÷<Ûäs¡«D+ $<äHé. ø£s√eT
kÕs¡dü«‘· Á‹*+>∑ X̄u≤›qTXÊdüqyéTµµ nì Á>∑+<∏ä ÁbÕs¡+uÛÑ+˝À #Ó|üŒã&ç+~. ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\˝À
mø£ÿ&Ü ø±qsêì n#·Ã ‘Ó\T>∑T düe÷kÕ\T, HêHêsêú\T,πs|òü dü+j·TTø£Ô |ü<ë\ Á|ü‘̊´ø£ Á|üø£s¡D≤\T
Bì˝À #Ó|ü⁄Œ≥ eTs=ø£ eTTK´ $X‚wü+.

∫qïj·Tdü÷] u≤\yê´ø£s¡D s¡#·q≈£î |üPs¡«+ Hê\T>∑T yê´ø£s¡D≤\qT s¡∫+#ê&ÉT.
n+<äT˝À ˇø£{Ï ªdü+düÿè‘· dü÷Á‘ê+Á<Ûä yê´ø£s¡DeTTµ. BìøÏ Ä+Á<ÛäX¯u≤›qTXÊdüqeTH˚ ù|s¡T
≈£L&Ü ñqï≥T¢ ªª∫qïj·Tdü÷] Á|üD°‘· ̂ sê«D uÛ≤cÕs¡÷bÕ+Á<Ûä X¯u≤›qTXÊdüH˚ dü+C≤„|ü]#˚Ã¤<ä:µµ
nqT >∑<ä´qT ã{Ïº ‘Ó\TdüTÔ+~. á Á>∑+<∏ä ‘·~∆‘· |ü]#˚Ã¤<ë+‘·+˝À` ªªdüs¡«\ø£åD+ªdüs¡«\ø£åD+ªdüs¡«\ø£åD+ªdüs¡«\ø£åD+ªdüs¡«\ø£åD+
∫qïj·Tdü÷Øj·÷DÏ dü÷Á‘êDÏ düTj·T<∏ë <äèwüºyéTµµ∫qïj·Tdü÷Øj·÷DÏ dü÷Á‘êDÏ düTj·T<∏ë <äèwüºyéTµµ∫qïj·Tdü÷Øj·÷DÏ dü÷Á‘êDÏ düTj·T<∏ë <äèwüºyéTµµ∫qïj·Tdü÷Øj·÷DÏ dü÷Á‘êDÏ düTj·T<∏ë <äèwüºyéTµµ∫qïj·Tdü÷Øj·÷DÏ dü÷Á‘êDÏ düTj·T<∏ë <äèwüºyéTµµnì ≈£L&Ü ñ+~. n+‘˚>±ø£ ø=‘·Ô|ü*¢
dü÷sê´sêe⁄>±s¡T Ä Á>∑+<∏ä |”]ƒø£̋ À` ªªyês¡T s¡∫+∫q Á>∑+<∏äeTT\˝À eTTK´eTT\T X¯ã› \ø£åD
dü+Á>∑Vü≤eTT, u≤\ yê´ø£s¡DeTT, ̇ ‹#·+Á~ø£, Msês¡+_Û+∫ eTT–+|üì$ nø±sê~ ì|òüT+≥Ty=ø£{Ï.
dü+düÿè‘ê dü÷Á‘ê+Á<Ûä yê´ø£s¡DyÓTTø£ÿ{Ï...µµnì #Ó|æŒq <ëìì ã{Ïº ≈£L&Ü n~ dü÷] s¡#·qì
ìsê∆]+|üã&ç+~.

‘Ó\T>∑T˝À yÓ\Te&çq dü÷Á‘· yê´ø£s¡D≤\˝À y˚<äeTT |ü{≤º_ÛsêeTXÊÁdæÔ>±]
ªªÄ+Á<Ûäyê´ø£s¡D dü+Á>∑Vü≤eTTµµ yÓTT≥º yÓTT<ä{Ï yê´ø£s¡D+. dü+C≤„, dü+~Û,n»+‘·, ÁøÏj·÷
|ü]#˚Ã¤<ë\‘√ ndüeTÁ>∑+>± ñ+~.

∫qïj·Tdü÷] ø£è‘·yÓTÆq ªªÄ+Á<ÛäX̄u≤›qTXÊdüqeTTµµ 1844˝À yÓ\Te&ç+~. dü÷] s¡∫+∫q
ªªdü+düÿè‘· dü÷Á‘ê+Á<Ûä yê´ø£s¡D≤ìøÏ~ Ä+ÁBÛø£s¡DeTì #Ó|üŒe#·TÃ. bÕDÏì ncÕº<Ûë´sTT |ü<ä∆‹˝À
s¡∫+|üã&ç,dü+C≤„, dü+~Û, ‘·‘·‡eT, Á|üø°s¡í, ÁøÏj·÷ |ü]#˚Ã¤<ë\‘√ bÕ≥T ‘·<ä“¤e \ø£åD≤\T
Bì˝À ñHêïsTT. BìøÏ ø=ìï e÷s¡TŒ\T #˚s¡TŒ\‘√bÕ≥T dü÷] ªªX¯ã›\ø£åD dü+Á>∑Vü≤eTTµµqT
s¡∫+#ê&ÉT. Bì˝À dü+C≤„, dü+~Û, X¯ã›, ÁøÏj·÷, Á|üø°s¡íø£ |ü]#˚Ã¤<ë\THêïsTT. Ç+<äT˝À bÕDÏì
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ncÕº<Ûë´sTT |ü<ä∆‹ bÕ{Ï+|üã&ç+~. dü+düÿè‘· Á|ü‘·́ j·T |ü]C≤„qeTT+fÒ>±ì Bì nq«j·T+
uÀ<Ûä|ü&É<äT. dü÷] á ¬s+&ÉT yê´ø£s¡D≤\T ‘·q u≤\yê´ø£s¡D≤ìøÏ nuÛ≤´kÕ\T>± ñHêïsTT.

ẙ<ä+ ẙ+ø£≥s¡eTDXÊÁdæÔ>±] ªª\|òüTTyê´ø£s¡DeTTµµ(1856) qs¡kÕ|ü⁄sê+Á<Ûä yê´ø£s¡DeTqT
ù|s¡T‘√ Á|üdæ~∆>±+∫+~. dü+C≤„, dü+~Û, düTã+‘·,ÁøÏj·÷ |ü]#˚Ã¤<ë\‘√, düT\uÛÑØ‹˝À e⁄+~.
yÓTT<ä≥ Ç~ bÕsƒ¡XÊ\ $<ë´s¡Tú\≈£î nqTyÓ’qØ‹˝À Á|üXÀï‘·Ôs¡ s¡÷|ü+˝À, dü+~Ûs¡Væ≤‘·+>±,
düs¡fi¯ $<Ûëq+˝À s¡∫+|üã&ç+~. Ä ‘·sê«‘· ôV≤Á˙ãesY‡µ>±] |ü]o\q‘√ ø=ìïe÷s¡TŒ\T
dü+‘·]+#·Tø=ì qs¡kÕ|ü⁄sê+Á<Ûä yê´ø£s¡D+>± Á|ü#ês¡+ bı+~+~.

n|üŒ{Ïes¡≈£L mìï yê´ø£s¡D≤\T yÓ\Te&çHê, n$ |ü<ë´\˝ÀqT, XÀ¢ø±\˝ÀqT,
dü÷Á‘·$<Ûëq+>±qT ñHêï, u≤yê´ø£s¡D+ Á|üø£{Ï+|üã&çq ‘·sê«‘· n~ yÓTT<ä\T Ç|üŒ{Ï es¡≈£L
|ü]XÀ<Ûä≈£î\T, $<ë´s¡Tú\T, n<Ûë´|ü≈£î\T, |ü+&ç‘·T\ Ä<äsê_Ûe÷Hê\‘√ BìøÏ e∫Ãq+‘· ø°]Ô
Á|ü‹wü̃\T eTs=ø£ <ëìøÏ sê Ò̋<ä+fÒ n‹X¯jÓ÷øÏÔ ø±<äT.

dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D≤\˝À ªªyÓ’j·÷ø£s¡D dæ<ë∆+‘· øöeTT~µµøÏ m+‘· Á|üdæ~∆ ñ+<√ ‘Ó\T>∑T˝À
n+‘·{Ï |òüTq‘·qT bı+~q yê´ø£s¡D+ ªu≤\ yê´ø£s¡D+µ. n|üŒ{Ï es¡≈£L |ü<ä́ eTj·T, XÀ¢ø£eTj·T
dü÷Á‘·eTj·T yê´øs¡£D≤\THêï n$ $<ë´s¡Tú\≈£î düT\uÛÑ Á>±Vü≤´+>± ̋ Òe⁄. ø=ìï ndüeTÁ>∑+>±qT,
eT]ø=ìï \ø£å´ $s¡Væ≤‘·+>±q÷ ñHêïsTT. Ä ˝ÀbÕ\qìï+{Ïì ‘·q u≤\yê´ø£s¡D+˝À
s¡÷bı+~+#·<ä\#·Tø=Hêï&ÉT. Ä $<Ûä+>± dü÷Á‘· |ü≥T‘·«+˝ÀqT, \ø£å´\ø£åD düeTq«j·T+
Á|ü<ä]Ù+#·≥+˝ÀqT, Á|üÁøÏj·÷ yÓ’$<Ûä́ +˝ÀqT, uÛ≤cÕyÓ’$<ä́ +˝ÀqT,dü+øÏå|üÔ‘· bÕ{Ï+#·≥+˝ÀqT
BìøÏ<˚ kÕ{Ï nqïØ‹˝À dü+‘·]+|ü #˚XÊ&ÉT. n≥T dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D |ü<ä›‘·T*ï, Ç≥T
Ä+Á<Ûäyê´ø£s¡D sê‘·T*ï düeTq«sTT+∫ dü÷Á‘·+, eè‹Ô, ñ<ëVü≤s¡DeTH̊ eT÷&É+XÊ\ ÁbÕ‹|ü~ø£‘√
yÓ\sTT+#ê&ÉT.

yÓTT‘·Ô+ |ü~ |ü]#˚Ã¤<ë\‘√ 465 dü÷Á‘ê\˝À ≈£Ls¡Ãã&ç+~. Ä+Á<ÛäX¯ã›∫+‘êeTDÏ
e÷s¡Z+˝À Bìì s¡∫+#ê&ÉT. <ëì‘√bÕ≥T ‘·q≈£î eTT+<äTqï ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤ …̋’q Á|üXÀï‘·Ôsê+Á<Ûä
yê´ø£s¡D+ (|ü⁄<ä÷] d”‘êsêeTXÊÁdæÔ), y˚<ä+ yÓ+ø£≥s¡eTDXÊÁdæÔ>±] \|òüTT yê´ø£s¡DeTH˚
qs¡kÕ|ü⁄sê+Á<Ûä yê´ø£s¡D≤\ qT+&ç ≈£L&Ü ø=ìï n+XÊ\qT Á>∑Væ≤+#ê&ÉT. eT]ø=ìï dü+düÿè‘·
yê´ø£s¡D≤\ qT+&ç rdüTø=Hêï&ÉT. Bì˝À>∑\ |ü~ |ü]#˚Ã¤<ë\ $<Ûëq+ ‘·q≈£î eTT+<äTqï
Á‹*+>∑ X¯u≤›qTXÊdüq+, yÓ’ø£è‘· #·+Á~ø£\ qT+&ç dü+Á>∑Væ≤+#ê&ÉT.
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dü÷Á‘· s¡#·q\˝À ªªn˝≤Œø£ås¡eTdü+–<ä∆+µµ nqï dü÷Á‘êìï bÕ{Ï+∫ yê´ø£s¡D y˚‘·Ô\
#̊‘· ø=ìj·÷&Éã&ç+B u≤\yê´ø£s¡D+. \ø£ǻ +‘√, \*‘√≈£îÔ\‘√, |üPs¡«>±<∏ä\‘√, ̋ ÖøÏø£ C≤„q+‘√,
#Û·+<√eTj·TyÓTÆq e#·q s¡#·q‘√ Bìì s¡düe+‘·yÓTÆq s¡#·q>± r]Ã~<ë›&ÉT. yê´ø£s¡D #·]Á‘·̋ À
@ yê´ø£s¡D≤ìøÏ sêqìï yê´K´\T u≤\yê´ø£s¡D≤ìøÏ e#êÃsTT. @ yê´ø£s¡D≤ì¬ø’Hê yê´U≤´qeTT+fÒ
n~ düT\uÛÑ+>± ns¡úeTe⁄‘·T+~. dü+øÏå|üÔ+>± ñqï dü÷Á‘ê\≈£î yê´U≤´q+ ‘·|üŒìdü]. >∑TbÕÔs¡ú
Á|üø±•ø± ø±s¡T&ÉT`

ªª_+ø£eTT #Ó& Éìbı+ø£yÓT Æq dü÷Á‘·s ¡# ·q dü÷]~. ‘·TqT>∑TqH˚ª ª_+ø£eTT #Ó& Éìbı+ø£yÓT Æq dü÷Á‘·s ¡# ·q dü÷]~. ‘·TqT>∑TqH˚ª ª_+ø£eTT #Ó& Éìbı+ø£yÓT Æq dü÷Á‘·s ¡# ·q dü÷]~. ‘·TqT>∑TqH˚ª ª_+ø£eTT #Ó& Éìbı+ø£yÓT Æq dü÷Á‘·s ¡# ·q dü÷]~. ‘·TqT>∑TqH˚ª ª_+ø£eTT #Ó& Éìbı+ø£yÓT Æq dü÷Á‘·s ¡# ·q dü÷]~. ‘·TqT>∑TqH˚
s¡∫‘·yÓT ÆqqT u≤\yê´ø£s¡DeTT dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D eTsê´<ë e\+_ ø±e⁄≥#˚s¡∫‘·yÓT ÆqqT u≤\yê´ø£s¡DeTT dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D eTsê´<ë e\+_ ø±e⁄≥#˚s¡∫‘·yÓT ÆqqT u≤\yê´ø£s¡DeTT dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D eTsê´<ë e\+_ ø±e⁄≥#˚s¡∫‘·yÓT ÆqqT u≤\yê´ø£s¡DeTT dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D eTsê´<ë e\+_ ø±e⁄≥#˚s¡∫‘·yÓT ÆqqT u≤\yê´ø£s¡DeTT dü+düÿè‘· yê´ø£s¡D eTsê´<ë e\+_ ø±e⁄≥#˚
yê´U≤´q s¡Væ≤‘·eTT>± düTUÀ<ÛäeTT ø±<äTµµ.yê´U≤´q s¡Væ≤‘·eTT>± düTUÀ<ÛäeTT ø±<äTµµ.yê´U≤´q s¡Væ≤‘·eTT>± düTUÀ<ÛäeTT ø±<äTµµ.yê´U≤´q s¡Væ≤‘·eTT>± düTUÀ<ÛäeTT ø±<äTµµ.yê´U≤´q s¡Væ≤‘·eTT>± düTUÀ<ÛäeTT ø±<äTµµ. nì #Ó|æŒq≥T¢ Bì s¡#·Hê $<ÛëHêìøÏ
yê´U≤´Hê\T ‘·|üŒìdü] nedüs¡+. Ä $<Ûä+>± BìøÏ dü÷Á‘ê\ nsêú\T, dü÷Á‘ê\ uÛ≤yêìï
‘Ó\|ü≥+‘√ bÕ≥T düeTq«j·T+ e÷Á‘·y˚T #˚dæq yê´U≤´‘·\T ø=+‘·eT+~ ñHêïs¡T. yê]˝À

1. ãT\TdüT y˚+ø£≥ s¡eTDj·T´` \|òüTT{°ø£ : 1947
2. düìï<Ûëq+ dü÷s¡́ Hêsêj·TD` u≤\yê´ø£s¡D $eè‹: 1970
3. yê$˝≤\ k˛eTj·÷E≥T` dü+C≤„, dü+~Û |ü]#˚Ã¤<ë\≈£î : 1958
4. zs¡T>∑+{Ï ̇ \ø£+sƒ¡XÊÁdæỒ  ‘·‘·‡eT, Ä∫Ã¤ø±\≈£î: 1958
5. m+.$.¬ø. düTu≤“sêe⁄` dü+C≤„, dü+~Û |ü]#˚Ã¤<ë\≈£î düT\uÛÑ {°ø£
6. møÏÿsê\ ø£èwüíe÷#ês¡T´\T` dü+C≤„, dü+~Û, ‘·‘·‡eT, Ä∫Ã¤ø±\≈£î yÓ\Te&Ü¶sTT.

Ç$ dü÷Á‘ês¡ú $es¡D\≈£î dü+ã+~Û+∫q$.
XÊÁkÕÔìøÏ yê´U≤´Hê\T #̊j·T≥+ ¬s+&√|ü<ä∆‹. XÊÁdüÔ ìj·Te÷*ï ‘Ó*j·TCÒdü÷Ô, eTÚ*ø£

$wüj·÷\qT #·]Ãdü÷Ô, düeTÁ>∑+>± dü÷Á‘ê\˝Àì n|üyê<ä $X‚cÕ\qT Á|ü<ä]Ùdü÷Ô yê´U≤´‘·\T
‘êeTT Ä]®+∫q |ü]C≤„Hêìï nedüs¡yÓTÆq#√≥ ‘Ó*j·TCÒdü÷Ô $eT]ÙdüTÔ+{≤s¡T.

1. ø£\÷¢] yÓ+ø£≥sêeTXÊÁdæÔ: >∑TbÕÔs¡ú Á|üø±•ø£: 1915
2. <ä÷dæ sêeTeT÷]Ô |ü+‘·T\T: u≤\yê´ø£s¡D  düs¡«dü« ù|{Ïø£: 1936
3. e»È\ ∫q d”‘ês¡eTkÕ«$T XÊÁdæÔ: Ä+Á<Ûäyê´ø£s¡D dü+Væ≤‘ê düs¡«dü«eTT:1951
4. e»È\yês¡T` u≤\yê´ø£s¡D√<√›́ ‘·eTT: 1959
5. <äTeP«] y˚+ø£≥s¡eTDXÊÁdæỒ  s¡eTD°j·TeTT:1970
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6.e+‘·sê+ sêeTø£ècÕísêe⁄` |òüT+{≤|ü<∏ä+: 1970
7. u§&ÉT¶|ü*¢ |ü⁄s¡Tc˛‘·Ô+` $ø±düyê´K´: 1977
8. ø√sê&É eTVü≤<˚e XÊÁdæỒ  yê´ø£s¡DB|æø£: 1985
9. n+ã&ç|üP&ç Hê>∑uÛÑ÷wüD+` u≤\yê´ø£s¡D $ø±dü $y˚#·q+: 1985
10. |ü⁄\÷¢] ñeT` u≤\yê´ø£s¡D B|æø±yê´K´: 2000
11. |æ. qs¡dæ+Vü‰ ¬s&ç¶̀  B|æø± yê´K´: 2001

yÓTT<ä̋ …’q$ u≤\yê´ø£s¡D≤ìø=ø£ düeTTqï‘· kÕúHêìï n+~+#êsTT.
u≤\yê´ø£s¡D≤ìøÏ X‚wüÁ>∑+<∏ä+>± ãVüQ»q|ü*¢ d”‘êsêe÷#ês¡T´\T >±s¡T ªªÁ‹*+>∑

\ø£åD X‚wüeTTµµqT s¡∫+#ês¡T. Ç~ 1885˝À eTTÁ~+|üã&ç+~. bÕsƒ¡ø£˝Àø£+˝À Ç~
ÁbÂ&ÛÉyê´ø£s¡D+>± Á|üdæ~∆ #Ó+~+~. Á‹*+>∑ \ø£åDX‚wüeTì ù|s¡T ô|≥º&É+ e\¢, n|üŒ{Ï es¡≈£î
yÓ\Te&É¶ ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\≈£î X‚wü Á>∑+<∏äeTH̊ uÛ≤e+ edüTÔ+~. ø±ì <ëì˝Àì $wüj·÷ìïã{Ïº
Ç~ ̌ ø£ÿ u≤\yê´ø£s¡D≤ìπø X‚wüÁ>∑+<∏ä+>± ñ+~. Bì˝À dü+C≤„, dü+~Û, X¯ã›, ø±s¡ø£, düe÷dü,
‘·~∆‘·, ÁøÏj·÷, ø£è<ä+‘·, yêø£́ , eTTø£Ô\ø£åD $ẙ#·qeTT nì |ü~ |ü]#̊Ã¤<ë\˝À 314 dü÷Á‘ê\T>±
$e]+|üã&ç+~. á dü÷Á‘ê\T u≤\yê´ø£s¡D+˝À e÷~]>± dü+øÏå|üÔ+>± ø±ø£, n‹BsêÈ\T>±,
nq«j·T+ øÏ¢wüº+>±qT ñ+{≤sTT. $T–*q yê´ø£s¡D≤˝À¢ ̋ Òq{Ïº ø±e´Á|üjÓ÷>±\˙j·T&É+ Ç+<äT˝À
ñ+~. yê´ø£s¡D≤˝À¢ Ò̋q{Ïº ø±e´Á|üjÓ÷>±\˙j·T&É+ Ç+<äT˝À ñ+~.

u≤\yê´ø£s¡D≤ìøÏ e …̋ ÁbÂ&ÛÉyê´ø£s¡D≤ìøÏ ≈£L&Ü yê´U≤´Hê\T m≈£îÿe>±H̊ yÓ\Te&Ü¶sTT.
yêì˝À ‘êfīSfls¡T Äs¡Tà>∑+|æfiË¢ s¡∫+∫q ≈£îe÷s¡ <̊e |ü+&çrj·T+, ãT\TdüT yÓ+ø£≥s¡eTDj·T´>±]
düuÀ~Û˙yê´K´, uÛ≤wü´+ y˚+ø£≥uÛ≤wü´ø±#ês¡T´\T >±]` ‘·‘·Ô« uÀ~Û˙ yê´K´, e+‘·sê+
sêeTø£ècÕísêe⁄>±]` |òüT+{≤|ü<∏äyê´K´, {Ï.uÛ≤düÿs¡sêe⁄>±]` u≤\`ÁbÂ&ÛÉyê´ø£s¡D düs¡«dü«eTTµµ
eT+∫ ù|s¡T bı+~q$.

eT˝≤¢~ dü÷s¡́ Hêsêj·TD XÊÁdæÔ>±] ªªdü÷s¡́ Hêsêj·TD°j·TeTTµµ nqT Hêe÷+‘·s¡+
>∑\ ªªÄ+Á<ÛëuÛ≤cÕqTXÊdüqeTTµµqT #ê]Á‘·ø£ yê´ø£s¡D+>± düeT≈£LsêÃs¡T. #ê]Á‘·ø£ ìs¡÷|üD
ø√dü+ XÊdüHê˝À¢ì Á|üjÓ÷>±\qT Á>∑Væ≤+#ês¡T. >∑dü&É<äyê<˚X¯ |ü]D≤e÷ìï j·TT<ä∆eT\T¢ì
u…»yê&É XÊdüq+ qT+&ç rdüT≈£îHêïs¡T. ns¡düTqï\T, X̄ø£≥πs|òüqT #̊]Ã #ê]Á‘·ø£ uÛ≤cÕ |ü]D≤e÷ìï
dü$es¡+>± ‘Ó*j·TCÒXÊs¡T.
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n|üŒ{Ï es¡≈£î e∫Ãq yê´ø£s¡D≤\≈£î _Ûqï+>± H˚{Ï yê´eVü‰]ø£ uÛ≤wü≈£î e&É¢eT÷&ç
>√bÕ\ø£èwüíj·T´>±s¡T yê´ø£s¡D≤ìï s¡∫+#ês¡T. –&ÉT>∑T, >∑Ts¡C≤&É\ ñ<ä́ eT |òü*‘·+>± yê´eVü‰]ø£
uÛ≤wü |üsƒ¡q bÕsƒ¡Hê<äT\˝À Á|ü‘̊´ø£ >∑T]Ô+|ü⁄ bı+~q ø±s¡D+>± <ëìøÏ ≈£L&Ü yê´ø£s¡DeTedüs¡eTì
e&É¢eT÷&ç yês¡T >∑T]Ô+#ês¡T. u≤\`ÁbÂ&ÛÉ yê´ø£s¡D |ü<ä∆‹ qqTdü]+∫ |ü~ |ü]#˚Ã¤<ë\T>±
#˚j·Tã&ç+B Á>∑+<∏ä+.

dæ.|æ.ÁuÖHé yÓTT<ä̋ …’q $<˚oj·TT\T ≈£L&Ü ‘·eT yê´ø£s¡D≤\˝À yê´eVü‰]ø£ uÛ≤wü≈£î
yê´ø£s¡D≤edüsêìï >∑T]Ô+#ês¡T. $<̊oj·TT\≈£î ‘Ó\T>∑T uÛ≤wüqT |ü]#·j·T+ #̊j·T{≤ìøÏ yê´eVü‰]ø£
yê´ø£s¡D+ u≤>± ñ|üjÓ÷>∑|ü&ç+~. dü+uÛ≤wüD, |ü]bÕ\q, yê´bÕsê~ nedüsê\≈£î Bìì
yê&ÉT≈£îHêïs¡T. á yê´eVü‰]ø£ yê´ø£s¡D+˝À dü+C≤„, dü+~Û, X¯ã›, ø±s¡ø£, düe÷dü, ‘·~∆‘·,
ÁøÏj·÷, ø£è<ä+‘·, yêø£́ , Á|üø°s¡í |ü]#˚Ã¤<ë\THêïsTT.
bÕ<ä dü÷∫ø£\T :bÕ<ä dü÷∫ø£\T :bÕ<ä dü÷∫ø£\T :bÕ<ä dü÷∫ø£\T :bÕ<ä dü÷∫ø£\T :
1. uÛ≤s¡‹ |üÁ‹ø£ ̀  pHé, 1963
2.Ä+Á<Ûäyê´ø£s¡D $ø±düeTT : Á|ü<∏äeT uÛ≤>∑+: |ü⁄≥-93
3.n<Ûäs¡«D ø±]ø±e[ $eTs¡ÙqeTT : ‘·èrj·T Á|üø£s¡D+: |ü⁄≥- 27
4.Ä+Á<Ûäyê´ø£s¡D $ø±düeTT : Á|ü<∏äeT uÛ≤>∑+
5.Ä+Á<Ûäyê´ø£s¡D $ø±düeTT :|ü⁄≥ - 426
Ä<Ûës¡ Á>∑+<∏ë\T:Ä<Ûës¡ Á>∑+<∏ë\T:Ä<Ûës¡ Á>∑+<∏ë\T:Ä<Ûës¡ Á>∑+<∏ë\T:Ä<Ûës¡ Á>∑+<∏ë\T:
1.nq+‘ê e÷‘·T´&ÉT ̀  #Û·+<√<äs¡ŒD+ ̀ yê$fīfl sêeTkÕ«$T XÊÁdüTÔ\T n+&é düHé‡, eTÁ<ëdüT,1958.
2.∫qd”‘êsêeT XÊÁdæÔ,e»®\. ` yê´ø£s¡D düVæ≤‘ê düs¡«dü«eTT
3.|ü⁄s¡Tc˛‘·Ô+, u§&ÉT¶|ü*¢.` ‘ÓqT>∑T yê´ø£s¡D $ø±düeTT,Á|ü<∏äeT, ~«rj·T uÛ≤>∑eTT\T, Áo –]C≤
Á|ü#·Ts¡D\T, ø=‘·Ôù|≥, >∑T+≥÷s¡T`1.
4.sêCÒX̄«s¡ X̄s¡à, neTπsX̄«s¡+. ̀  Ä+Á<Ûä yê´ø£s¡D $ø±düeTT,ÁbÕ#·́  $<ë´ |ü]wü‘·TÔ, ø±e÷¬s&ç¶,1973
5.sêeTÁãVü≤à+, uÒ‘·y√\T. ` ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡D≤\ô|’ dü+düèÿ‘· ÁbÕø£è‘· yê´ø£s¡D≤\ Á|üuÛ≤e+
6.\*‘·, õ. ` ‘Ó\T>∑T yê´ø£s¡DeTT\ #·]Á‘·,yÓ\>∑|üP&ç bÂ+&̊wüHé,eTÁ<ëdüT
7.yÓ+ø£≥sêe⁄,ì&É<äy√\T. ̀  <äøÏåD <̊oj·÷+Á<Ûä yêvàj·TeTT, $XÊK|ü≥ï+,1960.
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ø£esTTÁ‹>±  y˚s>∑e÷sã
&Üˆˆ ¬ø. ø£s¡TDÁo
&ç.¬ø.Á|üuÛÑT‘·« eTVæ≤fi≤ ø£fi≤XÊ\,

HÓ\÷¢s¡T, Áo bı{Ïº ÁosêeTT\T HÓ\÷¢s¡T õ˝≤¢.

#·s¡yêDÏ: 9441540317

ÄsÁ<Ûä ø£esTTÁ‘·T\+<äTs¡T y˚<ës‘·‘·Ô«

eT\e]s∫qj·T{Ïº |ü⁄D≤´‘·Tàsê\T

$$<Ûäø£è‘·T˝≤sÁ<Ûä yê»„àj·T M~Ûìs&É

yÓ\T>∑ CÒdæq ø£$‘êsã! y˚s>∑e÷sã.

` j·TyéT. Ä~\øÏåà

uÛÑ>∑e<ä›s¡Ùq ÁbÕ|æÔq+~q ÄsÁ<Ûä ø£esTTÁreTDÏ ‘·]>=s&É y˚s>∑e÷sã. y˚s>∑e÷sã

eTVü‰jÓ÷–ì. |ü+&ç‘·Tsê\T, ‘·‘ê«s¡ú$y˚øÏì. y˚s>∑e÷sã ‘·iÏ>=s&É Á>±eTyêdæì ne&É+‘√

ÄyÓT ‘·iÏ>=s&É y˚s>∑e÷sã nì |æ\eã&çs~. ns‘˚ø±ì ø=s<äs¡T $eTs¡Ù≈£î\T #Ó|æŒq≥T¢

‘·iÏ>=s&É nqï~ ÄyÓT Çs{Ïù|s¡T ø±<äT. ÄyÓT |ü⁄{Ïºs{Ï yê] Çs{Ïù|s¡T ø±Hê* yês¡T. n‹Ôs{Ï

yê] Çs{Ï ù|s¡T qTsCÒ{Ïyês¡T. ‘·iÏ>=s&É Á>±eTeTT, ∫‘·÷Ôs¡T õ˝≤¢ yêj·T Ÿ̋bÕ&ÉT ‘ê\÷ø±≈£î

#Ós~s~. yêsTT˝≤Œ&ÉT yê©àøÏ πøåÁ‘·+. <ëìøÏ ‘·iÏ>=s&É Hê\T>∑TyÓTÆfi¯fl <ä÷s¡+˝À ñs~.

‘·iÏ>=s&É Á>±e÷ìøÏ ‘·iÏ≈£îs&É nì Hêe÷s‘·s¡+ ≈£L&Ü  ñs~. Ä Á>±eT+˝À ̌ ø£ Ád”Ô eTõ®>∑

∫\T≈£î#·Ts&É>± ns<äT˝À qTs∫ qèdæsVü≤kÕ«$T yÓ\e&É+‘√ Ä Á>±e÷ìøÏ ‘·iÏ≈£îs&É (eTõ®>∑

≈£îs&É) nH˚ ù|s¡T e∫Ãs~. n<˚ ø±\Áø£eT+˝À ‘·iÏ>=s&É>± e÷]s<äì Ä }]øÏ ˇø£ ø£<∏ä

≈£L&Ü Á|ü#ês¡+˝À ñs~. n≥Te+{Ï |ü⁄sêD Á|üdæ~∆ #Ós~q ‘·iÏ>=s&É Á>±eT+˝À »ìàs∫ Ä



International Journal of Indian Languages and Literature,Vol.2 Issue.4 ,March-2017, ISSN(O):2455-167828

qèdæsVü≤kÕ«$Tì ‘·q Çwüº<Ó’e+>± #˚düTø=ì ‘êqT s¡∫s∫q Á>∑+<∏ë\qT Ä qèdæsVü≤kÕ«$Tπø

nsøÏ‘·+ #̊dæq ø£esTTÁ‹ ‘·iÏ>=s&É ẙs>∑e÷sã. ÄyÓT ‘êqT s¡∫s∫q ªẙsø£{≤#·\ e÷Vü‰‘·́ sµ

>∑<ä́ s˝À ª‘·]>=s&É \ø°åà qèdæsVü≤ ø£s¡TD≤ø£{≤ø£å ø£*‘· ø£$‘ê $˝≤dü edæwü̃ >√Á‘· |ü$Á‘·

ø£èwüíj·÷e÷‘·́  ‘·q÷uÛÑeµ nì #Ó|ü⁄Œ≈£îs~.

Çs<äT˝À ÄyÓT ‘·q uÛÑs¡Ô >√Á‘· Hêe÷\T #Ó|ü⁄Œø√ø£ ø£èwüíj·÷e÷‘·T´ì ≈£L‘·T]qì

e÷Á‘·y˚T #Ó|ü⁄Œø√e&É+‘√ áyÓT u≤\ $‘·+‘·Teì, ‘·q ø±˝≤ìï y˚<ës‘· Á>∑+<∏ä |üsƒ¡Hê<äT\‘√

>∑&ç|æs<äì ÄsÁ<Ûäø£e⁄\ #·]Á‘· ø±s¡T\T }Væ≤s#ês¡T nsTT‘̊ ÄyÓT s¡∫s∫q ~«|ü<ä uÛ≤>∑e‘·+˝À

ÄyÓT uÛÑs¡ÔjÓTTø£ÿ ≈£î\ >√Á‘· Hêe÷\ Á|ükÕÔeq ñs~. yÓs>∑e÷sã u≤\´s, |ü]Dj·T+, uÛÑs¡Ô

eTs¡D+ yÓTT<ä̋ …’q $wüj·÷\ >∑T]s∫ }≥T≈£L] \ø°åàø±s‘·eTà ‘·q ªÄsÁ<Ûäø£esTTÁ‘·T\Tµ

Á>∑+<∏ä+˝À dü+Á>∑Vü≤+>± $e]s#ês¡T. y˚s>∑e÷sã #·]Á‘·qT ªyÓs>∑e÷su≤ $»j·TeTTµ nqT

ù|s¡T‘√ Áo ø£fi¯‘·÷Ôs¡T $Áø±\ sêeT#·+Á<ë #ês¡T´\T >±s¡T Á>∑+<∏ädüÔs #˚XÊs¡T.

~«|ü<ä uÛ≤>∑e‘·+˝À ‘·iÏ>=s&É ẙs>∑e÷sã ‘êqT ns‘·≈£î |üPs¡«s s¡∫s∫q  Á>∑+<∏ë\

>∑T]s∫ ù|s=ÿHêïs¡T. y˚s>∑e÷sã qs¡dæsVü≤ X¯‘·ø£eTT, qs¡dæsVü≤ $˝≤düø£<∏ä, •eHê≥ø£eTT,

sê»jÓ÷>∑ kÕs¡eTT, ø£èwüíHê≥ø£eTT, bÕ]C≤‘· |üVü≤s¡DeTT, s¡ e÷|ü]Dj·TeTT, #Ós#·THê≥ø£eTT,

Áoø£èwüí eT+»], s¡TøÏàD° Hê≥ø£eTT, >√|æø± Hê≥ø£eTT, ~«|ü<ä uÛ≤>∑e‘·eTT, eTTøÏÔø±s‘ê

$˝≤düeTT, yêdæwüº sêe÷j·TDeTT, y˚sø£{≤#·\ e÷Vü‰‘·́ eTT nH˚ |ü~ùV≤qT Á>∑+<∏ë\qT

s¡∫s∫q≥T¢ ‘Ó\Tk Ǫ̂s~. ÁbÕNHêsÁ<Ûä ø£esTTÁ‘·T\˝À Çìï Á>∑+<∏ë\T s¡∫s∫q ø£esTTÁ‘·T\T

eT¬ses¡÷ ̋ Òs¡T. á ãVüQfī ø±yê´\˝À |ü<ä́ ø±yê´\T, ~«|ü<äø±yê´\T X̄‘·ø±\T, j·Tø£å>±Hê\T,

|ü<ë\T, bÕ≥\T, ø°s¡Ôq\T yÓTT<ä̋ …’qe˙ï ñHêïsTT. y˚s>∑e÷sã s¡#·q\qT >∑÷]Ã j·Td”«

CÀ>±sêe⁄ >±s¡qï≥T¢   y˚s>∑e÷sã kÕVæ≤‘·́ s˝À Á|üÁøÏj·÷ yÓ’$<Ûä́ s ≈£L&Ü ø£ìŒdüTÔs~.
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ẙs>∑e÷sã eT<äq|ü̋ …¢̋ À s¡÷bÕe‘ês¡+ düTÁãVü≤àD´XÊÁdüTÔ\ HêÁX̄sTTs∫ ‘·‘√«|ü<̊X̄+

≈£L&Ü bıs~s~. ‘·q >∑Ts¡Te⁄ì nH˚ø£ Á>∑+<∏ë˝À¢ y˚s>∑e÷sã düTÔ‹s∫s~. >=|üŒ ø£esTTÁ‹,

eTVü‰uÛÑ≈£îÔsê\T,  |üs¡eT uÛ≤>∑e‘√‘·ÔeTTsê …̋’q y˚s>∑e÷sã n‘·́ ‘·T“¤‘· eTVæ≤e÷ì«‘·Tsê\T>±

ø°]Ô bıs~s~. ÄyÓT≈£î uÛÑ>∑e+‘·T&ÉT Á|ü‘·́ ø£åyÓTÆq≥T¢>± nH˚ø£ ø£<∏ä\T Á|ü#ês¡+˝À ñHêïsTT.

ns‘̊ø±<äT ∫qï‘·q+˝ÀH̊ u≤\ $‘·+‘·TyÓ’q ẙs>∑e÷sã $<Ûäe\≈£î •s√C≤\T rùd <äTsê#êsêìï

|üP]Ô>± e´‹πsøÏs∫s~. $‘·+‘·TyÓ’q y˚s>∑e÷sã E≥TºqT Ä }] Á|ü»\T ã\e+‘·+>±

rsTTs#ês¡T. ø±ì yÓs≥H˚ E≥Tº j·T<∏ë$~Û>± ‹]– e∫Ãs~. Ç~ y˚s>∑e÷sã #·÷|æs∫q

n<äT“‘· eTVæ≤eT\˝À ̌ ø£{Ï. Ä dü+<äs¡“¤s>± ẙs>∑e÷sã #̊dæq ùV≤‘·Tyê<ä #·s¡Ã ù|s=ÿq<ä–s~.

ªª|üs¡y˚TX¯«s¡T&ç∫Ãq •s√»eTT\qT eTqy˚T\ rdæy˚j·Te\j·TTqTª ˇø£ |üsê´j·TeTT rdæqq$

‹]– sêì jÓT&É\ •s√»eTT\T rsTTs#·T≥ áX̄«s√~›wüºeT>∑TqT. n≥T¢>±ø£ eTiTHê&̊ eTi\

yÓsÁ≥Tø£\T yÓTT\#·T≥ #·÷&É •s√»eTT\T ô|s#·T≥ |üs¡y˚TX¯«s¡Tq≈£î düeTà‘· eT>∑T≥

‘Ó\¢eT>∑T#·Tqï~µ nì y˚s>∑e÷sã yê~s∫ Ä <äTsê#êsêìøÏ m<äTs=&ç¶ ì*∫s~.

y˚s>∑e÷sã Á>∑+<∏ä s¡#·q #˚ùd düeTj·T+˝À kÕøå±‘·TÔ Ä Áoø£èwüßí&˚ e#˚Ãyê&Éì #Óù|Œ

ø£<∏ä  ≈£L&Ü Á|ü#ês¡+˝À ñs~. y˚s>∑e÷sã ‘·‘√«|ü<˚X¯eTT bıs~q ‘·sê«‘· ‘·]>=s&É̋ Àì

qèdæsVü≤kÕ«$T <̊yê\j·T+˝À>∑\ Äs»H̊j·TkÕ«$T $Á>∑Vü‰ìøÏ yÓqø£ |üø£ÿqTqï ̌ ø£ s¡Vü≤dǘ düú\+˝À

Hê\T¬>’<äT dü+e‘·‡sê\T jÓ÷>∑+˝À ñqï<äì <ëìï nbÕs¡ús #˚düT≈£îqï |üPC≤] ÄyÓTqT

nee÷ìs∫ Ä }] qTs∫ ‘·]y˚TXÊs¡ì ‘Ó\Tk Ǫ̂s~. Ä ‘·sê«‘· y˚s>∑e÷sã ‹s¡T|ü‹˝Àì

y˚sø£{≤#·̋ ≤ìøÏ e∫Ã nH˚ø£ Á>∑+<∏ë\T s¡∫s∫q≥T¢ ‘Ó\Tk Ǫ̂s~.
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y˚s>∑e÷sã ‹s¡T|ü‹˝À ‘·|üdüT‡ #˚dæq ÁbÕs‘êìï ‘·TsãTs¡Tø√q ÁbÕs‘·eT+{≤s¡T.

‘·b˛dæ~∆ bıs~q y˚s>∑e÷sã≈£î <˚yê\j·÷~Ûø±s¡T\T ñs&É&ÜìøÏ ìyêdükÕúHêìï @sêŒ≥T

#̊j·T&É+‘√bÕ≥T uÛÑ‘·́ s≈£L&Ü Ç#̊Ãyês¡T. ẙsø£fÒX̄«s¡ kÕ«$T bÕø£XÊ˝≤~Ûø±]jÓÆTq  e≈£îfīe÷*ø±

<̊$ ẙs>∑e÷sã≈£î Á|ü‹s√p |ü&ç (eT÷&ÉT ‘·e«\T) _j·T´s Ç#·TÃ ø£≥º&ç #̊dæs~. n~ H̊{Ïø°

ø=qkÕ>∑T‘·÷ ñs~. ñ‘·Ôs¡ e÷&É M~Û̋ Àì y˚s>∑e÷sã Çs{Ï |üø£ÿH˚ \ø°åà qèdæsVü≤kÕ«$T

Ä\j·T+ ñs~. ‘·]>=s&É qTs∫ y˚s>∑e÷sã y˚sø£{≤#·̋ ≤ìøÏ e∫Ãq|ü⁄Œ&ÉT ÄyÓT‘√bÕ≥T

qèdæsVü≤kÕ«$T ≈£L&Ü y˚sø£{≤#·̋ ≤ìøÏ e#êÃ&Éì, n‘·ìø√düs ÄyÓT Ä ø√yÓ\ ø£{Ïºs∫s<äì

#ÓbÕÔs¡T. Ä >∑èVü≤+, Ä ø√yÓ\ H˚{Ïø° ‹s¡T|ü‹ ø=s&ÉMT<ä  ñHêïsTT. nqïe÷#ês¡T´ìøÏ e …̋

yÓs>∑e÷sã≈£L y˚sø£fÒX¯«s¡ kÕ«$T Á|ü‘·́ ø£åeTj˚T´ yês¡≥. ÄyÓT Ä kÕ«$Tì ¬ss&ÉT ø√]ø£\T

ø√]s~. ˇø£{Ï  kÕ«$Tyês¡T @&Ü~øÏ ˇø£e÷s¡T ‘·q Çs{ÏøÏ sêyê\ì, ¬ss&Ée~ Á|ü‹s√p

|üe«[s|ü⁄ ùde ‘·sê«‘· ÄKs¡Tq Ç#˚Ã Vü‰s¡‹ ‘·q ù|s¡T MT<äT>± Çyê«\ì. á ¬ss&ÉT esê\T

H˚&ÉT≈£L&Ü bÕ{Ïs#·ã&É&É+ y˚s>∑e÷sã n|üPs¡« uÛÑøÏÔøÏ ì<äs¡Ùq+.

y˚s>∑e÷sã ø±yê´\˝À ãVüQfi¯ Á|ü#ês¡+ bıs~q ø±e´s y˚sø£{≤#·\ e÷Vü‰‘·à´s.

ẙsø£{≤#·\ e÷Vü‰‘·à´s˝À ÄXÊ«kÕs‘·s˝À ÄyÓT s¡∫s∫q XÀ¢ø±\qT ã{Ïº ÄyÓT ‘Ó\T>∑TuÛ≤wü̋ ÀH̊

ø±ø£ dü+düÿè‘· uÛ≤wü̋ À≈£L&Ü >=|üŒ|ü+&ç‘·Tsê\ì #Ó|üŒe#·TÃ. áX¯«s¡kÕøå±‘êÿsêìï bıs~q

‘·]>=s&É y˚s>∑e÷sã mquÛ…’  dü+e‘·‡sê\ ô|’q J$s∫ 1877˝À ‹s¡T|ü‹ ø=s&ÉMT<äH˚

|üs¡eT|ü~s#ês¡T. ÄyÓT düe÷~Û ‹s¡T|ü‹ ø=s&ÉMT<ä ÄyÓT ìedæs∫q Çs{ÏøÏ ≈£L‘·ẙ≥T <ä÷s¡+˝À

H˚{Ïø° ñs~.



 
  
  
 International Journal of Indian Languages and Literature,Vol.2 Issue.4 ,March-2017, ISSN(O):2455-1678       

 

 

 
Uతమల�ాక��� ఒకట���త  ��టటక���  ��ం��ాత త U  

 

ం�. ఎస.ఎఎ.్.�మఉమ�మ��శ ార� 
Mobile: +919490256347 

Email: slvumas@gmail.com 

 

“ఏం �ిల�్ ల    ��న ్ �ం ం ాంసంబ�ల� � చూ��” �ంమ�లకల�ంట� 22 ఏళ్ 

�ంణ��� ప �్ంట� �ిిననం�ా పలక�ాంపంప “ఏ�� �ంజయంల ��చ��్  ల ఐళ్ళ � ్ క� పంలప 

ఇం ం  ంయ  ంయల��” ��� �ంట� స�మ్నం�ా �� �్�ాంపంప “ఏ�� రంగమ�్ల    ��త  

 ��� � క�ున ��ల్ంటనం�” �� ర�నాంట� వ �� నం�ా పంలక�ాంపంప  

    అం�ఐల �ల�గ��ాలప �లకల�  �ల �ల� ��ాన� �ిల�్  గగట�లప గ�వవల� అళ�� ��ం �ప 

అాల�  �గ�ల��� ఉ�న �ంజయం మ�ాం� క�ంనా�� ��ం �ప  ��త  మ�ుమ�ల మలయ 

�క�్�క�్మంటం�న  ��త   ��ల� �� ర�నాంట� వ ��నం�ా పంలక�ాంపం � �ి 

జలద�ాంపంక� లప�వం��ం �ప  

    మ��వ పయ్�నం వల్ ్ల ల� �  � �ం�ుగనుం వల్ ్ మ�లప అంద�ా ద ఏ �  ఏక లపపం 

ఉంటంం �ప  �ి � ాంసంబ�ం� మి�ి ��  � ���ిప �ల ��పపక�� ళ � �ం�� �ం� 

అ��కరయంనం ఉంట�� ప �దుట��ంర� అ ఐ  మయ�ిన ��త  � �ి�పంప�  మ�ాం� 

ఇస్ం � కల�గ���ం �ప  �ిన అబ�గ�ం�ఐ ప�ాపకవ� అంద�ాలప ఉం�దు క �ల 

అందువల్ల �ంబ�రణంనం �దుట� �ంళ��� మ�ట�్ � ���నపంప�  �ంళ�లప ఉంళఐ లప�ంిన 

��త� పక �� వ�ం ాం�ం్రంప ఏక�కళ �వ�వ� � ��త  � �ి � ��్� య��క� 



 
  
  
 International Journal of Indian Languages and Literature,Vol.2 Issue.4 ,March-2017, ISSN(O):2455-1678       

 

 

గ��ా ంక�ంళ� ‘ట�ట  ఫ ట�ట’ అ�నటం్ నం ామ�బ��ం ��పపగలనం�ప  .ి � ాంసంబ�ం� 

ాంా్క� �ంా��యంలప ల��్ న��� ాం�ందరరపంలప ఉ�న ార �ళ��� ఏక ��టంవం�ు 

మ��్ట�ం�ుక�ం �ంల  

     ఏక�ం�ా ారావవమ�� ఇంటట్  � రంటం జర�గ���ం �ప అంద�ా�� �ంటం 

ల��్�ంరవ��ల� క ళ� వ��్ర�ప �ం��ుక� �న ల��్ ఐ  �స�్ �న � క �ల � 

ామయంలప �దుర�నం వ�్� �ంరవ��� ల��్ ఐ  ాం �మణ �ల� జ�ానాం ��ల 

ల�వం���ంల� � ల��్ ఐ  వయంనం�్క �ం ం్ణ�ల�ు అనమ�� ల�ు�ంల� � �ంరవ� �ల� 

��ిప �ట��ం �  �  �� ంప  

“న����్ ా కవయ��� � 

ాు��ుల స�మఖ�ల 

��ం�వం క�� ్  ఐ�్ 

మ కయల సకం �వ � కత ల 

కవ�ుు మకగ  ��� 

 � వ జ� క వ�ంుంల 

క ్�నదకద��  జర  వకమప�:� 

న�పళ��ంాయ �క�త ల 

ఇ�్ం ాల�్ పవ�వయ 

జలిబ� ా�మవత 

క�య � ��్య��ం వ�” 

    “��్����త  �వళ�ి � �క్ళ్ వచూ�ళఐంట�   �య��” అంట� ��ట ంరంనం అళ్నాం � 
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ల��్ ఐ  �ంరవ� ఐ ిప  ం్ �ంరవవ ఐ  మ��ం్ న�రవంనం ామ�బ��ం ���ిపం �ప 

“ాు��ుల స� మఖ�” అిప ‘ాు��ు’ అంట� ఓ అంద���� ు��రం గల ల��్ల స��కనవ�ాత 

యజ్ం �ఐాుత  �న�టల న��ట�క� అక్ళ్ వచూ��  అిప ల��్ ఐ  ఏక్�ం�ా ్పం 

�� మ�క�ం �ప ఓు� ల ఇ ఐ �  మ� � �నా��టం్ ం ఐ అిప  వం�  సు్్క�ంలం�� 

నక����త క� క మ�ట ిజ��ప  ం్ స��కనవ�ాత దగ్�ా � న��ట�క� ��క�ం � మ��ం్ 

్చూ�య కప అ . ంక  �ల�ుంకర�ళ� �  వంి న��ట�లప మ�య�మ�ం్ల� ల�వంప  ం్ 

స��కనవ�ాత దగ్ర ్చూ�య� మ�యక ళ� �ఐ ం� ప మ��్టనంమగ�� గ�ల� అళ్నాల 

వ�ం  ���ఐ ామయ�ి � మ�య �ఐ ం� ప అళ్నా�పంప�  � ్ల� �కర�ల  ���ఐటపంప�  

� ్ల� �కర�ప  

    �ంరవవ  ఐ  ామ�బ��ం�� ల��్ ఐ  కంగ���న �ప  ం్ � ల �ుం ంరం �� ల�దుప 

అందుకి “��ం�వం క�� ్   ఐ�్”   �య� �� �క్ల�ా త  ళ� ��� ���ంటనం� 

�క్ళఐంటట� అి క�ినం అళ్నాం � �ంరవ�ిప �ంరవ� ఐ  మ � అం�ఐ ిం�ం �నం� ల 

న�రవంనం�  ామ�బ��ం ���ిపం � “మ కయల సకం �వ �ం�ఐల” అిప ఈ �ం�ా ల��్ ఐ  � 

�� మ� ��ం��� అవారం ల�క�ంళ� ళ� �వక�� ్ కర�రనం క �నా�ం �ప  

   �ందుకంట� సకం �వ�ంలప �� �క్ల��ిం � �ంచూ�య�  ందుల ్చూ�య కప అ .నంక 

 వం�  ��ం�వం �ఐ� త  అ�ం్ ంనా అళ� �ంరవ� మ�ందుల ఇం ం ���ంపలంట� �ంరవ��� 

క��ి �ఐ ంళఐ  ం్ల �వ�ామ�ం � ల మ�వవ�ా�� ్ �ఐయల�దుప అల� సకం �వ�ంలప �ఐ�ిం � 

్చూ�య కప “అంగ �మంగ �ం అం�రం మ�ల��ల మ�ల�� మ�లవ�ంయం�రం అంగ �” 

్న��ికక� న��ికక� మలయలప మ�లవం� ల మ�లవంళ్ � మ�లవంళ్ � మలయలప న��ికరప 

అ�ం్ ంనా��  ంక�ంళ� అ �యంగ�ల��  �టయం �ఐ ం� ప ఈ �ం�ా ల��్ ఐ  � గట��నం క �నా�ం �ప  
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       వంళ్ � మకగలర��  అి � ర�ప �పంప�  ఏక ల�ళ్�ిల్�ు ���� ఉం�ుక�ంట��టల 

�  మయం గ�ర�త  ��్ం � ల��్ ఐ  �ప ��ంట క అ ఐ ��ట ంరం�� “కవ�ుు మకగ  ��” 

అంట�ల ఏ �    �య� ఏక జం��వం �ిల్�ు పటం� క� �ర�గ����ంటనం� ఏంట .� అి 

అళ్నాం �ప �ంరవవ ఐ  మ�ాం� ిం�ం �నం “ � వజ� క వ�ంుం” ‘ఏ��మ్ల  �క  

���దుప సు� ం పం ��ిల్ అయ�యంళం�ు్’ అి ���ిపం �ప “మ� �య� ల�ళ్�ిల్�ు దగ్ర 

��టం� క� �న� ప   �య � �ఐ �ం����త  పం � అవ��ర�� ���త � ప  ఐి �ం్ ళ ఏంటట 

�లప�ం�ు �” అి �ంరవ� ల��్ ఐ �� అ�ల�దుప  ం్ ల��్ ఐ  � మ��ం్  ి�ిం�ం �ప 

��వంలక�  ందు మ�ాుక�ప ఈ �ం�ా అల� ఇల�  ందు ��ంచూి � అంట�ం � ల��్ ఐ  �ప 

ల��్ ఐ  �లప�ం�ం �ప ఈ�ం�ా  వంళ్ గ��ాం�  ంక�ంళ� �ంరవ� �ి్�గ��ల 

గ��ాం� ప్ న �� మ�ుక�ం �ప “క ్�న దకద��  జర  వకమప��” అంట�ల ‘  � �  ఏక మ�ా� 

�దు�  ఏకట� ఉంళఐ ఐల అ ఐ � కిపం��ం ల�దు�’ అిప �  ం�ంల మ�క�  మ��ం ల�నం 

ద ాుక��� ళ�య గర��్ం���  �ంు�ంప  క� �  ం�ం� అరగంట � అ� న��  మ�ా� 

�దు�  అ�న �కచూ �ళం లవిం�ఐల�ప  �ి � �ంరవ� ఇ�్� “న�పళ��ంాయ �క�త ” అంట� 

‘ఏ��మ�్ల �దు�  �టం�� ళం �  �వంల�  ంాు � క�ంళ�క� ��ల�ాుత ం �  ం్ల  � �ం 

��ల�ామ�్ల’ అ�న ామ�బ��ం�� ఇక ల��్ ఐ  ��  ్ట� � ��ళం �క�ిం �ప �ందుకంట� 

�వంల�  ం�ిం � ్చూ�య క  ం్ �ంచూ�య�  ందుప 

��  ��టం ర��లప ఉ�న వయంనం�్క ాం �మణ ా��ల  �ం���ంటం ర� � లపంల 

 �ి ���ుక  �నా ఉ�న మ��వ మ� తా�వ ��ణ్ ఏక�ం�ా �  �� ంల ల��్ ఐ  అళ్నా� 

�దట� పు్నలప ాంసం ల� ల�దుప  ం్ �ంరవ� ఐ  ామ�బ��ంలప ఉం �ప �వం�వ �ంటట్  

పు్నలపల ామ�బ��ంలప �వంళ్ంట�లప ాంసం ల� ఉం �ప � �ర��ం� పు్నలప్ ల 

ామ�బ��ంలప �వంళ్ంట�లప ాంసం ల� ల�దుప �ందు � �  �� ంల  
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అుం ంరం�� ాంసం ల� ల�క�ంళ� ప ్నం�� ల��్ ఐ  � న�రవంనం “ాు��ుల” 

అ క ాంసం ల��� ామ�బ��ం ���ిపం � �ంరవవ ఐ ప ు����ి�� ల�నం ��  � �యయనం 

ఉ�నపపట� ద � ామ�బ��ంలప ��న �ురక క ళ� �గల�ం��ల ల��్ ఐ   �ం� �న్ా 

�ర��ం� పు్నలప “  ఐల్” అి ాంసం బ�ం�ం �ల ాంసం ల � �ఐ ఉం �  ం్ల పు్నలప ��ట ంరం 

మ��ం్ �గ్ల�దుప �ంరవ� క ళ� “మ కయల” అి ాంసం బ�ం�ం �ప ఈ ామ�బ��ంలప క ళ� 

��న �ురక అంట�ం�� ల��్ ఐ  మ � అుంక�ాం� ాంసం ల� మ� క�ిం �ప మ�ందు 

�వం�  ామ�బ� �లప్  ాంసం ల��� న�ర ం�� �ంరవ� మ�ాంక ఈ �ం�ా “ఈ ఊ�ా � � 

ఊ�వం� ద ర� � ఊ�ా � ఈ ఊరర అం�ఐ” అ�నటం్ నం ��ు క ళ� ాంసం ల� ల�క�ంళ� క 

�ురకల�  ���ంనాం�ం �ప �ంబ�రణంనం ాం �మణలప ాంసం ల�  �న ��ు వకతక� 

�ం�ుక లంనం మల�ాుత ం �ప ల��్ ఐ  అుంక�ాం� � ���ు మ��ం్ �ం�ుక లంనం ఉంళఐ 

పయ్�నం �ఐ�ిం � �ంరవ�ప  ం్ల ���్నమ� �ిన మ��ం్  �లపపల�దుప �ం�ుక ల�క� 

ాంసం ల�ల ���్నమ� �ి � �ురక �కయ�ం  �ి � ిదరర�ంప ఈ ���త ిన ాంసం ల� 

 �వ�ం ా �ం���  క ప ఇందులప ఉంళఐ మ��క   �మంప ఈ  �్ క ర� �  బ��ంప  .ిన 

�ం ��ంకయం అంట�ర�ప అంట�  �్ కంలప ఏక పు్న ��ంట క  �ి � ామ�బ��ంల మ � పు్న 

 �ి � ామ�బ��ంపపపపపపపప ఇల� �ంగ���ం � ర��ప  

     �వరనం ఏక మ�టల ��న �  ం్ మ�టప  �ా��ర�పంప ��   లంనం ఏక�ా �కర� 

��త�� � �ుక�ంటం�న జలిబ� క�యక అళ� ల��్ ఐ ల ా�మవత క�యక అళ� 

�ంరవవ ఐ  మ��న ర�్ం�ునంకల అి మ�నాం���  ��టంకరతప �ంక్ద��� పరాపరం 

కలా�ం�ుక�ంట� ఉంట� ఇక మ�ల�నం ర�్�ంత ర� �ంళా� అ క ాం ఐుం కలగ�ం ాుజంప 

 ం్ల  .ికంట� మ�ందు మ��క ాం ఐుం మ��న ��ల�ాుత ం �ప జగ �్�ల� � �ంక�ద�రర 

పరాపరం కలా�ం�ు �వ�ం ఏంట�� అిప  
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       ార �నం ��పంప �వళ�ి � నం్ల అ��య�న� �ం్ ళలపి �ంళ్క� �ంగ ఐవదంల� ల�వంల 

కల�ల� అం�క �న ల�వంప ఇవిన క  కలప�ల� �పపప మ�ం �ల�గ� �ంళ� �ం్ ళ � 

�దగల�ం  ంసట�� ల ార �నం  ం� పం �ంళ� క మ� �ం్ ళ �  �ం�ఐ� త  �� ల�� �ం�ాి �మనం 

� �ిం� మ��న మం� మ�ర్ంలప ��ట���� ��టంకరత ఉ ఐ�ుయంప అందుక క � ఇద�ర� 

జగ �్�ల� క��ి మ��న � రవ �ం��లి ��టంవం�ు మ�నాం��ర�ప 
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����థక��ార్వ�మ�� కృత�లల� ఒకట� �వ�ా�్మ��తత్మ .����� 

సుక�మ�రచ��తమ� ��మ�మతరమ  .“ ���న�� �� ��న�� �ర�తక�కట� ��డ�   ...” అ� 

����థుడ� తన రచనలను గ���మ� �ెప�పక�నన పర్� ది పియమ ల� �వ�ా�్మ��తతమ 

ప�్ాా వన ల�ిు .��య�త�ల� ��ట��� పవ్�కర �ార�ా �్ార� ,బమ��ర� తమతయయ�ార� ,

��గమట� ��షయయ�ార� ,కఱ�్ �ామబమ���ా�ార� � .ఉ దిమడ పమ��త�ల� ����థుడ� తన 

అవ�ానిశల� ���� ర�మ� ఉమట�డ� సపమ్��ణ��న ఆ���ాల�� �ర���మ�నట�్  

�వ�ా�్మ��తత్మ ��్వయమ�ి�్క� � .�ామ�ా� �ార� �ా్ర�న �ీ��క ��్�ా 

�ెల���ా మ�� . 

“సమస్ృత�ాాతయవ�మ���ారమ�ను ��ల్��ట�� ఆమధ�్ాాతయమ�నక� త����� 

ప����� క���్న �ాడ� ”1 ����థుడ� � .�ామ�ా� �ారనన మ�టల� సతయిదరమ 

�ాిు .����థు���ౖ సమస్ృత పవ్�వమ ణ�మడ� .సమస్ృతప��లక� డ�,మ�,వ�,ల� అ�� 

�ెల�గ� పత్యయ�లను  �ే��్ పర్��మ��డ�� మ�ట పమ��తల�కమల� 
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����సదా మట�మ�� .అమ�ే �ాిు .అత��� డ�మ�వ�లక� అ� క�డ అ��నర� .

మ�మత�� �ేవయయ క�మ�ర�డ� �ామతయయ 

��డ్ గ��ార్వ�మ�� �మలచ��త ,�ా్మిప��ా�మబబౖన కథలల�న 

ఘనత �వ�ా� ్చ��తమబ�ఁ �ెనుగ� �ాగ ,గర��జ�య�మ� ����థ క�వ���య 

       � .�ా .మ  .1- 43  

అ� ఆ�ే�మచ�ా  “ ����థక�వ����యడ� సమత�ష�మ�నసుమ�ై �ామత�ా్వ �స��న 

కర�పర ��మబ�ల జ�మబ�న��భర�మబ�ల� రీ్క��మ� �ా్మిమబ�న 

��ానసమ��తయమిు జ�పపబ��న య�ర��మ��ిభవమబ�ను ,�వ�ా�్ 

మ��తత్మబ�ను ”2 ర�మ� �ామతయయక� అమ��తవ�్��డ�. 

క��ప��చయమ�  

 ఈ �ావయమల� ఐిు ఆ�ా్�ాల���నన .�మ��ిభవ కథ �ిట� ఆ�ా్సమ 

ల����  .మ��ా�� న��న  సుక�మ�ర�డ� �వల��ా��� �� నన కథ ��మడవ 

ఆ�ా్సమల� �ా్రమభమమత�మ�� .��మ�మగిు� మమ�్ యజ్ిత�ా డ� సమ��నమ ��సమ 

ప�జల� ,వ�్�ల� ,����ల� �ేయడమ ,తత్�తమ�ా అత� వ�రయ సు�ల ప�తవ్� 

�ావడమ ,��డ�క�క� సుక�మ�ర�డ� ��మకర�మ �ేయడమ ,అతడ� ������ �� ది�ా�ై 

ిురవ�య�ాలక� ల�ను�ావడమ�� ��మడవ ఆ�ా్సమ ప���ా అవ�త�మ�� .మ�డవ 

ఆ�ా్సమల� సుక�మ�ర���� �ేశబ���ా్రమ ,�ేశమ ���� ���్న సుక�మ�ర��ొక 

చమ��లకనయను ��ాహమ�డడమ వ��్మపబ��మ�� .��లగ వ ఆ�ా్సమల� అత��� 

సమ��న�ా్��ా ,వ��ాయ�రగమ ,క�త�ళ్ను �� మ�� �ా�� వలన మ�్ సమ��న�ా్��ా ,

�వ�ా� ్ ��� ����శ్�ాలయమల� �విర్నమ ,�వరక� సుక�మ�ర�� మర�మ ,

యమ��మకర�లక� ,�విదతలక� మధయ �� ర� ��ట� �ేర�����నన .ఐివ ఆ�ా్సమల� 
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యమ�డ� �వ�� ి��్మ� సుక�మ�ర�� �ా�ాలను ఏకర�వ� ��ట�� ట� ,�వ�డ� 

�వ�ా� ్మ��తత్మ�ను �ెప�పట ,యమల��ా��� ����� వ�్న యమ�డ� తన 

భట�లక� �వ�ా�్ మ��తత్మ�ను ,�వభక�ా ల లక��లను �ెపపడమ�� �ావయమ 

సమ�పామమత�మ��. 

 �వ�ా�్ మ��తత్మ��ౖ బ���� �ాిమబ�� పవ్�వమ�ననట�్  గ�మథప��ష్రాల 

అ��ా్యమ. P

 
P�ా�ాయవ����కల� ����థుడ�  “ బ���నిుభత�ాసాక్ల��ా�ా�త్”మ�ను 

పశ్మర�మ���డ�  .“ �ాత�్త్�మ� ,గ���లస్వ�వమ�ల వర్నమ�ల� క�డ �ాిమబ�� 

నుమ�� గ���మపబ��నవ�” P

3
P �ల�క��� �ాపయయ�ార�ా �్ార��నర� .ిు�ాతరగవరాను�ైన 

సుక�మ�ర���� త�ిమడ�్ల� �ేర�న ఉప�ేశమ ,�ాబమబ��ల�� �క���� ప�ే�ా�న �� � 

ఉమ�� .�ా� ���ా�ీడ�డ� క�మ�ర�డనన చమ��్�ీడ�� య�వ్�ాజ�య����ా��� 

మ�మిు మమ�్ �క��సు� వ దిక� పమప���డ� .�క��సుడ� యవ్నమ వల్ క��� 

అన�ా్ ల� ,ధనమ ,అ���ారమ వల్ మ���పతనమ ,గ�ర�ప�ేశ�ా్��నయమ �ిల�ౖన 

అమ�ాలను �ప�లమ�ా �వ���ాా డ� .ఈ ఉప�ేశమ�� జ�్ ��ియ��న �� మ��న 

చమ��్�ీడ�డ� అతయమత �ామ��� ప�్ా�మ�నట�్  �ాిమబ�� క��మశమ�  .సుక�మ�ర���� 

త�ిమడ�్ల� �ేర�న ఉప�ేశమ ,చమ��్�ీడ���� �క��సుడ� �ేర�న ఉప�ేశమ�� 

త�ల��తతకత ఈ �ాయసమ ప�్����ేదశమ. 

 సుక�మ�ర�డ� ఉప�త�డనన ��ిప గ�ర�క�లమల� ��ి�ా�ాా ్ లనభయర�మ��డ� .

కళలల� �ా�ా���్�న �� మ����డ� .��ౖ��య�న ఆక�మప� �ేసుక���నడ� .ఒకట�వట�  “ 

సర్���యప��శ�మమబ�న �ా్గలభ్మబ� వ��మ�”��డ� .క�మమ�ా  ���శ�ా�న ��� 

యవ్���న �� మ����డ� . 
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 �ాిమబ��ల�  “ గ��భశ్రత్మ ,అ�నవయ�వనత్మ ,అప�్మర�పత్మ ,

అమ�నుషశ��ాత్మ �ే� మహవ ఖ�్యమనర్పరమప�ా .స�ా్�నయ���మ ఏ���కమ�� 

ఏ�ామ�యతనమ ��మ�త సమ�ాయః ” P

4
P అమట�డ� బ���డ� .ఇ�ే �షయ��న  

  ఆ��గ��భశ్రత్మబ� య�వనమబ� ,జక్ినమ�ను న��ాహసమబ� 

జనవ� ��క్�ొక్మడ� ��ల� �ో�� త్రమ�న ,క�నయ�ను గ���య�నన� 

యత�యమిు �.�ా.మ  .2-86  

అ� ����థు� రచన .అనర్పరమపర�ా �ె��పన గ��ర�పిుర�గ ��ల�న 

సుక�మ�ర��ల� ఉ��నన .అమిు�� �మిు�����ల�� ,���కల��ాల�� �ాల��పమ 

�ేర��ాడ� .యవ్నిశ మ��� ��తమల� ��ల� ప�్�నమనన�� .వ��������� 

సమబమ��మ�న మల�ప� ఆ ిశల��� ఉమట�మ�� .ఆ ిశల� జ�గ�తా వ��మచక�� �ే 

����త��ప పమ్�ిమ�మట�మ�� .యవ్��రమభమల�� �ో�ాలను ఏకర�వ� ��ట�డమల� 

����థుడ� బ���� మ��ాగ ��న అనుస��మ��డ� .బ���డ� �క��సు� ��్�ా 

������ట�వలర�న �ో�ాలను ప�్ాా �మ� జ�గ�తా పడమ� ��చ్��క �ేయ�ా ,ఆ 

�ో�ాలను విలల�� సుక�మ�ర�� ��తణ�ల� ��శనమనమ�ో చద��మ��డ� 

����థుడ�. 

 బ���డ� ఐశ్రయమ ఎల� �ోషభ�నష్మ�ా ఉమట�మ�ో �ెప�ా  “ ఇయమ 

సమవరదన�ా�����ా తృ�ా్  �షవ�్��మ ,�ాయధ�ా���మ��్యమృ�ా��మ ,ప�ామర్ధదమ-

ల�ఖ� సచ్��త���్��మ ,�భమ్శయ�య �హ��ర�్��్��మ ,��ాస�ర్వలల 

ధనమి���ా��ా��మ ,�వ�� గి �ః �ాసా్ి ృ�ీ���మ ,ప�రససరప���ా స�ా్���య���మ ,

ఉతప�ా �మన�ా ��� ధ ,ఆ��గ గ����మ ,ఆ�ానభ�వః �షయమధద��మ ,సమ�ాత�ాల� 

భ�్��ార��ట�య��మ ,ఆ�ాసి�ా �ోష ఆ���ా��మ  .........” P

5  
Pఅ��నడ� . 
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ఇల� �ో�ాలపట��క సు��రమ్�ా ఉమ�� .డబ�్నన�ా��ల� �ా్పమ�క �షయ�లపట్ ఆకరష� 

ఎక�్వ�ా ఉమట�మ�� .సత��వరాన ల���సుా మ�� .����� వ� ల�ిు .

��� �����ాల�క�్వ .ధన���ాచమ బ���న ప�� ఉమడడమవలన ధరత�ా�ాా ్ లను పట��మచు��ర� .

మమ�మ�టల� �నర� .సిుగ ��లక� ���వ్ర� అ� ధనమ���న గ���మ� బ���డ� 

�ె��పన మ�టలను ����థుడ� య�వ��రమభమ ల�� �ో�ాల��ా వ��్మ���డ�. 

“ఇ�్ధమబ�న ిృ�ా్ �షవ�్�ాల�ాలమబ�ను ,ఇమ��య్గ��మబ�లక� 

శర�మబ�ను ,�హ�ిక్� �భమ్శయనమబ�ను,�ాసా్ి ృ����� �వ�� గిమమబ�ను ,

�ో�ా�ీ�షమబ�లక� ���ాసవ�తకమబ�ను  ...” P

6    
P అ� వ��్మ���డ� .ఇమతవరక� 

య��మ�లమ��ాను తర��ాత ��వలమ �ా�ా�న మ�తమ్ గ���మ� ,మ�లమల�� ���న 

�షయ�లను ప��హ��మ���డ� ����థుడ� .సమ��పాత అత� అను�ాి���నమల�� ఒక 

లక�మ. 

సుక�మ�ర�� �ప�ాతపవ్రానను వ��్మ�ే సమిరభమల� ����థుడ� బ���� అనుస��సదా   

ిదయత���య� ����ో�ాయమన�యను ,పర��రగమనమబ� ��్ర�యన�య 

��తతవ��ాయప����యగమబ� ధృ�యన�య ,��ఖ�ట�ల ��రమన�య 

గ�ర��ర�ా్రమబ గ��మ యన�యను నట ,�ట��రానమబ�ల� పట�మయన�య 

�ానమబబ య��యతతపరతన�� �లర�ల�్  ,తరల��గ�య య���సహమన�య 

గ��మ� �ోషమబ� �ోషమబ� గ��మ�నన�య 

నప�డ� సుక�మ�ర�నక� తి్యసుయలక�ను 

����గ��భశ్రత్మబ� య�వనమబ� 

సవ�ర� ధనమ�ను జనవ� ��త�వ�ల� �ాగ  

          �.�ా.మ  .2-95  
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అ��నడ� .పట�� ���క�ా డనన �ా�ను �ా్ర్పర�లనన ��మిర� ధదర�ా ల� ఆశ�్నమ� 

�ా��� తప�ప ���� పట���ాా ర� .�క��సుడ� అట�వమట��ా��� గ���మ� చమ��్�ీడ���� 

��చ్��క �ే�ాా డ� .ఆ ధదరావత�్ల�      “ిదయతమ ���ి ఇ� ,పర���ా�గమనమ 

��ౖిగద్వ� ,�ానమ �ల�సవ� ,పమ్తా�� ��రయవ� ,స్��రప��త��యగః అవయస��� 

ఇ� ,గ�ర�నచ��వ��ర�మ అపరప�్ణయత్వ�” P

7
P ఇ��య�� �ాిమబ��ల�� �ాకయలక� 

ప�్�మబణ� ఈ పియమ .ల�కమల� ిదయ��ిుల� ��� దిమ�ల� .తన వ�రయ యమిు 

అనుర��ా ,గ�ర�ర�వ,అ��యతతపరత ఇ��య�� గ��మ�లనుసర��యమ�ల� .�ా� 

ధనమిమ వలన గ���ో�ాల� ��ర�మ�రన��న  .“ గ��మ� �ోషమబ� �ోషమబ� 

గ��మ�నన�య్ .” అనన ����ధు� మ�టల�  “ �ో�ాన�� గ��పకమ��య��పయ��భః 

”P

8
Pఅనన బ���� మ�టలక� �వర� అ� �ెపపవచు్ను. 

ల�కమల� మ�ఖసుా త�లక� ల�మగ� �ార�మడర� .ఆ బల��నత����రమ�ా 

�ేసు���  ‘ �వ� ఇమిు్��� ,చమిు్��� ’ అ� �� గడాల�� మ�మ�ె�ా ,�ా��� �స��మ� 

పబ్మ గడ�ప�క��� �ా�� సమఖయ క�డ ఎక�్��  .�క��సుడ� ఇట�వమట��ా��� 

గ���మ�  “ ప�్�ర� క�శల�ౖః ిద�ైః అమ�ను�� ����ః సుా ��ః ప్��రయమ���ః 

�తామిమతా���ా ః  ” P

9
P అ�  �డమ��్ �ె��ప ,చమ��్�ీడ�� జ�గ�తా పడమమట�డ� .ఇ�ే 

�షయ��న ����థుడ�  

తమతమ�నుష �ాల��తమబ�ల�ౖన    , ��రానమబ�ల ణ�� ప�ల��మచు��మడ�్ 

��రమర�ా ్ల��ా మ�� ిలత�రహహ ,�తామిమతా�త�ా ల�ౖ ��ఱ�్ జనుల� 

� .�ా .మ  .2 – 96  

�తామిమతా���ా ః అనన�����  ‘ ��ఱ�్ ’ అ�� మ��క్ ���ష���న క�డ �ే�ా్డ� 

����థుడ� .ఆ ఒక్ ���ష�ణ� ��ల� ధనమిమ ఏ �ా్ నల� ఉమ�ో 



 
 International Journal of Indian Languages and Literature,Vol.2 Issue.4 ,March-2017, ISSN(O):2455-1678       

 

ధ్�మప�ేయ�����  .అ�� ��ప�ాయమత ��ఱ�్ �ాిు .మత�ా  ప���ా�ా తల����్న 

�ా్ నల� క���న ��ఱ�్  .ఉనన� ��మడ� �ేత�ల� ,��మడ� క��్ అన�� ��ల�గ� 

�ేత�ల� ,మ�డ� కళ�్ ఉననట�్ �ా ఊ��మచు��� ప�ల��మ��� ��ర� .జనుల� తమను 

చదడడణ� తమ అనుగ�హ���షమ వలన అ� ,�ా���� మ�ట�్ డడమ వరప�్�నమ� 

వ���ాా ర�  .“ అమతఃప�్ష� ఆతతభ�జి్యవవ ఆతతబ�హహయ�గళమ సమవ�వయమ� .

త్గమత��త తృవయల�చనమ స్లల�టమ ఆశమకమ� ే .ిర్నప�్�నమ�� అనుగ�హమ 

గ�యమ� .ిృ����ాతమ�� ఉప�ారప�� �ా్ పయమ� .సమవ�ష�మ�� సమ�వ�గమ�ేయ 

క�ర్మ� .” P

10
P ఈ �షయమ  ����థు� ఈ ���మ�� పియమల� క���సుా మ��. 

 అయయ �వ� చత�ర�భజ�వ��ర�డవనన ిమ భ�జ�ిమడ�ార్శమ�ల �త� 

 రయయ �వ� �్ల�చ��వ��ర�డవనన   , �ాలమమట�ిుర� �ో ఃపల్వమ�న 

 నయయ �వ� గజ�న��వ��ర�డవనన క�మభ�ీఠమ�లనమట���నలిలమత� 

 రయయ �వ� చత�ర�తఖ�వ��ర�డవనన న దిమబ� చదడమగ న�ల��మత�)ర�( 

        � .�ా .మ  .2-97  

బ���� కమట� ����థుడ� ��మ��క�ల�క�్�� చ�����డ���సుా మ��  .బ���డ� 

చత�ర�భజ�లను ,�్����్�న మ�తణ్� ప�్ాా �మచ�ా ����థుడ� గజ�న��వ���ా�న ,

చత�ర�తఖ�వ���ా�న క�డ ప�్ాా �మ��డ� . 

 �ై�శ��ాసమపనునడననన అహమ�ారమ�� అట�� మ�నవ�డ� సమఘమ�ాయిలను ,

సమ�ా్�ా�న ���� పవ్��ా�ాా డ�  .“ న మ�నయమ� మ���య్ .న అర్యమ� 

అర్�య�్ .న అ��ాియమ� అ��ాి���ా్ ్ .న అభ�య�ాష్మ� గ�ర�్ .” P

11
P 

అహమ�ా��న��న  సుక�మ�ర��  పవ్రాన క�డ ఇట�వమట��ే. 
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సమపి���� కట�� ఁ�� ���ాచమ� �� ��న మ�నవ�మడ� ప� 

  �మపడలష��ేవత భ�మపడ� సజజనుల�ౖన �ా�� మ 

  �నమపడ� వత�్ బమధుల గ��మపడ� ధరతరహసయమ�మ ��� 

  ��మపడ� ��మమ�మ ిగఁజ��మపడహమకర�మబ� ��మప�న్. 

        � .�ా .మ  .2-98  

 �క��సుడ� చమ��్�ీడ���� ఆ��ల��� చత���్��న�ా్ లను గ���మ� �వ���ాా డ� .

య�వనమి జ�తణ��న �కట�� ��ల��మచ����� సదరయ��ర��ల� ,రతన��మత�ల� ,

��ప�ామత�ల�  – ఏ� ��లవ� .ఐశ్రయమిమ�� కళ�్మ�సు��� �� ��న .ఆ 

గ���్త���న �� ��ట�� మమ�ే ల�ిట .ిరపమ�� ��పజ్�ా�న త��గ�డ్ల�� త�డవడమ 

వమట� �����యప���ాల�� త��గమచడమ �ాధయమ �ాిు .�ా్పమ�క సుఖ�ల�� �షమ వల్ 

క���న మ�ర్ను ��ల��మచ����� మమ��్ల� ,మమిుల� ల�వ�  .�ాగమ�� మ�నప� 

ప�తల� ��� �ాననమ �ేర��� �� క�మ�� శ�ా�ా�న అమట���ట�� క��� ఉమట�న .

స�న�ాత�ి�్� మత�ా డనన�ా��� �ెల్�ా���� ణ�లక�వ �ాిు .అమిు�� మ�రగమ� 

త��ప పవ్��ాసుా నన సుక�మ�ర�� ���� త�ిమడ�్ల�  

 ర��నమ����ామక�రమ�ల�ేఁ బ�యిు య�వ��ిదభతణ��నట�� తమమ� 

 ����ప��రమబ��ేత �ాధయమ��ాిు పత్యగ�ణ��న ిరపజ్రమబ� 

 మమతమ్�లమ�ల� ేమ��ల�ే �ేరిు �షయ��ా�ా్ి�షమ మ�ర్ 

 స�ల����క��చమ�ల�ే �� విు ఘనవ�గమను ప��గమ��క�క 

 య�మవ�ఁ �ెల్�ా��న న����� విు ిరసుఖస�న�ాత��ో్ియమబ� 

 ప�్��నమబ�ను ల��తసు�ామిమబ� ���య��రిు ప����మ ��ళలమిు. 

        � .�ా .మ  .2- 106  
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అ� సుక�మ�ర���� బ� ��మ��ర� .చమ��్�ీడ�డ� �క��సు� వ దిక� ���్నపపట��� 

ల��ానుభవమ ల�� �ాడ� .అమిు�� �క��సుడ�   “ అయణ�వ చ 

అ���ా్��త�షయరససయ �ే �ాలః ఉప�ేశసయ ” P

12
Pఅ��నడ�  .����థు�� �షయ��న 

సమిరభిృ�ా� ్ పరహ��మ���డ� .అపపట��� సుక�మ�ర�డ� ����త��పన�ాడ� .

“క�సుమశర శరప�్రజరర���ే హృినద జలవవ గళత�యప�ేశః ” P

13
P అనన �ా�ాయ�న  

 జవ్నమ�నను సిుప�ేశమ�ల� �ావ�  ,�ఱ్ఁబ� ర�న స�లమబ� �ెఱగ� �ోప 

 శమబ�ా�ా� ప��ాపసాస్మప్�ర ,జరర�ాభ�తమగ� మనససమప�టమ�న 

        � .�ా .మ  .2-107  

అ� య��మ�లమ�ా అనువ��మ���డ� .గ�ర�ప�ేశమ� �క్ 

పర్జ���న బ���డ�  �ె��పన �ధమ�ా��  “ తమ��్  ! గ�ర�ప�ేశమ� అ�లమల 

ప�్�ళనకమమబబౖన వర్�ాననమబ� ,జ�ామర� ��ౖకలయమ� ల�� �ార్కమబ� ,

సువర్రచనల�� క�ా్ భర�మబ�”P

14
P ఇ��య���ా �ె��ప��డ� .�ా� త�ిమడ�్ల ఉప�ేశమ� 

సుక�మ�ర�� పవ్��తమ �ేయల�ిు .అమిు��  “ కటకట� నమినుమ��క్వ క�గ గ�ర�ల 

����పమచు చు��నవ� ��రగమ�న ” P

15
Pఅ� ిుః�త�లన��ర�. 

 �ాిమబ��ల� �షయ�ాసనల� అనుభ�మచ� చమ��్�ీడ�డ�  గ�ర�ప�ే�ా�న 

�� మ����డ� .ఫ�తమ�ా �రతల�డ� ,ప�త�్డ� ,అలమకృత�డ� ,ప�్ాశమ�నుడ� 

అన��డ� .సుక�మ�ర�డ� త��న సమయమల� ���త�డ� �ాక�� వడమ వల్ ఉప�ేశమ 

�ష��నదజనమనమ�� .అమిు�� ����్ వమగ��� మ���ౖ వమగ�త�మ�� అనన �ాణ�త .

�ేత�ల� �ాల�క ఆక�ల� పట�� క�మట� పర్జనమ �నయమ .��ల్లను �ా�ాబమ �ేసదా �� ,

సిు్ిుద ల� క�డ ����పమ��� .అప�పడ� చమ��్�ీడ�� ల��ా ఉమట�ర� .ల�ి మట� 

సుక�మ�ర�� వల� తప�ప���� పడ��ర�. 
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U 
 dü+kÕÿs¡eTq>± dü+düÿ]+#·Tq~ nì ns¡úeTT. düy¥T nqT ñ|üdüs¡Z‘√ ≈£÷&Ïq ø£èx ̆nqT <Ûë‘·T

e⁄≈£î |òüTx ̆nqT Á|ü‘·́ j·TeTT #s̊¡Ã>± dü+kÕÿs¡' nqT Xã̄›eTT ñ‘·ŒqïeT>∑TqT. Bì ns¡úeTT Ms¡$TÁ‘√<ä

j·TeTTq+<ä* dü+kÕÿs¡Á|üø±XēT+<äT  

−1 

nì #Ë|üŒã&çq~. nq>± Ä‘·àj·T+<äT ˝Òø£ XØ̄s¡eT+<äT y<̊ä$Væ≤‘·eTT˝…’q ÁøÏj·T\jÓTTø£ÿ nqTcÕ˜qeTT#˚

 @<Ó’‘ ̊n‹Xj̄·TeTT Ä<ÛëqeTT #j̊·Tã&ÉT#·Tqï<√ n~jT̊ dü+kÕÿs¡eTì ns¡úeTT. á dü+kÕÿs¡eTT\T ¬s+

&ÉT $<ÛäeTT\T>± ñqï$ nì <Ûäs¡àXÊÅdüÔeT+<äT #Ó|üŒã&çq~. 

U 

 dü+kÕÿs¡eTT\T ¬s+&ÉT $<ÛäeTT\T>± ñqï$. ~«$<ÛäeTT˝…’q dü+kÕÿs¡eTT\T e÷qe⁄ì nuÛÑT´qï-

‹¬ø’ ø±s¡TDÏ≈£î˝…’q ãTTwüß\# ̊ñ|ü~wüºeTT˝…’j·TTqï$. dü+kÕÿs¡<Ó’«$<Ûä́ eTTqT >∑÷]Ã Vü‰Ø‘·ãTTwæ á $<Ûä-

eTT>± #Ó|æŒj·TTHêï&ÉT.

 −

 ˆ Ç‹ˆ 
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1. >∑sê“¤<ÛëHê~XÊØs¡ø£dü+kÕÿs¡eTT\T Áu≤Vü≤àdü+kÕÿs¡eTT\T. 

 2. bÕø£j·T»„-Vü≤$s¡́ »„-k˛eTj·T»„eTT\T <Ó’edü+kÕÿs¡eTT\T. 

nfÒ¢ á dü+kÕÿs¡eTT\T Ç+ø=ø£Ø‹>± ~«$<ÛäeTT˝…’ ñqï$. 

U 

 ñ‘·Œqï<äT]‘·e÷Á‘·HêXø̄£eTT\T nq>± >±]“¤ø£, u…’õø£dü+ã+<ÛäeTT˝…’q <√wüeTT\qT ìeè‹Ô#j̊·

TT C≤‘·ø£sêà~dü+kÕÿs¡eTT\T. 

U 

 ø£sêàqÔsê~Ûø±s¡eTTq+<äT nqT≈£÷\eTT\T nq>± ñ|üqj·THê~ dü+kÕÿs¡eTT\T. m≥¢q ñ|üq

j·TqeTT# ̊dü+düÿ]+#·ã&çq yê&ÉT y<̊ë<Ûä́ j·THê<äT\j·T+<äT n~Ûø±s¡eTTqT bı+<äT#·THêï&ÉT. á $-<Ûä

eTT>±  ˇø£ dü+kÕÿs¡eTT# ̊eT]jÓTTø£dü+kÕÿs¡eT+<äT n~Ûø±s¡eTTqT bı+<äT≥# ̊n≥Te+{Ï dü+kÕÿs¡eTT

\T ø£sêàqÔsê~Ûø±s¡eT+<äT nqT≈£÷\dü+kÕÿs¡eTT\T nì #Ó|üŒã&çq$. 

 

 dü+kÕÿs¡eTT\T nqTq$ 40 ñqïeì >ö‘·eT<Ûäs¡àdü÷Á‘·eT+<äT #Ó|üŒã&çq~. nfÒ¢ ùV≤e÷Á~j·T

+<äT 44 nì, yÓ’U≤qdü>∑èVü≤´dü÷Á‘·eT+<äT 18 >±qT #Ó|üŒã&çq$. Ä|üdüÔ+;j·TT\≈£î 16 dü+kÕÿs¡eTT-

\T XÊØs¡ø£eTT\ì #Ó|üŒã&çq~. n$ @eTq>±  

   
   

   

    Ç‹ˆˆ 

 

 á c˛&ÉXd̄ü+kÕÿs¡eTT\qT 5 $<ÛäeTT\T>± $uÛÑõ+#·e#·TÃqTˆ m≥¢q>±  
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 ÁbÕ>∑®qàdü+kÕÿs¡eTT\T nq>± >∑sê“¤<Ûëq,|ü⁄+düTeq,d”eT+‘√qïj·Tqdü+kÕÿs¡eTT\T. u≤\´dü+-

kÕÿs¡eTT\T nq>± C≤‘·ø£s¡à, HêeTø£s¡D, nqïÁbÕXq̄, #Í\dü+kÕÿs¡eTT\T, XË’ø£åDÏø£dü+kÕÿs¡eTT\T nq-

>± ñ|üqj·Tq, ÁbÕC≤|ü‘·́ ,kÂeT´, Äπ>ïj·T, yÓ’X«̄<e̊, >√<ëq, kÕï‘·ø£Áe‘·eTT\T, ÄÁXēTdü+kÕÿs¡eTT n

q>± $yêVü≤dü+kÕÿs¡eTT, n+‘·́ dü+kÕÿs¡eTT nq>± ô|’‘·èyT̊~Ûø£ dü+kÕÿs¡eTT.á $<ÛäeTT>± c˛&ÉXd̄ü+-

kÕÿs¡eTT\# ̊dü+düÿ]+#·ã&çq e÷qe⁄&ÉT bÕeqT&ÉT ø±ã&ÉT#·THêï&Éì eTqTdüàè‹e#·qeTT á $<ÛäeTT>±

 ñqï~. 



 4 Ç‹ˆ  

 á $<ÛäeTT˝…’q dü+kÕÿs¡eTT\qT #j̊·TT≥e\q ø£\T>∑T n|üPs¡«y˚TeTqT dü+<V̊ü≤eTTq eTqTe⁄

 á $<ÛäeTT>± dü+kÕÿs¡eTT\|òü\eTTqT #Ó|æŒj·TTHêï&ÉT. 



 5 Ç‹ˆ  

 ô|’ e#·qeTTq+<äT >∑s¡“¤dü+ã+<ÛäyÓTÆq ;»dü+ã+<ÛäyÓTÆq <√wüeTT >∑sê“¤<ÛëHê~ ñ|üqj·THê+‘·dü

+kÕÿs¡eTT\e\q b˛e⁄#·Tqï<äì #Ó|üŒã&çq~. Ç#·≥ dü+Xj̄·TeTT\T @eTq>± >∑s¡“¤dü+ã+<ÛäyÓTÆq ;»dü

+ã+<ÛäyÓTÆq <√wüeTT @$<ÛäeTT>± ø£\T>∑TqT? Ä <√wüeTTq≈£î ì$T‘·ÔyT̊$T? »ìà+∫q Á|ü‹ e÷qe⁄ìøÏ 

á <√wüeTT\T ø£\T>∑THê? nqTq$. ô|’ dü+Xj̄·TeTT\≈£î düe÷<ÛëqeTT\T á $<ÛäeTT>± ñqï$. 

 >±]“¤ø£eTT nq>± >∑s¡“¤dü+ã+<ÛäyÓTÆq ˝Òø£ >∑s¡“¤ì$T‘·ÔyÓTÆq <√wüeTT nì ns¡úeTT. u…’õø£eTT nq

>± ;»dü+ã+<ÛäyÓTÆq~ ˝Òø£ ;»ì$T‘·ÔeTT ø£*–q <√wüeTT. e÷‘·è>∑s¡“¤eTTq+<äT ‘=$Tà~e÷düeTT\T ñ

+&ÉT≥# ̊nXó̄∫s¡÷|üø£yÓTÆq s¡CÀj·TTø£ÔyÓTÆq Ä >∑s¡“¤dü+ã+<ÛäyÓTÆq <√wüeTT |ü⁄s¡Twüßq≈£î ø£\T>∑TqT. BìH ̊

>±]“¤ø£<√wüeTT nì n+<äTs¡T. >∑sê“¤<ÛëqdüeTj·TeTTq+<äT |ü⁄s¡Twüßì Xó̄Áø£XÀDÏ‘·eTT\T Åd”Ô>∑s¡“¤eTTq+<äT 

Á|üy•̊+#·TqT. Ç$ nXó̄∫‘·«eTTqT ø£*–q$. ø±e⁄q ;õkÕú̇ j·TT&Ó’q |ü⁄s¡Twüßì <ë«sê Åd”Ô>∑s¡“¤eTTq+<äT

 Á|üy•̊+∫q Xó̄Áø£XÀDÏ‘·eTT\<ë«sê ø£*–q >∑s¡“¤eTTq+<äT »ì+#·T≥e\q |ü⁄s¡Twüßq≈£î u…’õø£<√wüeTT ø£

\T>∑TqT. á ¬s+&ÉT $<ÛäeTT˝…’q <√wüeTT\T »ìà+∫q Á|ü‹e÷qe⁄q≈£î ø£\T>∑TqT ø±e⁄q XÊØs¡ø£dü+kÕÿ

s¡eTT\T Á|ü‹e÷qe⁄q≈£î #j̊·Te˝…qT. ‘·<ë«sê <√wüs¡Væ≤‘·T&Ó’q |ü⁄s¡Twüß&ÉT |ü⁄˙‘·T&ÉT ø±ã&ÉT#·THêï&ÉT. 

á dü+kÕÿs¡eTT\T nìïj·T÷ ì‘·́ eTT\T. nq>± Á|ü‹e÷qe⁄ì# ̊‘·|üŒø£ Ä#·]+#·e\dæq$. ì‘·́ eTT˝…’



 
 International Journal of Indian Languages and Literature,Vol.2 Issue.4 ,March-2017, ISSN(O):2455-1678       

 

q|üŒ{ÏøÏ̇ ï  >∑sê“¤<ÛëHê~$yêVü‰+‘·dü+kÕÿs¡eTT\ |òü*‘·eTT\T <Ûäs¡àXÊÅdüÔø±s¡T\# ̊á $<ÛäeTT>± #Ó|üŒã&ç

q$. 



 dü+kÕÿs¡eTT\|òü*‘·eTT\T eTVü≤s¡T¸\# ̊$X‚wüeTT>± #Ó|üŒã&çq$. n+<äT >∑sê“¤<Ûëqdü+kÕÿs¡eTT

# ̊>±]“¤ø£u…’õø£<√wüìeè‹Ô, πøåÁ‘·dü+kÕÿs¡dæ~∆ ø£\T>∑TqT. |ü⁄+düTeq dü+kÕÿs¡eTTe\q |ü⁄s¡Twüdü+‘·‹ ø£\T

>∑TqT. d”eT+‘·dü+kÕÿs¡eTT# ̊>∑s¡“¤e‹øÏ n\ø°Î|ü]Vü‰s¡eTT ø£\T>∑TqT. C≤‘·ø£s¡à dü+kÕÿs¡eTT# ̊e÷‘·è->∑

s¡“¤eTTq+<äT •Xó̄e⁄ ñqï|üŒó&ÉT #Ó&É¶̇ s¡T yÓTT<ä\>∑Tyê{Ïì Á‘ê–q <√wüeTT ‘=\–b˛e⁄qT. HêeTø£s¡Ddü

+kÕÿs¡eTTe\q Äj·TTwüß¸,es¡ÃdüT‡ eè~∆ n>∑TqT. nfÒ¢ e´eVü‰s¡dæ~∆ ø£\T>∑TqT. nqïÁbÕXq̄dü+kÕÿs¡eTT#˚

 e÷‘·è>∑s¡“¤eTTq+<ä* eT\ÁbÕX¯Hê~<√wü»ì‘· <√wüìeè‹Ô ø£\T>∑TqT. #·÷&Üø£s¡à <ë«sê Äj·TTs¡«s√Ãã

˝≤_Ûeè~∆ ø£\T>∑TqT. ñ|üqj·Tqdü+kÕÿs¡eTTe\q ~«»‘·«dæ~∆ ø£\T>∑TqT. y<̊äÁe‘·eTT\e\q y<̊ë~Ûø±s¡

dæ~∆, ãTTwæãTTD$eTTøÏÔ ø£\T>∑TqT. kÕï‘·ø£eTTe\q $yêVü‰~Ûø±s¡dæ~∆ ø£\T>∑TqT. $yêVü≤dü+kÕÿs¡eTT# ̊

<e̊|æ‘·èãTTD$eTTøÏÔ ø£\T>∑TqT. á $<ÛäeTT>± #Ó|üŒã&çq ãTTwæe#·qeTT\T düàè‹dü+Á>∑Vü≤ø±s√øÏÔ>± dü+

kÕÿs¡s¡‘·ïe÷\ nqT Á>∑+<∏äeTTq á $<ÛäeTT>± ñqï$.


















6 Ç‹ˆ 
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 nfÒ¢ |üPs¡«eTT #Ó|üŒã&çq Áu≤Vü≤à, <Ó’euÛÒ<äeTT# ̊~«$<ÛäeTT˝…’q dü+kÕÿs¡eTT\j·T+<äT Áu≤Vü≤àdü

+kÕÿs¡eTT\# ̊dü+düÿè‘·T&Ó’q e÷qe⁄&ÉT ãTTwæ‘·T\T´&É>∑T#·THêï&Éì, <Ó’edü+kÕÿs¡eTT\# ̊dü+düÿè‘·T&Ó’q -

e÷qe⁄&ÉT <e̊‘·T\T´&É>∑T#·THêï&Éì <Ûäs¡àXÊÅdüÔeT+<äT #Ó|üŒã&çj·TTqï~. á $<ÛäeTT>± kÕe÷q´eTqT--

wüß´ìøÏ ãTTwæ‘·T\´‘·«+ ø£\T>∑CÒj·TT dü+kÕÿs¡eTT\j·T+<äT yÓ’C≤„ìø£‘· ì>∑÷&ÛÉyÓTÆj·TTqï~. Äj·÷ dü+kÕÿ

s¡eTT\j·T+<äT ñqï≥Te+{Ï yÓ’C≤„ìø£‘·‘·Ô«eTT ìs¡÷|æ+#·ã&ÉT#·Tqï~.  

  
 >∑s¡“¤' jT̊q ÄBÛj·T‘ ̊‘·<äZsê“¤<Ûëqy¥T nqTq~ >∑sê“¤<ÛëqXã̄›e⁄´‘·Œ‹Ô. düèwæºÁø£eTeTT yÓTT‘·ÔeTT >∑

sê“¤<Ûëqdü+kÕÿs¡eTTqT+&ç »s¡T>∑TqT. á >∑sê“¤<Ûëqdü+kÕÿs¡eTT $yêVü‰q+‘·s¡+ uÛ≤s¡́  ãTT‘·TeT‹jÓÆTq 

‘·sê«‘· 4 s√EqT+&ç dü]s√E\j·T+<äT #j̊·Te˝…qì Ä|üdüÔ+ã>∑èVü≤´dü÷Á‘·eT+<äT #Ó|üŒã&çq~. yÓTÆ<∏äT

qø±\eTTq+<äT Åd”Ô|ü⁄s¡Twüß\ Xó̄Áø£ø£DeTT\ Ä~Ûø£́ ‘·e\q Åd”Ô|ü⁄s¡Twüdü+‘êqeTT ø£\T>∑Tqì, |ü⁄s¡Twüßq≈£î 

Xó̄Áø±~Ûø£́ ‘·ø±e*dæq#√  ãèVü≤düŒ‹düàè‹j·T+<äT á $<ÛäeTT>± #Ó|üŒã&çq~. 

   −−
   

   7
  jÓ÷>∑́ yÓTÆq dü+‘êqeTT á dü+kÕÿs¡eTTe\q ø£\T>∑TqT. nfÒ¢ dü+kÕÿs¡eTT<ë«sê >∑s¡“¤Xó̄~∆ ø£

\T>∑TqT. 

  

  |ü⁄e÷Hé dü÷j·T‘· Ç‹ |ü⁄+düTeqy¥T nqTq~ |ü⁄+düTeqXã̄›e⁄´‘·Œ‹Ô. nq>± |ü⁄s¡Twüdü+‘·‹ì 

ø£\T>∑CÒj·TTq~ nì ns¡úeTT. >∑s¡“¤eTT e´ø£ÔyÓTÆq yÓ+≥H ̊á dü+kÕÿs¡eTT #j̊·Te˝…qT. ‘·èrjT̊ e÷dæ düπ

s«+Á~j·÷DÏ düsê«+>±ej·TyêX¯Ã j·TÚ>∑|ü<˚́ Hê_Ûes¡∆HÔ̊ nì #·s¡ø£dü+Væ≤‘·j·T+<äT #Ó|üŒã&çq~. nq>± 

eT÷&ÉeHÓ\j·T+<äT Ç+Á~j·TeTT\T, nej·TeeTT\T nìïj·T÷ n_Ûeè~∆ø£\T>∑Tqì ns¡úeTT. n+<äTe\q

 ¬s+&ÉeHÓ\j·T+< ̊á dü+kÕÿs¡eTT #j̊·TT≥ eTTK´eTT. á |ü⁄+düTeq dü+kÕÿs¡eTTqT |ü⁄s¡Twüqø£åÁ‘·eTT

\j·T+<äT #j̊·Te˝…qT. düàè‹#·+Á~ø± nqT Á>∑+<∏äeTTq+<äT Vü≤düÔ, eT÷\, ÁXēD, |ü⁄qs¡«düT, eTè>∑•s¡, 

|ü⁄wǘ $T nqT qø£åÁ‘·eTT\T |ü⁄s¡Twüqø£åÁ‘·eTT\T>± #Ó|üŒã&çq$. á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT ‘·÷s¡Œóq>±˙, ñ‘·Ô

s¡eTTq>±˙ Á|üdü]+∫j·TTqï eTÁ]#Ó≥Tºø=eTà≈£î ¬++&ÉT>± ñqï≥Te+{Ï  eTÁ]|ü+&É¢∫>∑Ts¡TqT ‘Ó∫Ã s¡»-

dü«\ø±ì ø£q´# ̊s√{Ïj·T+<äT bıÁ‘·eTT# ̊eTÁ]|ü+&É¢qT q÷]+∫, Áø=‘·Ôã≥ºj·T+<äT Ä Á<äe´eTTqT+∫, n
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–ïøÏ |ü&ÉeTs¡>± >∑s¡“¤e‹ì ‘·÷s¡Œóq≈£î yÓ\¢øÏ̋ ≤ |üs¡T+&Éu…{Ïº |ü⁄>¥+düTeqeTdæ nqT eT+Á‘·eTT# ̊uÛÑs¡Ô ≈£î

&ç#‹̊ u§≥qẙ*# ̊>∑s¡“¤e‹jÓTTø£ÿ ≈£î&ç Hêdæø±s¡+Á<ÛäeTTq+<äT Ä eTÁ]|ü+&É¢s¡düeTTqT |æ+&Ée˝…qT. á 

$<ÛäeTT>± #j̊·TT≥e˝q >∑s¡“¤e‹øÏ >∑s¡“¤s¡ø£åD »s¡T>∑Tqì XÊÅdüÔø±s¡T\e#·qeTT. #·s¡ø£dü+Væ≤‘·j·T+<äT≈£÷

&Ü á $<ÛäeTT>∑H ̊#Ó|üŒã&çq~. 

U

 d”eT+‘· ñ˙ïj·T‘ ̊j·TdæàHé ø£s¡àDÏ ‘·‘Y d”eT+‘√qïj·Tqy¥T nì d”eT+‘√qïj·TqXã̄›e⁄´‘·Œ‹Ô. 

d”eT+‘·eTq>± Åd”ÔjÓTTø£ÿ bÕ|æ≥ nì ns¡úeTT. n~ @ dü+kÕÿs¡eTTq+<Ó’‘ ̊m‘·Ôã&ÉT#·Tqï<√( @s¡Œs¡#·ã-

&ÉT#·Tqï<√) Ä dü+kÕÿs¡eTT d”eT+‘√qïj·TqeTì |æ\eã&ÉT#·Tqï~. á d”eT+‘·dü+kÕÿs¡eTTqT Hê\ZeHÓ

\j·T+<äT #j̊·Te˝…qT. á dü+kÕÿs¡eTTqT #j̊·TT≥e\q sêø£ådü$HêXq̄eTT »s¡T>∑Tqì Ms¡$TÁ‘√<äj·TeT

+<äT #Ó|üŒã&çq~. 






8Ç‹ˆ  

 |ü‹ïjÓTTø£ÿ yÓTT<ä{Ï>∑s¡“¤eTTqT ‹qT≥¬ø’ s¡T~ÛsêXq̄‘·‘·Œs¡T˝…’q sêø£ådüT\T e#ÓÃ<äs¡ì, yê]ì ìs¡

dæ+#·T≥¬ø’ uÛÑs¡Ô \ø°Î<$̊ì ÄyêVü≤q#j̊·Te˝…qì, d”eT+‘·eTTqT ( bÕ|æ≥qT) @s¡Œs¡T#·≥ <ë«sê \ø°Î<˚

$ >∑s¡“¤e‹jÓÆTq ÄÅd”Ôì ÄeVæ≤+#·Tqìj·TT ô|’e#·qeTT\ uÛ≤eeTT. ø±e⁄q á $<ÛäeTT>± d”eT+‘√qïj·T

qdü+kÕÿs¡eTT >∑s¡“¤e‹øÏ, >∑s¡“¤düú•Xó̄e⁄q≈£î Ç<ä›]øÏ ÁX‚jÓ÷<ëj·Tø£eTT. á dü+kÕÿs¡eTTq eT÷&ÉT Á|ü<X̊¯

eTT\j·T+<äT ‘Ó\T|ü⁄es¡íeTT ø£*–q @<äT|ü+~eTT\T¢qT, eT÷&ÉT <äs¡“¤ø£≥º\qT, yT̊&ç|ü+&É¢>∑T‹Ô rdüTø=ì 

uÛÑs¡Ô >∑s¡“¤e‹jÓTTø£ÿ bÕ|æ{qT ô|’øÏ πs|üe˝…qT. á edüTÔe⁄\düyT̊àfiq̄eTT# ̊Åd”Ôj·T+<äTqï≥Te+{Ï nkÂø£s¡́

eTT ‘=\–b˛e⁄qT. á $<ÛäeTT>± #j̊·TT≥ <ë«sê Åd”Ôj·T+<äT <Ûë]àø£yÓTÆq dü+‘êqeTT ø£\T>∑Tqì düàè‹-

ø±s¡T˝≤Xj̄·TeTT. 

   

 •Xó̄e⁄ »ìà+∫q yÓ+≥H ̊#j̊·TT dü+kÕÿs¡eTTqT C≤‘·ø£s¡à n+<äTs¡T. á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT -

-ÁbÕNquÛ≤s¡rj·T yÓ’C≤„ìø£‘· düŒwüºeTT>± ø£ìŒ+#·TqT. •Xó̄e⁄qT yê‘·‡Á|ü dü÷ø£ÔeTT‘√ n_ÛeT+Á‹+∫q ‘·

s¡Tyê‘· n+>±<ä+>±‘Y dü+uÛÑedæ nqT eT+Á‘·eTT# ̊•Xó̄e⁄ì n_ÛeT+Á‹+∫ •Xó̄e⁄jÓTTø£ÿ e÷&ÉT ÄÁ|òü÷
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DÏ+#·T#·THêï&ÉT. á eT+Á‘·eTTq+<äT XÊØs¡ø£$C≤„q+ yÓTT‘·Ô+ <ë–j·TTqï~. m≥¢q Hê X̄Øs¡eTTq+<ä* 

Á|ü‹n+>∑eTTqT+&ç, Vü≤è<äj·TeTTqT+&ç ˙e⁄ dü+uÛÑ$+∫Hêe⁄. ˙e⁄ Hê dü«s¡÷|ü⁄&ÉyÓ’ ñHêïe⁄. X‘̄·e‘·‡s¡

eTT ˙e⁄ Äj·TTsês√>∑́ eTT\‘√ J$+#·T nì #Ó|üŒó≥# ̊•Xó̄e⁄ |ü⁄{Ïºq yÓ+≥H ̊ n‘·qT ‘·+Á&çjÓTTø£ÿ ø£

DeTT\# ̊|ü⁄{ÏºHê&ÉqT $C≤„qeTT düHê‘·quÛ≤s¡rj·Tdü+düÿè‹j·T+< ̊ñqï<äqT $wüj·TeTT düŒwüºeT>∑T#·Tqï

~. á eT+Á‘·eT+< ̊|æ\¢yêì qø£åÁ‘·eTTqT ‘·+Á&ç s¡Vü≤dǘ eTT>± #Ó|ü⁄Œ#·THêï&ÉT. ‘·<äq+‘·s¡eTT ‘·*¢>∑s¡“¤

eTTq+<äTqï ø±\eTTq Ä ˙{Ïì Á‘ê–q, Ò̋ø£ e÷‘·è>∑s¡“¤eTTq+<ä* ìyêdüeTTe\q ø£*–q <√wüìeè‹Ô¬ø’

 ‘H̊Ó HÓsTT´ ø£*|æ düTes¡í ñ+>∑s¡eTT‘√ ˝Òø£ X¯̋ ≤ø£‘√ •Xó̄e⁄q≈£î Á‘ê–+#·e˝…qT. á dü+<äs¡“¤eTTq ≈£÷

&Ü XÊØs¡ø£$C≤„q+ $X‚wüeTT>± uÀ<Ûä|ü&ÉT#·Tqï~. düÔq´bÕqeTT #s̊TT+#·ø£|üPs¡«y˚T •Xó̄e⁄q≈£î HÓsTT´, 

‘H̊Ó Á‘ê–+#·T≥e\q •Xó̄>∑s¡“¤eTTq+<äTqï düeTdüÔ<√wüeTT\T ‘=\–b˛sTT BsêÈj·TTwüß¸ ø£\T>∑TqT. ‘·<äq

+‘·s¡+ •Xó̄e⁄qT  n_ÛeT+Á‹‘·»\eTT‘√ Áb˛øÏå+#·T≥e\q XÊØs¡ø£<√wüeTT\T ‘=\–b˛e⁄qqTq~ yÓ’~-

ø±_Ûe÷qT\ $XÊ«düeTT. BìH ̊kÕïqeTT nì ≈£÷&Ü n+<äTs¡T. ‘·<äq+‘·s¡+ ô|s¡T>∑T, HÓsTT´$TÁX¯eTeTT

qT |æ\¢yêì# ̊Á‘ê–+∫ ‘·<äq+‘·s¡+ ‘·*¢jÓTTø£ÿdüÔq´bÕqeTT #s̊TT+#·e˝…qT. n≥Tô|’ #·+&Ü˝≤~ |æXÊ#·

eTT\qT+&ç s¡ø£åDø=s¡¬ø’ ‘·e⁄&ÉT, ‘Ó\¢Äyê\T ø£*|æq Á<äe´eTTqT ¨eTeTT #d̊æ, n≥T |æeTà≥ dü÷‹ø±

>∑èVü≤eTTq+<äT |ü~s√E\es¡≈£î me¬ses¡T Á|üy•̊+‘·Ts√ yês¡+<äs¡÷ á Á<äe´eTTqT n–ïj·T+<äT+#·e

˝…qì ‘·+Á&ç |ü\T≈£î#·THêï&ÉT. Ç#·≥ uÛö‹ø£|üsê´es¡D$C≤„qeTT düŒwüºeTT>± ‘Ó*j·TT#·Tqï~. Ä Á<äe´-

eTTqT ¨eTeTT #j̊·TT≥ <ë«sê dü÷‹ø±>∑èVü≤eTTq≈£î me¬s’‘‚ e#·TÃ#·THêïs√ yê]<ë«sê m≥Te+{Ï -

yê´<ÛäT\T •Xó̄e⁄q≈£î, dü÷‹ø£≈£î k˛ø£≈£î+&Ü ñ+&ÉT≥¬ø’ eTVü≤s¡T¸\T á $<ÛäyÓTÆq Á|üÁøÏj·TqT @sêŒ≥T#d̊æ

j·TT-Hêïs¡ì ne>∑‘·eT>∑T#·Tqï~.  

U U  

 HêeTø£s¡Ddü+kÕÿs¡eTTqT 11e s√Eq ñ<äj·T+ #j̊·Te˝…qT. á HêeTø£s¡Ddü+kÕÿs¡eTTe\q

 Äj·TTs¡«s√Ãj·TXÀã˝≤_Ûeè~∆ •Xó̄e⁄q≈£î ø£\T>∑TqT. HêeTeTT kÕ<Ûës¡DeTT>± 3 $<ÛäeTT\T>± ñ+&ÉTqT

. 

      
   

 e÷düHêeTeTT nqTq~ •X̄óe⁄ |ü⁄{Ïºq e÷düeTTqT ã{Ïº ìsê∆]+#·e˝…qT. düT\uÛ≤e>±Vü≤q¬ø’ 

á ÁøÏ+~|ü{Ïºø£j·T+<äT ìs¡÷|æ+#·ã&ÉT#·Tqï~.  
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#Ó’Á‘·e÷düeTT yÓ’≈£î+sƒ¡' uÛÑ÷<M̊ 

yÓ’XÊKe÷düeTT »Hês¡›q' ø£fi≤´D° 

CÒ́ wü̃e÷düeTT ñù|+Á<ä' dü‘·́ uÛ≤e÷ 

ÄcÕ&ÛÉe÷düeTT j·T»„|ü⁄s¡Twü' |ü⁄D´er 

ÁXÊeDe÷düeTT yêdüT<e̊' s¡÷|üer 

uÛ≤Á<ä|ü<äe÷düeTT Vü≤]' Ç+<äTeTr 

Äo«j·TT»e÷düeTT jÓ÷^X'̄ #·+Á<ëer 

ø±]Ôø£e÷düeTT |ü⁄+&ÉØø±ø£å' \ø°Î 

e÷s¡Zos¡̧e÷düeTT ø£èwüí' yêπ>›M 

|ü⁄wǘ e÷düeTT nq+‘·' |ü<ëàer 

e÷|òüTe÷düeTT n#·T´‘·' l<M̊ 

bòÕ\TZDe÷düeTT #·Áø° kÕ$Ár 

 qø£åÁ‘·HêeTeTT nqTq~ •Xó̄e⁄|ü⁄{Ïºq qø£åÁ‘·eTT n>∑T#·Tqï~. nq>± •X̄óe⁄ ø£è‹Ôø±qø£åÁ‘·eTTq

 »ìà+∫q#√ ø£è‹Ôø£' nì, πser qø£åÁ‘·eTTq |ü⁄{Ïºq#√ ¬s’e‘·' nì á $<ÛäeTT>± qø£åÁ‘·HêeTeTTqT ô|

≥ºe˝…qT.  

 e´eVü‰s¡eTT nq>± ì‘·́ eTT eTqeTT #j̊·TTq~ nì ns¡úeTT. e´eVü‰s¡eTTq≈£î dü+ã+~Û+∫q

~ ø±e⁄q á HêeTeTT ù|s¡T yê´eVü‰]ø£HêeTeTT nì ãTTwüß\T #Ó|æŒj·TTHêïs¡T. á HêeTeTT Çwüº<e̊

‘·ù|s¡T>±˙, ãTTwüß\ ù|s¡T>±˙ ô|≥ºe …̋qì Ä|üdüÔ+ã>∑èVü≤´dü÷Á‘·eTTq+<äT #Ó|üŒã&çq~. nfÒ¢ |ü⁄s¡Twüßq

≈£î dü]dü+K´‘√ ø£*–q HêeTeTTqT, Ád”ÔøÏ uÒdædü+K´ ø£*–q HêeTeTTqT ô|≥ºe˝…qì XÊÅdüÔe#·qeTT. n

fÒ¢ Åd”ÔøÏ qø£åÁ‘·($XÊK)-qB(>∑+>∑)-eèø£å(‘·T\dæ)HêeTeTT\T ô|≥ºsê<äqT $wüj·TeTT qø£åÁ‘·Hêe÷ qBHê

e÷ eèø£åHêe÷XÃ̄ >∑]Ω‘ê' nqT Ä|üdüÔ+ã>∑èVü≤´dü÷Á‘·eTT# ̊ne>∑‘·eT>∑T#·Tqï~. á $<ÛäeTT>± HêeTø£s¡

Ddü+kÕÿs¡eTTq+<äT HêeT$C≤„qeTT $X‚wüeTT>± ‘Ó*j·TT#·Tqï~. HêeTø£s¡DeTTjÓTTø£ÿ $•wüº‘·qT ãèVü≤

düŒ‹nqT ãTTwæ á $<ÛäeTT>± #Ó|æŒj·TTHêï&ÉT. 
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9 Ç‹ˆ 

UU  

 nqïÁbÕXq̄eTT nqT dü+kÕÿs¡eTTqT 6e HÓ\j·T+<äT #j̊·Te˝…qT. n+<äTe˝…H ̊düTÁXó̄‘·dü+Væ≤

+‘·j·T+<äT 10 nì #Ó|üŒã&çq~.  nfÒ¢ ø=+‘·eT+~ ãTTwüß\T 

<ä+‘·eTT\T e∫Ãq ‘·sê«‘· nqïÁbÕXq̄eTT #j̊·Te˝…qì #Ó|æŒj·TTHêïs¡T. nfÒ¢ ø=+<äs¡T dü+e‘·‡s¡eTT ì

+&çq |æ<ä|ü #j̊·Te˝…qì #Ó|æŒj·TTHêïs¡T. á dü+kÕÿs¡eTTe\q e÷‘·è>∑s¡“¤eT\ÁbÕXq̄#d̊æq#√ n~ X̄ó

~∆ n>∑TqT. á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT ô|s¡T>∑T, ‘H̊Ó, HÓsTT´, nqïeTTqT ø£*|æ |æ\¢yêì# ̊‹ì|æ+#·e˝…qT. 

6e e÷düeTTes¡≈£î ‘·*¢bÕ\H ̊Á‘ê>∑T#·÷ ‘·<äq+‘·s¡eTT nqïeTTqT uÛÑTõ+#·e˝…qqT ÄVü‰s¡$C≤„qeTT 

á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT düŒwüºeTT>± ‘Ó*j·TT#·Tqï~. á $<ÛäeTT>± #d̊æq#√ á ø±\eTTq+<äTqï mH√ï dü

eTdǘ \T r]b˛e⁄qT. nqïeTTqT ‹ì|æ+∫q ‘·s¡Tyê‘· •Xó̄e⁄q≈£î m<äTs¡T>± •˝≤Œ<äT\qT ñ+∫ •Xó̄e⁄

 yÓTT<ä{ÏkÕ] @ edüTÔe⁄qT düŒè•+#·T#·THêï&√ n~jT̊ n‘·ì J$ø£ (eè‹Ô) n>∑Tqì <Ûäs¡àXÊÅdüÔeTTq+<äT 

eè‹Ô$C≤„qeTT á $<ÛäeTT>± #Ó|üŒã&çq~.  






11  Ç‹ˆ  

U

 #·÷&Üj·÷' ø£s¡Dy¥T, #·÷&Üs¡ú+ ø£s¡Dy¥T, #·÷&ÜÁøÏj·T‘ ̊j·TdæàHé ø£s¡àD°‹ yê Á‹<ÛÓ’e dü+uÛÑe‹

 nqT dü+kÕÿs¡Á|üø±Xē#·HêqTkÕs¡eTT>± π≈Xē|üqeTT nqTq~ á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT #j̊·Tã&ÉT#·Tqï~

 ø±e⁄q #·÷&Üø£s¡DeTT, #Í\eTT yÓTT<ä\>∑T HêeTeTT\‘√ Bìì e´eVü≤]+#·T#·THêïs¡T. »qàH√~Û‘·èr

jT̊ eπs¸ #Í\+ |ü⁄qs¡«k˛«' nqT >∑è¨´øÏÔì nqTdü]+∫ 3edü+e‘·‡s¡eTTq+<äT •Xó̄e⁄q≈£î á dü+kÕÿ

s¡eTT #j̊·TT<äTs¡T. eTHê«~düàè‘·T\j·T+<äT 1 ˝Òø£ 3 dü+e‘·‡s¡eT+<äT ≈£î\<Ûäsêà<äT\qT nqTdü]+∫ #˚

j·Te˝…qì #Ó|üŒã&çq~. Á|üÁ|ü<∏äeTeTT>± u≤\TìjÓTTø£ÿ π≈XēTT\qT K+&Éq#j̊·TT≥ á dü+kÕÿs¡eTTq+

<ä* Á|ü<Ûëq|òüT≥ºeTT. á dü+kÕÿs¡eTTqT+& ̊•U≤<Ûës¡DeTT nqTq~ |æ\¢yêì# ̊#s̊TT+#·T≥ »s¡T>∑TqT. 
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á •KjÓTTø£ÿ ÁbÕeTTK´‘· #ê˝≤ >=|üŒ~. eTq XØ̄s¡eTTq+<ä* n‘·́ +‘· düTìï‘·yÓTÆq Á|ü<X̊ēTT. Ç#·≥ 

@<Ó’Hê Á|üe÷<äeTT# ̊<Óã“‘·–*q#√ dü<ä́ kÕÿ\eT+< ̊ÁbÕDeTT b˛e⁄qqT $wüj·TeTT eTdüÔø±uÛÑ́ +‘·s¡ ñ

|ü]cÕº‘Y •sêdü+ã+~ÛdüìïbÕ‘√ s√e÷es√Ô~Û|ü‹düÔÁ‘ê|æ dü<√´ eTs¡Dy¥T nqT düTÁXó̄‘·dü+Væ≤‘êe#·qeTT

# ̊ne>∑‘·eT>∑T#·Tqï~. n+<äTe˝…H ̊π≈XēTT\ìï{Ï̇  K+&ç+∫qq÷ Ä Á|ü<X̊ēTTq+<äT e÷Á‘·eTT π≈X-̄

eTT\qT ñ+#·e˝…qì ‘·<ë«sê ÁbÕD≤bÕj·TeTT ñ+&É<äì ÁbÕNqT˝…’q eTVü≤s¡T¸\T #Ó|æŒj·TTHêïs¡T. á 

<Ûäs¡àeTTqT π≈e\ uÛ≤s¡rj·TT˝Òø±ø£ uÖ<ä∆, #Ó’Hê, {Ïu…{Ÿ, n\kÕÿ yÓTT<ä\>∑T Boj·TT\T ≈£÷&Ü Ä#·]+#·T-

#·THêïs¡T. á $<ÛäeTT>± XÊØs¡ø£$C≤„qeTT ‘·‘·Ô«y‘̊·Ô̋ …’q eTVü≤s¡T¸\T á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT ‘Ó*|æj·TTHêï

s¡T. 

U  

 ñ|üqj·Tqy¥T nqT Xã̄›eTTq≈£î ns¡úeTT ñ|ü- >∑Ts¡Te⁄<ä>∑Zs¡≈£î, qj·Tqy¥T- |ü+|æ+#·T≥ nqT 

düeTq«j·TeTT# ̊ns¡úeT>∑T#·Tqï~. nq>± $<ä́ qT nuÛÑ́ dæ+#·T≥ø=s¡¬ø’ >∑Ts¡Te⁄<ä>∑Zs¡≈£î |æ\¢yêìì |ü+|ü⁄≥

 nì ns¡úeTT. n+<äT#‘̊·H ̊Ä|üdüÔ+ã<Ûäs¡àdü÷Á‘·eTTq+<äT 12n
ì #Ó|üŒã&çq~. á dü+kÕÿs¡eTT >∑s¡“¤eTTqT+&ç  mì$T<äe dü+e‘·‡s¡eTTq #j̊·Te˝…qì XÊÅdüÔeT+<äT #Ó

|üŒã&çq~. Ç#·≥ |æ\¢yêì# ̊nõq, yT̊K˝≤, eÅdüÔ, <ä+&Ü<äT\qT <Ûä]+|üCÒdæ >∑Ts¡T≈£î\eTTq≈£î |ü+|æ+

#·e˝…qT. Ç+<äT yT̊K˝≤ nqTq~ ø£{Ï Á|ü<X̊ēTTq ã+~Û+#·T<äTs¡T. Bì<ë«sê ÁbÕD≤bÕqeTT\≈£î ã\-

eTT #≈̊£÷s¡Ãã&ÉTqT. á $<ÛäeTT>± |ü+|æ+#·ã&çq e≥Te⁄ >∑Ts¡T≈£î\eTTq >∑Ts¡TX¯óÁXS̄wü #j̊·TT#·÷ $<ä́

qT nuÛÑ́ dæ+#·e˝…qT. á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT $<ë´$C≤„qeTT düŒwüºeTT>± ‘Ó*j·TT#·Tqï~. ÁbÕNq ø±\eT

+< ̊eTq eTVü≤s¡T¸\T $<ë´$<ÛëqeTTqT @ $<ÛäeTT>± @sêŒ≥T#d̊æHês√ ñ|üqj·Tqdü+kÕÿs¡eTTjÓTTø£ÿ |ü

]o\q# ̊düŒwüºeT>∑T#·Tqï~.  

UU  

 y<̊äÁe‘·eTT\T nqTq$ Hê\T>∑T dü+kÕÿs¡eTT\T. ÁbÕC≤|ü‘·́ , kÂeT´, Äπ>ïj·T, yÓ’X«̄<e̊ HêeT

ø£eTT\T n>∑T á dü+kÕÿs¡eTT\T ãTTwæãTTDeTTqT rs¡TÃø=qT≥≈£î ñ|üjÓ÷>∑|ü&ÉT#·Tqï$. y<̊äeTTq+<ä*

 eT+Á‘·eTT\qT <ä]Ù+∫q ãTTwüß\T>± Á|üC≤|ü‹, k˛eTT&ÉT, n–ï, yÓ’X«̄<e̊⁄\T #Ó|üŒã&ÉT#·THêïs¡T. Ä-

j·÷ ãTTwæ #·÷∫q eT+Á‘·eTT\qT n<Ûä́ j·TqeTT #j̊·TT≥≈£î |üPs¡«eTT yê]ì |üPõ+∫, y<̊äÁ<äwüº\>∑T -

MT nqTÁ>∑Vü≤+# ̊Hq̊T y<̊ë<Ûä́ j·TqeTT #j̊·TT#·THêïqì yê]øÏ ø£è‘·»„‘·q]Œ+∫ Äj·÷ eT+Á‘·eTT\qT 

n<Ûä́ j·Tq+ #d̊æ y<̊ëuÛ≤´dü+ düe÷|üÔ+ >±$+∫ Áe‘√‘·‡s¡®qeTTqT #j̊·Te˝…qT. á ÁbÕC≤|ü‘·́ , kÂeT´, 
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Äπ>ïj·T, yÓ’X«̄<e̊eTT\qT á y<̊äÁe‘·eTT\qT dü+e‘·‡s¡eTTq≈£î ˇø£ÿ{Ï #=|ü⁄Œq Hê\T>∑T dü+e‘·‡s¡eTT

\bÕ≥T #j̊·Te˝…qT. ÁbÕC≤|ü‘·́ Áe‘·eTTqT ñ|üÁø£eTeTT #d̊æ Ä ãTTwæ# ̊Á<äwüºyÓTÆq eT+Á‘·eTT\qT n<Ûä́

j·Tq+ #d̊æ dü+e‘·‡sê+‘·eTTq Áe‘√‘·‡s¡®qeTT #j̊·Te˝…qT. á $<ÛäeTT>± #j̊·TT≥<ë«sê ãTTwæãTTD-

eTT rs¡TÃø=qã&ÉT#·Tqï~.  

á Áe‘·eTT\T #j̊·TTyê&ÉT dü+e‘·‡s¡|üs¡́ +‘·+ @ y<̊äÁe‘·eTTqT #j̊·TT#·THêï&√ Ä ãTTwæ<äèwüºyÓTÆq y<̊ä

eTTqT n<Ûä́ j·TqeTT #j̊·Te˝…qT. nfÒ¢ n<ÛäXÙ̄j·TqeTT, sêÁ‹j·T+< ̊uÛÀ»qeTT #j̊·Te˝…qT. ñc˛í<äø£-

kÕïqeTT #j̊·Tsê<äT. nfÒ¢ >=&ÉT>∑T, #Ó|ü⁄Œ\T yÓTT<ä\>∑Tq$ <Ûä]+#·sê<äT. á $<ÛäeTT>± #j̊·TT≥<ë«sê 

Ç+Á~j·TìÁ>∑Vü≤Xø̄ÏÔ ô|]– n<Ûä́ j·TqeTT #j̊·TT≥≈£î jÓ÷>∑T´&É>∑T#·THêï&ÉT. Ç+Á~j·T$C≤„qeTT Á|ü<Ûëq-

eTT>± ø£*–q dü+kÕÿs¡eTT\T>± á Hê\T>∑T dü+kÕÿs¡eTT\qT ù|s=ÿqe#·TÃqT.  

U
 >√<ëqÁe‘·eTqT á dü+kÕÿs¡eTTqT 16e dü+e‘·‡s¡eTTq Ä#·]+#·e˝…qT. >√ nq>± yÓ+Á≥T

ø£\T nì ns¡úeTT. <ëqeTq>± Ç#·TÃ≥. >√<ëqeTq>± düs¡«π≈XēTT\qT e|üqeTT #j̊·TT≥ nì ns¡úeTT.

 ñ|üqj·TqeTTqT+&ç >√<ëqÁe‘·eTT es¡≈£î y<̊äÁe‘·eTT\j·T+<äT ( ñbÕø£s¡àj·T+<äT) ø±ø£ ‘·øÏÿq düeT

j·TeTTq+<äT e|üqeTT #d̊üTø=qsê<äT. á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT π≈X-̄Xà̄ÁXó̄-˝ÀeTeTT\qT e|üqeTT #j̊·TT

≥jT̊ Á|ü<ÛëqÁøÏj·T. á $<ÛäeTT>± π≈Xē|üqeTT #d̊üTø=qï e≥Te⁄ Äj·TTwüà+‘·T&É>∑T#·THêï&ÉT.  

  

 13
 nì Ms¡$T-

-Á‘√<äj·TeT+<äT #Ó|üŒã&çq~. nq>± n<Ûä́ j·TqeTT #j̊·TT≥≈£î >∑Ts¡T≈£î\eTTq≈£î yÓ[flqyê&ÉT n#·≥ $

<ë´uÛ≤´düeTTqT |üP]Ô #d̊üTø=ì ‘·q >∑èVü≤eTTq≈£î e#·TÃ dü+<äs¡“¤eTTq #j̊·TT dü+kÕÿs¡eTTqT kÕï‘·ø£y¥T 

nì n+<äTs¡T. á Áe‘·+ |üP]Ô #d̊üTø=qïyê&ÉT kÕï‘·≈£î&ÉT nì |æ\eã&ÉT#·THêï&ÉT. á kÕï‘·≈£î&ÉT kÕ-

e÷q´eTT>± eT÷&ÉT $<ÛäeTT\T>± ñHêï&ÉT.  

     
 

 me&Ó’‘ ̊$<ä́ qT nuÛÑ́ dæ+∫ y<̊äÁe‘·eTT\qT nqTwæ̃+#·̋ Ò<√ n‘·qT $<ë´kÕï‘·≈£î&ÉT nqã&ÉT-

#·THêï&ÉT. me&Ó’‘ ̊y<̊äÁe‘·eTT\qT nqTwæ̃+∫ y<̊ëuÛ≤´düeTTqT |üP]Ô#j̊·T˝Ò<√ n‘·qT Áe‘·kÕï‘·≈£î&ÉT. 

me&Ó’‘ ̊y<̊äeTTqT, y<̊äÁe‘·eTT\qT ≈£÷&Ü |üP]Ô#d̊æj·TTHêï&√ n‘·qT $<ë´Áe‘·kÕï‘·≈£î&ÉT nqã&ÉT#·T-
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Hêï&ÉT. á $<ÛäeTT>± $<ë´Áe‘·kÕï‘·≈£î&Ó’qyê&ÉT düe÷es¡ÔqeTT nqT dü+kÕÿs¡eTTqT #d̊üTø=qß#·THêï&ÉT

. á dü+kÕÿs¡eTTqT $yêVü≤eTTq≈£î eTT+<äT Ä#·]+#·e˝…qT. Bìì ≈£÷&Ü kÕï‘·ø£eTìjT̊ e´eVü≤]+

‘·Ts¡T. kÕï‘·ø£eTT #‚düTø=qTyê&ÉT >∑+<Ûä|ü⁄wüŒe÷˝≤<äT\qT <Ûä]+∫, ‘·q $TÁ‘·Tì‘√ ‘·q≈£î nqTyÓ’q ÄÁX¯

eTeTT @$T≥qï~ $#ê]+∫, >∑èVü≤kÕúÁXē÷ìï ø±˙, HÓ’wæ̃ø£ÁãVü≤à#·s¡́ + ø±˙, düHêï´dü+ ø±˙ d”«ø£]+#·

e˝…qT. $yêVü≤eTTq≈£î eTT+<äT #j̊·Tã&ÉT≥# ̊>∑èVü≤kÕúÁXē÷ìï d”«ø£]+#·T≥ ˝Àø±#ês¡eTT>± ñqï~. 

HÓ’wæ̃≈£îì>± ˝Òø£ düHêï´dæ>± ñ+&É<ä\#·Tø=qï |ü⁄s¡Twüß&ÉT ≈£÷&Ü kÕï‘·ø£Áe‘·eTTqT #d̊üTø=ìjT̊ Äj·÷ Ä

-ÁXē÷ìï d”«ø£]+#·e˝…qT. á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT $TÁ‘·Tì# ̊$#ê]+#·Tø=ì ìs¡íj·TeTT rdüTø=qe˝…q

ì sê‹-Hê dü+uÛ≤wǘ  j·T<∏ës¡ú+ >∑#·Ã¤‹ nì #Ó|æŒj·TT+&ÉT≥# ̊$TÁ‘·TìjÓTTø£ÿ ÁbÕeTTK´‘· e÷qeJ$‘·-

eTTq m+‘·eTTK´yÓ÷ ne>∑‘·eT>∑T#·Tqï~. 

U 
 $yêVü≤eTT nqT dü+kÕÿs¡eTTq≈£î ñ<ë«Vü≤eTT, bÕDÏÁ>∑Vü≤DeTT nqT Hêe÷+‘·s¡eTT\Tqï$. 

á dü+kÕÿs¡eTT nìï dü+kÕÿs¡eTT\ø£+fÒ $X‚wüyÓTÆq~. |üPs¡«eTT #Ó|üŒã&çq 14 dü+kÕÿs¡eTT\j·T+<äT 

≈£÷&Ü ÁãVü≤à#ê]>± ñ+&ç e÷Á‘·yT̊ Äj·÷ ø£s¡à\qT #d̊üTø=qT#·THêï&ÉT. $yêVü≤dü+kÕÿs¡eTT#˚‘· >∑è-Vü≤

kÕúÁXēTeTTqT d”«ø£]+#·T#·THêï&ÉT.  >∑èVü≤kÕúÁXēTeTTjÓTTø£ÿ $•wüº‘· á e#·qeTT<ë«sê ‘Ó*j·TT#·Tqï~. 



14 Ç‹ˆ 

 nq>± mf…Æ¢‘ ̊düeTdüÔÁbÕDÏø√{Ï ≈£÷&Ü yêj·TTe⁄qT ÄÁX¯sTT+∫ J$+#·T#·Tqïy√ nfÒ¢ >∑èVü≤kÕ-ú

ÁXēTeTTqT ÄÁXs̄TT+∫ ÁãVü≤à#·s¡́ , yêqÁ|üdüú, düHêï´dü ÄÁXēTeTT\T ñqïeì ns¡úeTT. á dü+kÕÿs¡eTT

<ë«sê jÓ÷>∑T´sê˝…’q ø£q´qT <Ûäs¡à|ü‹ï>± bı+~ ÄyÓT<ë«sê <Ûäs¡àj·TTø£ÔyÓTÆq dü+‘êqeTTqT bı+~ |ü⁄s¡T

wüß&ÉT |æ‘·èãTTD$eTT≈£îÔ&ÉT ø±ã&ÉT#·THêï&ÉT.  $yêVü≤eTT nqTq~ Åd”ÔøÏ ñ|üqj·TqdüeTyÓTÆq<äqT $wüj·T

eTT yÓ’yêVæ≤ø√ $~Û' Ád”ÔD≤eTÚ|üHêj·Tìø£' düàè‘·' nqT e#·qeTT# ̊düŒwüºeT>∑T#·Tqï~. uÛ≤sê´uÛÑs¡Ô*<ä›s¡÷ 

≈£÷&Ü ùdïVü≤‘·‘·Œs¡T˝…’ JeqeTT ø=qkÕ–+#·e˝…qì eT+Á‘êsêúe>∑eTqeTT# ̊düŒwüºeT>∑T#·Tqï~. á -$

<ÛäeTT>± $yêVü≤dü+kÕÿs¡eTTq+<äT e÷qeJeqeTTq≈£î ø±e\dæq $C≤„qeTT, yÓ’»„≤ìø£‘·‘·Ô«eTT $X‚wü-

eTT>± #Ó|üŒã&çj·TTqï~.  
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 |æ‘·èyT̊<ÛäeTq>± |æ‘·èj·T»„eTì ns¡úeTT. Je⁄&ÉT eTs¡DÏ+∫q ‘·sê«‘· bÕ]úe<V̊ü≤eTTq≈£î #-̊

j·TT dü+kÕÿs¡eTTqT |æ‘·èy˚T<Ûädü+kÕÿs¡eTT nì n+<äTs¡T. ádü+kÕÿs¡eTTq≈£î n|üs¡eTT, n+‘˚́ wæº, Ws¡∆«

<Ó’Væ≤ø£dü+kÕÿs¡eTT, ÁãVü≤àyT̊<ÛäeTT, n+‘·́ dü+kÕÿs¡eTT yÓTT<ä\>∑T Hêe÷+‘·s¡eTT\Tqï$. @  $<ÛäeTT>∑HÓ’

‘ ̊<e̊⁄ì |üP»≈£î ñ|üjÓ÷–+∫q |üP\T yÓTT<ä\>∑T yê{Ïì ‘·s¡Tyê‹s√E ìsêà\´eTT>± uÛ≤$+∫ Xó̄<-ä∆

yÓTÆq- Á|ü<X̊ēTT˝À ñ+#·T‘êyÓ÷ nfÒ¢ <e̊ø£s¡à\j·T+<äT ñ|üjÓ÷–+#·ã&çq á <V̊ü≤eTTqT ≈£÷&Ü Xó̄<ä∆

yÓTÆq -Á|ü<X̊ēTTq+<äT <äVü≤qeTT ˝Òø£ KqqeTT #j̊·TT≥jT̊ á ø£s¡àj·T+<ä* n+‘·sês¡úeTT. á dü+kÕÿ

s¡eTTq+<äT á s√E\˝À #j̊·TT Xē|ü+#·Hêe÷ nqTq~ ≈£÷&Ü #Ó|üŒã&çj·TTqï<äqT $wüj·TeTT  Ä|ü

düÔ+ã|æ‘·èyT̊<Ûädü÷Á‘·eTTq+<ä* n<∏Ó’qeTT<äπs $<ës¡́  ìsêÅqÔ+ ìwüŒóØwü+ ø£è‘ê« nefÒ |ü⁄ØwüeTe<Ûëj·T

- Á|üøå±-fi¯́  Á|ü‘·́ e<Ûëj·T dü]ŒcÕ |üPs¡j·Tr‹ XÊ{≤´j·Tìø£y¥T nqT dü÷Á‘êe>∑eTqeTT# ̊düŒwüºeT>∑T#·T

qï~. nfÒ¢ á dü+kÕÿs¡eTTq+<äT #j̊·TT |ü⁄D´rs¡úeTT\j·T+<äT ndæúìπøå|üDy¥T yÓTT<ä\>∑T ÁøÏj·T\# ̊uÛÖ‹

ø£|üsê´es¡D$C≤„qeTT $X‚wüeTT>± ‘Ó*j·TT#·Tqï~. eTs¡DÏ+∫q e´øÏÔjÓTTø£ÿ XØ̄s¡eTTq≈£î dü+ã+~Û+∫q

 @ n+>∑eTT ≈£÷&Ü uÛÑ÷$Tj·T+<äT ñ+&É≈£î+&Ü $Væ≤‘·yÓTÆq Á|ü<˚XēTT\j·T+<äT yê{ÏqT+∫ |üsê´es¡D

eTTqT ø±bÕ&ÉT#·T+&ÉT≥ nqTq~ á dü+kÕÿs¡Á|ü‘˚́ ø£‘·>± #Ó|üŒóø=qe#·TÃqT. 

 á $<ÛäeTT>± 16 $<ÛäeTT˝…’q XÊØs¡ø£dü+kÕÿs¡eTT\j·T+<äT düèwæº$C≤„qeTT $X‚wüeTT>± ne>∑

‘·eT>∑T#·Tqï~. nfÒ¢ á dü+kÕÿs¡eTT\j·T+<äT #j̊·TT ÁøÏj·T\j·T+<äT ≈£÷&Ü yÓ’C≤„ìø£‘·‘·Ô«eTT ìs¡÷|æ+#·

ã&çq~. >∑s¡“¤$C≤„qeTT, dü+‘êH√‘·Œ‹Ô$C≤„qeTT, nqï$C≤„qeTT, XÊØs¡ø£$C≤„qeTT, yÓ’<ä́ $C≤„qeTT, uÛÖ

‹ø£|üsê´es¡D$C≤„qeTT yÓTT<ä\>∑Tq$ Äj·÷ dü+kÕÿs¡eTT\j·T+<äT ì>∑÷&ÛÉeTT˝…’j·TTqï$. á dü+kÕÿs¡

eTT\jÓTTø£ÿ Ä#·s¡D<ë«sê |ü⁄s¡Twüß&ÉT ÇVü≤˝Àø£eTTq+<äT |üs¡̋ Àø£eTTq+<äT ≈£÷&Ü düTK$X‚wüeTT\qT n

qTuÛÑ$+#·T#·THêï&ÉT. n≥Te+{Ï eTVü≤‘·Ôs¡yÓTÆq dü+kÕÿs¡eTT\jÓTTø£ÿ Ä#·s¡D<ë«sê düø£\»qÁX‚j·TdüT‡ ø£

\T>∑T>±ø£ nì á|æ‡‘·|òü\<ëj·T≈£î&Ó’q \ø°Îyv̊ÿfÒXó̄ì   ÁbÕ]údü÷Ô $s¡$T+#·T#·THêïqT.   
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U�्ा�नाU  - 
 ए�ं �ा�ोप�ा�ानािद�भः ब�शाखतां गतेऽ��नम पा�णनीये �ाकरणे 

पा�णिन�ोरानां  ंताणां णांंलारािदि�िये या�शं �ामारमम, ता�शं का�ायनोरानां �ाितरकानामम 
भा��चनानां चा�्। अत ए� ‘�प�ती भायार यर ंः, �प�दायरः’ इ�त ‘�सयाः 
पंु�दािितपंुलादन ङम  ंमाना�धकरणे ��यामप रणीि�यािदिु’P0F

1
P  इित  ंतेण पंु�दा�े िने र 

�प�दमभायरः इ�र या�शं ंाधु�मम, ता�शमे� ‘ह�्नीनां ंम हः, ह�्नी +ठ, हा�्कमम’ 
इ�ादीनां  ‘भराढे तिदते’P1F

2
P  इित �ाितरककक तपंु�दा�भावामम ‘ं�रराः आगतः, ं�रमयः’ 

इ�ादीनामम ‘ं�रना�ो �कि�माते पंु�दा�ः’P2F

3
P इित भा�कारे�ा �ारपंु�दा�ानामिप 

ंाधु�मङ्ि�यते।  
 
न के�णं तैः ंा�ा��र�ेण उरानामम, अिप तु �ािपतानामिप �चनानां णांंलारक�े 

�ामारं ंीकक तं ंासदाियकैः। य ा- पा�णिनः ंमाना�धकरणा�धकार�ेन ‘कुमारकशमणािद�भः’P3F

4
P 

इित  ंतेण �ाितपिदकर कुमारश�र मंरी�णङैः शमणािद�भ�हंमाना�धकरण-त�ु�िंमांं 
ि�िहत�ानम। ए�ं यु�नश�र �ी�णङेन वरतीश�ेन ंाकं ंमाना�धकरणंमांं ि�िहत�ानम—‘यु�ा 

                                                           
1 पा.सू.६.३.३४ 
2 वा.३९२८ 
3 वा.१३७६ 
4 पा.सू.२.१.७॰ 
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खणितप�णत��णनवरती�भः’P4F

5
P इित  ंतेण। परपु मंरी��यरिहतर कुमारश�र शमणािद�भः 

मंरी�णङैः, ए�ं मंरी��यरिहतर यु�नश�र मंरी��यापेन वरतीश�ेन च ंाकं 
ंामाना�धकरराभा�ातम त�मांि�धानं � रमम। ए�ं � थ ंतम ‘�ाितपिदकदहणे �णङि��श्रािप 
दहणमम’ इित �ापयित। तेन कुमारश�ेन, यु�नश�ेन च मंरी��यि��श्योः कुमारी, यु�ितश�योः 
दहीतुं  श �ातम, तयोः सी�णङशमनािद�भः, वरतीश�ेन च ंामाना�धकररं  ंपपादिमित, 
त�मांि�धानं च�रता थ भ�ित। 

 
ए�� पा�णिन�ोरानामम ‘इको यण�च’P5F

6
P इ�ादीनािम� तदम�ािपतानां ‘�ाितपिदकदहणे 

�णङि��श्रािप दहणमम’ इ�ादीनामिप णांंलारक�ेन �ामाणमयंीकारादे� ‘अतः 
कक किमकंंकु�पातकुशाकरमणी�न�यर’P6F

7
P इित  ंतर अयः+कु�ः, अयलु�ः इ�ते� अयः 

कु�ी इ�ादा�िप ��कि�ः, अयलु�ी इ�ादीनामिप �ामारं च �ंदमम। 
 
ए�ं �ाितरककारः  ‘तेन तत न भ�ेिदिनयनमम’ इित �ाितरके ‘ि�िनयनमम’ इित �युर�ानम। ं 

च अंङतः—  ‘गदमदचरयम�ानुपंग�’P7F

8
P इित  ंतेण ‘यमधातोः य�मर�य�े�िहर अनुपंरमगे ए�’ 

इित िनयमनातम नी�ुपंगरप �रकातम यमधातोः यतम�तमययर अयुर�ातम। ए�मयं �योगः अंङतः ंनम 
--- िन इ�ुपंगरप �ारतम यमेः यतम भ�तीित �ापयित। तेन ‘अिनयनर नायुिरः,’ ‘�या िनयना’ ननु 
िद�च�िुा’ इ�ािद- कि��योगाणां ंाध��ंिदः फणमम। 

 
ए�ं ‘काितर ाः �भक�ादहायणीमांे’ इित  ‘अपादाने प�मी’P8F

9
P इित  ंते भा�कारः 

�भकितश�योगे काितरककश�ातम प�मी ं �युर�ानम P9F10 P। परं ंा प�मी  ंत�ाितरका्ामि�िहता 
इ�ंङता। ए�मंङत�नम ं �योगः ‘�भक� रकश�योगे प�मीभ�ित’ इित �ापयित। ते 
‘� मा�ाया�भकित चतु ार�ायपयरपमे� श�क�्ुभः’ ‘मे�पक�ादार् (आर् इित �भक� रकः् 
                                                           
5 पा.सू.२.१.६७ 
6 पा.सू.६.१.७७ 
7 पा.सू.८.३.४६ 
8 पा.सू.३.९.१॰॰ 
9 पा.सू.२.३.२८ 
10 व्ा.म.भा.vol.11.प.ृ५॰६ 
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ध�ुपयरपमम’   ‘भ�ातम�भकित आर् �ा ंे�ो ह�रः’ इ�ािद �योगाणां ंाधु�ं भ�ित। अत 
‘काितर ाः �भकित’ इित भािमय�तीकमादाय कैयैेन१ “तत आर्े� रः, भािमयकार�चना�भकितयोग े
प�मी”P10F

11
P इ�ुरमम। उदोते नागेशेनािप “..... �भक� रयोगे प�मीित  ं�चतमम”P11F

12
P  इ�ुरमम। ए�� 

मुिनतयोरानां �चनानां तदम�ािपत�चनानां च श�ंाधु�ा�ा�ायक�मङ्कक तिमित �ंदमम। 
 
ए�ं मुिनतय�ोर�ादे� अर ‘ितमुिन �ाकरणमम’ इित ��ंिदः मुिनतये यर करािप 

क�र�ोरेः, शािपतोरेः �ा अनुमितयरत ना�्, ं श�ः अपश��ेन, अ�माण�ेन ंीि�यत े
पा�णनीयैः। अत ए� ‘ना�ंकोदरो�वङादनमतकणर्ङा�’ इित  ंते �ंदानमतक�मुदामम-   “अत �कि�ः- 
‘अङगातकणमठे्ो �र�मम’ ंङ्, ंङेतमयािद। एत�ानुरंमु�या �न चकारेण ं�ाहिमित 
के�चतम। भा�ादनुर�ाद�माणिमित �ामा�णकाः”P12F

13
P इ�ुरमम। 

 
ए�ं कक ��करणे—“शं�ंदिुहगुिह्ो �ा’ इित का�शका शरमम- शंरमम, दहुमम-दोहमम, 

गुहमम-गोहमम, ‘�शररशः’ ‘ईड-�क�-�कशंं- दहुांरतः’  इित  ंतदयबणातम शंंेः �ंदमम, 
इतरयो्ु म णं मक�मम” इित। ततै� �करणे-  “तमय�वप �ो�’ इित का�शका। तत प वेः दहणं 
�चपमयमम –भा�ानुरतम�ातम”P13F

14
P इ�ुरमम।‘शता�ठ�ता�शते’P14F

15
P इित  ंतभा��ा�ाने 

आिपश�णकाशकक �  ंतर, पा�णिन  ंतर च फणभेदमाश� “िनयतकाणा� �कतयोः �मय��ाहेत�ः 
इित मुिनतयमतेनाद�े ंाेंाधु�ि�भागः”P15F

16
P इ�ुर�ता कैयैेन इतर�ाकरणापे�या पा�णनीयरै� 

िकम थ �ामारं ंीकक तमम? इित ��ः ंमािहतः। 
 
यत कुतािप णाे मुिनतयर �ैम�ं यिद ��ते, तदा प �रप �ारपे�या उ�रो�र म�ुररै� 

�ामारं ंीकायरमम, न तु प �रप �रर इित कैयैानुयाियनः के�चतम। तेिामाशयः - ‘य ा 
प ��र�ाकरणेिु ं�िप तदपे�या ब�णाद�शर�ेन, ऋिि�ाि�शेिेण च उ�रो�ररै� �ामारं 
                                                           
11 व्ा.म.भा.(प्रप) vol.11.प.ृ५॰६ 
12 व्ा.म.भा.(उद्यो)vol.11.प.ृ५॰६ 
13 वै.�स.कौ.(प.भा)प.ृ५७४ 
14 वै.�स.कौ.(टोुथरभााग)प.ृ१६ 
15 पा.सू.५.१.२१ 
16 व्ा.म.भा.(प्रप) Vol.IV प.ृ२५९ 
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ंीकायरमम’ इित। अत ए�  “�कमम िपता यर ंः, ��िपतककः, अहकमम िपता यर ंः, 
म�िपतककः इित �पंममप�ये, �क��तककः, मक��तककः इित �प�ारणाय च पा�णिनना कक तं ‘न 
ब�वीह�’P16F

17
P इित  ंतं भा�कक ता �क��तकः, मक��तकक इ�े�ं �पे �योगे इ्ापि�ं कु�रता 

��ा�ातमम। तदा  ‘य ो�रं िह मुिनतयर �ामारमम’P17F

18
P  इ�ुर�ता कैयैेन भा�प�ः 

�ंदा�पतः। ��ढमनोरमायाम��नम  ंते दी��तेनाने�मे�ोवा “त ा च अद�े भा�कारोवै� 
���ा इित भा�ः”P18F

19
P इ�ुरमम। ए�ं  “न कम �ादेः’P19F

20
P इित  ंते �ाितरककार्ु ‘चवोः कुिघरतोः’P20F

21
P  

इित  ंते ‘िन�ायामिनय’ इित प रिय�ा  ‘न �ादेः’ इ�ािद (कु�िनिेध�करणं् ��ाच��। तेन 
अ�वरत�वर�भकतीनां न कु�मम िन�ायां ंे�ातम। दुचुचु��ुभकतीनां तु �ािद�ेऽिप कु�ं रादे�।  ंतमते 
तु यदिप ि�परीतं �ारंमम, त ािप ‘य ो�रं मुनीनां �ामारमम’P21 F

22
P इित। ए�ं केचन य ो�रं मुनीना ं

�ामारं ंीकक त�नमतः।  
 
परपु के�चतमपा�णनेरे� ं���क ्ं �ामारमङ्चकम �ः। तेिामाशयः- कातमयायनािद�भः 

ंरम�ैरिप पा�णिन  ंताणमये�ाधारीकक � ंं�ा�ाः ��ितरताः, त� ताभा�े, न �ाितरकािन, नािप 
भा�मम, ंित कुडे �चतरचनाखणु। ितणेिु तैणिम�, दधमिन न�नीतिम�,  ंते�े� 
�ाितरककारादुरोऽ रः ं��ऽिप िनणीनः �तरते। अत ए� �ाकरणपदा रिन�पणा�ंरे भा�े- 
“उदाहरणमम, ��ुदाहरणमम, �ा ा�ाहरािद,  �प�ा�ानंिहतादे�  ंतातम ंाधुश��ानं भ�ित, न 
तु के�णातम  ंतातम। अतः के�ण  ंतर �ाकरणपदा र�े �ाकरणातम ंाधुश�ः भ�ती��भ�ाय 
अंङतः रातम इ�ाशयेन आश�  “अि�वानत एतदे�ं भ�ित,  ंतत ए� िह श�ानम �ितपदपे 
अत�  ंतत ए�। योहु� तं क येतम नादो गकहते”P22F

23
P इ�ुरमम। एत� णकमे�ोरम�भयु��- 

 
 

                                                           
17 पा.सू.१.१.२९ 
18 व्ा.म.भा.(प्रप) Vol .I प.ृ३३९ 
19 पौ.म.प.ृ३४४ 
20 पा.सू.७.३.५९ 
21 पौ.म.प.ृ३४४ 
22 वै.�स.कौ.(चोुथरभााग) प.ृ२३ 
23 व्ा.म.भा.Vol.1प.ृ८॰ 
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 ंते�े�िह त��थ यद क�� य� �ाितरके । 
 ंतं योिन�रहा ारनां  ंते ं�थ �िति�तमम । ।P23F

24
P इित । 

 
अत ए� का�शका�कि��ा�ाता �वने�बुिदः यदा यदा ‘�र�ः, �ा�ः, उपंं�ानमम, 

इ�ते’ इ�ािदपदघिैतािन का�ायनीयािन भा�कारीया�ण �ा �ा ािन �ा�ाित, तदा तदा 
त�दा ण्ा थ  ंतादे� ं ादयनम ��ते। त ा िह-‘वातमया�ायामेक�����चनम�तररामम’P24F

25
P  

इित  ंते ‘एको वीिह�  ः ंु�भ�ं करोित’ इ�ाद� ंं�ा�ाचक�योगे एक�चनर ब��चन�ारणाय  
“ंं�ा�योगे �ितिेधो �र�ः” इित �ाितरकं कक तमम। तत �ांकारः �ाितरक�र �र�श�र 
�ा�ेय इ� रः। ततेदं �ा�ानमम—“अ�तररािमित (वातमया�ायािमित  ंत�मम् 
����ति�भािेयमम। तेन ंं�ा�योगे एक��नम ब��चनं न भि��ित”P25F

26
P इ�ुर�ानम। ‘अ�दो 

दयो�’P26F

27
P इित  ंतेण पैुरहं ं�ीिम’ इ�ािद ंि�शेिण�णेऽिप एक��नम ब��चने �ारे, तदारणाय 

‘ंि�शेिणर �ितिेधो �र�ः’ इित �ाितरकं कक तमम । ततािप  “�र�ः इित �ा�ेय इ� रः। 
�ा�ानपु अ�तररां दहणमम वातमया�ायािमतमयािदप �र  ंतमरातम् यदनु�तरते, तर 
����ति�भािा�मा�भ� कतर�मम”P27F

28
P इ�ुर�ानम। 

 
ए�मम अ�� े�  ंते ‘�ं मे गु�ः’ इ�र �ाने ‘य यं मे गुर�ः’  इित �योग�ंदये 

‘युिममिदगुरा�ेकेिामम’ इित �ाितरकं कक तमम। ततािप  “यु�िद गुरा�ेकेिािमित” एतदिप चकारर 
(अ�दो दयो� इित  ंत�र् अनु�ंमु�या र�ातम  ंतेणै� ंंगकहीतमम” इित �ा�ात�ानमP28F29

P। ए�ं 
ं�रत त�दाितरकािदण्ा थ  ंतेणै� ंंदहीतुं  यतते �ांकारः। 

 

                                                           
24 ोन्वारो रकम र् २/३ 
25 पा.सू.१.२.५८. 
26 का.व.ृन्ास.(पथमभााग)प.ृ३६८ 
27  पा.स.ू१.२.५९ 
28 का.व.ृन्ास.(पथमभााग)प.ृ३६८ 
29 का.व.ृन्ास.( पथमभााग) प.ृ३६८ 
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िक� ‘त�ंणािद�ाकक �ंुचः’P29F

30
P  इित  ंते त�ंणािदिु प�रगणनं कतर�िमित का�शकाद�ं 

�ाच�ाणः �ांकारः” त�ंणािदिु प�रगणनं कतर�िमित भा�कारर मतमेततम न तु  ंतकारर। न 
च अंित प�रगणने िक��दिन्मापदते--  येिु त�ंणािद�ननमतभुरतेिु पंु�दा� इ�ते, तेिु उ�र  ंते 
( ङमािननो�् चकारर अनुरंमु�या र�ातम भि��ित। येिु त�ंणािद�नमतभ रतेिु ने�ते, तत 
‘न कोपधायाः’P30F

31
P इित  ंते नेित योगि�भागा भि��तीित, दोिः ख�िप प�रगणने-दर��ातम ‘क’ 

��ये कक ते ‘दारिदका’इ�त पंु�दा�ो न �ापमनोित – क��यराप�रग�णत�ातम”P31F

32
P इ�ुर�ानम। 

 
ए�ं ‘पंु��मरधारयवातीयदेशीयेिु’P32F

33
P इित  ंते पटी+क, पिटका इ�त पंु�दा� - हं�योः 

पर�ातधं�िम�ाशयकमम। का�शकादनम �ा�ाने  “पिटकेित अत ि��ितिेधेन हं�ं भि��ित, 
केन पुनः पंु�दा�ः या�ता त�ंणािदिु प�रगणनं कक तमम। न च तत क��यः प�रग�णतः? 
एतदा�कारः �्�ः यः प�रगणनं करोित, न तु  ंतकारः”P33F

34
P  इित च उर�ानम। �ांकारर 

एता�शशैणी ंमन�ं कक �ै� माघकि�ना— 
 
अनु� तपद�ांा ंद कि�ः ंि ब�ना। 
श�ि�दे� नो भाित रावनीितरपरशा P34F

35
P।।  इ�ुरमम । 

 
यरां श�ि�दायां �ायद�ः  ंतपदािन नोाङते, नाम �ाितरक भा�ािद�भः अप �रतया 
�ितपािदतमन थ  ंत�पदैरे� ंंगकह �ा�ाित, ंा श�ि�दा, ता�श�ांद�ंिहताश�ि�दा, 
इ� रः। क�ेः उिि्ः रातम इ�ाभाित P35F

36
P। एता�ता �ब�ेन �ंदमम- यतम केिा���ते  ंतकाररै� 

ं���क ्ं �ाधा�म्ीित। 

                                                           
30 पा.सू.६.३.३५ 
31 पा.सू.६.३.३७ 
32 का.व.ृ(पथमभााग)प.ृ२२८ 
33 पा.सू.६.३.४२ 
34 का.व.ृन्ास.(पञचमभााग)प.ृ२३९ 
35 �श.व.(द्वोत्सारग)श्य.११२ 
36 अ्् म म्लालव्ाव्ालख् यश्ोाम र....अलुतसू्प्न्ासा,अलुतसृृ टसू्सा्गस् इृ््ुपसखव्ाललै्पै प्�्
सू्ार्ै प्व्सवारथरपरोपा्कग्न्ासग, वृ् �व्ाव्ालानथ्वशपथग््े्ाख् सा्ो्यसोा्इरोसस 
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प्ावाा -    
मााव जीवा� सव�ऽिप िकयायाापः भाभयषव स सतद र यिद भाभा ा ाभिवअति ति  ् 

इदं जगति तम�स िाम�मभिवअतिर ात एव उ�मि- 
इदम�तमं यृ�ं जायतद भुवातयमिर 
यिद श�ाहयं ंोितचासंसाचं ा दीदतदरर 

ता�शीभाभायाः संच�णाय यािािा ा�णािा पवृवािा तदीयः ःायचणिमित 
ःव्ाचःरत� ःयचणमिप ाषयािा िवास��,तदभु पा�णाीयमिदतीयमिर िदिवधसंवृत� ातियय� 
वषिदय� ि संवाचाय संच�णाय ि पा�णाीयमि ािदतीयमिर ःायचणदऽ�ऽाि भिषधािासूता�ण 
वण िातािा स�� तसदा-  

सं�ा ि प�चभाभा ि िव�धिा यम एव िर 
ाितददशोऽ�धयाच� भिषधं सूता�णमिरर 

सं�ासूतमि, प�चभाभासूतमि, िव�धसूतमि, ाितददशसूतमि, ा�धयाचसूतमि इमािा भमिवधािा 
सूता�ण िागिदतािार तदभु भिषधसूतदसािदमं भवित सं�ासूतमिरसूयि  मातीित सं�ा इय  सं�ा 
ाोयःव्ाचाय िातचामाव�य� ा यद वां ातिययद ऽिप तु वषिदयद ऽिप यूपः िाभााादयःस�ाः 
द9��दरसा ि सं�ा ा�द मदव यदो�मि-स�ा ि ााम यतो ा ाघीयााि,ःायचणदऽिप ब�ाा ं
वणा ाां, श�ााां पपादीाा  ाघुाोपायदा  �ाााय स�ा सू�ा�ण सूि�ता�ण तसदा 
ाणि,ायि ,टी,घु,,िा�दपािदर   सव�ऽिप श�ाः धातुजाः इित म��द ति  ् योऽयं धातुवााः पदाद ः 
यऽा�व�ऽिप श�ाः पादभूु ताः इित िददाुतद भूवादयो धातवःर  
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भूवादयो धातवःP0F

1 
भूवादयः, धातवः इितपदिवभागः िदपदादयं सूतिमदमिरभूवादयः इित पदमा�ं पदमि, 

धातवः इपिप पदमा�ं पदमिर भू� वा� इित भुवत इितचदतचद्समासःर आिद� आिद� इित आदी 
एयशदभः, भूवत आदी यदभा तद भुवादयः  द्ग�भ तब्तीि्समासःर पदमः आिदश�ः पभृितविाः, 
िदतीयः आिदश�्ु पयाचविाःर पदमः आिदश�ः भू इपादा ा दित तदा ि िदतीयः आिदश�ः 
वा इपादा ा दितरात िविाचणीयः ांशः यति पयृतसूतद द्समासः यदं भवित? यतः द्समास्ु 
स् िवव�ायां भवित, ति  ् ियं ााम स् िवव�ा इित िददाुतद- एयधमा व���� 
एयधमा व���संसग�ण एयधमा व���द ा य इित घटपटत प� इपत ा� ा�ण� सम यं 
प�ामः- पयृतोदा्चणद घटपटत प� इपत एयधमा व���� घटपटत इित समुदायमाव����, 
एयधमा व���संसग�ण यम मसंसग�ण, एयधमा व��� प� इित िकयायाम यो वत तद, ातः पयृतत 
घटपटािवपत स् िवव�ायां सपां द्समासो भवितर 
िय�त पयृतसूतद भू इप�ाभददस��दा पभृितविाः आिदश�दऽ यो वत तद, तदा ि वा इप� 
�िा�पितयोिगतायिािपयमस��दा पयाचविाःआिदश�द ा यो वत तदर तदा सित �भ�संसग�ण 
�भ�द �ााद ादा ति पदम� पभृितविाद  िदतीय� पयाचविाद सम ययचणाति ात स् िवव�ा 
ाा�्, स् िवव�ायाः ाभावद सूतदऽ�ऽाि यदं द्समासः यृतः इित पिः समुददितर 
तदा ग्याचः समादधित यति- यदा आस�त टियततP1F

2
P इप�ऽाि सूतद समुदाय� समुदायदऽ यं िवधाय 

द्समासो िाििपतः तदषव भूवादयो धातवः इप�ऽाि सूतदऽिप समुदाय� समुदायदऽ यं यृमा 
द्समासः भिवभयितर 
तदा ि् भुवत इित समुदाय� आदी इित समुदायद �घटया�भ�घिटतममि, 
�घटयिा�पितयोिगतायिािपयसा��व�िटमस��दाा यो भिवअितर 
ात सम य्ु �- भुवत त�टयः भू इित त�द�ो पभृितविाः आिद त�िटतममि, आदी इित 
समुदायद, तदषव �मि- भुवत त�टयः वा इित श�ः ति��पितयोिगतािािपयसा��वति पयाचविाः 
आिदश�ः त�िटतममि, आदी इित समुदायद एवं पयाचदणषयसंसग�णषयधमा व���द 
सम ययाचणा�यृतत स् िवव�ा वत तदऽतः द्समासद यृतद  यािप �िताा ्ीितर 

                                                           
1 अ. १.३.१, �स. सू. १८ 
2 अ.१.१.४६ 
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वृिवः- िकयावा�िाो ोादयो धातुसं�ाः �ुःर ादा ति भूपभृतयो वास�शा� यद तद धातुसं�याः 
भव�ीपद ःर 
िव�श�ाद ्ु- ोािदगणपिठतमद सित िकयावाियमं धातमुमिमिकयावा�िमद सित 
ोािदगणपिठतााुपूव�स�शााुपूव�म�ः धातसंु�याः �ुः)र पयृतत िकयापददा सानिकया िवव��ता 
ा�्र सानिकयााा0Tम िकया�चायाक�ााुनापयाव�ददयधम वममि इित यत भौिवच�ितद 
भूभणसाचामद ग द् िाििपतम�्र साव ितयः िायमः सा��िवभयद भवित यति 
पितयोिगताव�ददयःापय�भूतधम�ण सा��म�मिकयतदर 

0 Tयदा ि�  इव मुखमि इपत पितयोिगि�ःपितयोिगता ि�िा�ा तदव�ददयं ि�ममि, 
त�ापय�भूतो धम ः आआादजायममतः आआादजायमदा सा��ं गृ�तदर भूवादयो धातवः इपत 
सा��� पितयोगी वा पितयोिगता वा िा�ा तदव�ददयं वामं त�ापय�भूतो धम ः 
सानिकयावा�िमं भिवतःं िय�ु ः�भिाचो वत तद, यतो ि् वा इित ाःयद  पितयोिगताव�ददयः 
वामं म�् िय�ु सानिकयावा�िमं ाा�्र 
0 Tातः �ा�धयचणाप�ाभावपितयोिगतााव�ददयधम वमिपं ःापयम� ा�णमि, सानिकयावा�िमद 
ाा�् ातः पितयोिगताव�ददयःापय�भूतसानिकयावा�िमाभावाति सानिकयावा�िमदा सा�शदयं 
यदं गृ�तद इित �ज�ासा जायतदर 

0 T तदा समाधाां िकयतद यदि वा इित श�ः िदधा वत तद एयः िवयःाद यमःयमि ापच�  वा 
इित धातुः गितग�ााद यःर एतत दाविप  वा श�त ासमवा�िात वत�तदर त�ा्िया ति भू इित श�ः 
ािप ासमवा�िमदा गृ�तदर ासमवािी भू इित श�ःसानिकयावािी वत तद, ातः त�ा्िया ति वा  
इित श�ः ािप सानिकयावा�िमदाषव गृ�तदर एतावता पचपचसा्िया ति िकयावा�िम� ााभो 
भिवअितर 
0 Tपयृतसूतद वा इपादा िकयावा�िमं गृ�तदर यिद सूतद वामिकयावािी) इित ा �ीिकयदति ति  ् यो 
दोभः? 
0 Tयिद सूतद वा इित पदं ा भवित ति  ् सूत�िपिमनं भिवअित- ोादयो धातवः तदा यित सूताद ः 
इनं भवित- ोािदगणपिठतमं धातमुमि ादा तिमोािदगणपिठतााुपूव�स�शााुपूिव ममिमित)रभवत ु
एता�शाद ः तदा यो दोभः? 

0 Tयसदवं सूताद� �ीिकयदति ति  ् यत��� �ी�ा�� या इित िपं भवित तदा ि ोािदगणद 
या पापणद इित धातोः पाठः ािप िवसतद तदा या पापणद इपााुपूव�समाामि आपूव�यः वत तद तऽाति 
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�ी�ा�द  यति या इित िपं त�ािप धातुसं�ा भिवअित तदा धातुसं�ायां सपां यति श�ाति 
िदतीयािवभ�त ब्मिवव�ायां जशि पपयद ााुब�ाोपािदयाय� यृतद याः इित िपं भवित ततािप 
आतो धातोः0TP2F

3
P0T इित सूतदण आयाच� ाोपः पापोित तिाभूत इपतः सूतद वामिकयावािी) इित पद� 

िावदशो यृतः, तदा यृतद तु या इप� िकयावा�िमं ाा�् तऽाति धातुसं�ा ा भिवअित धातुसं�ायाः 
ाभावद सूत�ा� पवृिता  भवित ातः वामिकयावाियममि) इित आव�यमदवरमइित माोचमायाचः) 
0 Tपुाचत �ज�ाया भवित यति यिद या इित श��ािप धातुसं�ा भवतु तदािप यािप �िताा �् यतो ि् 
या शसि इपव�ायां यदा आतो धातोः इपादा सूतदण आयाचाोपं यतुत पवत तद तदा बहापद�मदा 
बि्च�ं टापि ा�स�ं भिवअितर ाोपशा�ं यद वां श�यृतं िािमवं याितद ातः ाःापद�मदा 
ा�च�म�्र 

0 Tटापि इित पपयः �ीमिपाद � िवव�ां यचोित ातः बि्च�म�्र तऽाति 
ा�स�बि्च�म�च�द इपादा ा�च�द  याय� यत ःद सित बि्च�म�स�ं भवित,  इपु�चीपा बि्च�ं 
टापि पप�च�ः आयाचाोपः ा�स�ः भिवअित तदा दोभाभावाति िकयावा�िममि इप� पद� 
आव�यता ाा�्र 

0 Tइित िददाुतद ात ा�स�बि्च�म�च�द 0TP3F4P0T इित प�चभाभा ा पवत तद, यतो ि् त�ाः ादभद�धया 
प�चभाभा ात पवत तद ााजााा�य� बि्�प्ृिृः इित र त�ाः प�चभाभायाः ाद ः इनं भवित 
ा�जा�ा�ाा�य िाििपता�च�द  याय� यत ःद जात� बि्च�� ाा�सि�ःर 

0 Tपयृत�ाद ा�च�शा�ं वत तद आतो धातोः इित सूतमि  आतो धातोः इपादा सूतदण 
िवधीयमााः ाोपः ाच�ािायः वत तद, तदा ि ा�जभ�ः भमदाा��ृपपयिवशदभिािमवयः ाद�्, 
ातो0 Tऽ0 Tत प�चभाभा पवत तदर ातः ाोप ��त टािपित पपयः ा�स�ो ा भिवअित तदा याः प�तीपत 
ाोपापिविपदोभःतदव�ः ति�वाचणाय िकयावा�िमिमित िवशदभणं साद यम्ीितर 

0 Tपुािातद भगवता भाअयाचदण �ः ि इपािदपयोग�सनद मि आतो धातोः इपत 
वाित यमया�च  आतोऽाापः0TP4F

5
P0T इित ादा ति  आप�भ�ः आयाच� ाोपो भवित, याः प�तीपत आपि 

                                                           
3 अ.६.४.१४० 
4 अ. ८.३.१५ 
5 अ. ७.१.३७ 
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स��ायाचः वत तद ातः ाोप� पािृचदव ाा�् ति  ् तदवाचणाय िकयावा�िममि इित िवशदभणमि 
ायु�मदव यतः पा दृ सित बाधामि ापा दृ युतो बाधा�ाव�यतार 
0 T यिद िकयावा�िमपदं ा द ः ति  ् िवयःाद य� वा इित श��ािप 
ोादीगणपिठतााुपूव�स�शााुपूव� वत तदर ातः एत�ािप वा इप�ािप धातुसं�ा भिवअित तदा सित 
त� वा इित ाःय� पाितपिदयसं�ा ा भिवअित यतः ाद वदधातचुपपयः पाितपिदयिमपत0TP5F

6
P0T 

ाधातुः इपु�माति , तऽाति पाितपिदयाभावाति सुबोबिवा  भिवअित, तदा पदमं ा सद अित, 
पदाभावद ापदं ा पयुयीति इित िायमाति त� पयोगः ा भिवअितर ातः एता�शदोभ वाचणाय 
िकयावा�िममि इित िवशदभणं िावदशाीयमदवदितर 
0 Tात या�शयायाच्ु-  
0 T भूवादीाा ंवायाचोऽयं म�ााद ः पयुं तदर 
0 T भुवो वाद ः वद�ीित ोादा  वा वादयः ऽृताःरर 

0 Tया�शयायाच� मतद तु वा इित म�ााद ः पयु�ो भवितर यिद वृवत ोादयः इित पदं 
ाोातद ति  ् या ्ािाः यिद ोादयः ाोातद ति  ् सूताद ः एवं भिवअित िकयावाियमं धातुमिमित 
तदा ि्ियि मवज ािकयावािी ाःयमि) तदा पृदयि  इपासःयााािप  धातु सं�ा भिवअित तिाभूत 
ातः ोािदगणपिठतमिमपु�ं तदा उ�द  सित ि्ियि  इपािदाां ोािदगणद पाठाभावाति धातुसं�ा ा 
भवित ातः ोादयः इितपदमाव�यमदवर 

0 Tपयृतत ोादयः इप� साद यता ाागदशभौः ाघुश�द्शुदखचद इनमि ावोिति  यिद ोादयः 
इित ाोातद ति  ् आ�ापयित इप�ऽ�द� पायृतत आणवयित तदा ि वत यित इप�ऽ�द� वौयित इित 
पयुंतद एतयोः ािप धातुमं �ाति ति�वाचणाय ोादयो िावद�शतः ा�दा उपयु ��ादयद ािप 
पयृितिवभाग िकयावा�िमा�ातमुमुपपसदत तदा ि शा�पयोगिवभयमं जायदत ोादयः य�दतद तु तत 
पाठाभावाति धातुसं�ा ा भवतीितर 

0 Tयिद ोािदगणपिठतमदसित िकयावाियमं धातुममुातद0 Tमिकयावा�िमद सित 
ोािदगणपिठतााुपूव�स�शााुपूव�म�ः धातुसं�याः �ुः)र 0 T ति  ् ऋतदचीयङ, ्�ु इपादयः सूतमातद 
एव िािद �ः ोािदगणद एतदभां पाठः ा िवसतद तदा सित यदं धातुसं�ा भवितर 

                                                           
6 अ. १.२.४५ 
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0 Tभवतु यसिप ्�ु इपािदाां धातुाां पाठः ोािदगणदभु ाा�् तदािप ्�ु इपािदाां 
धातुसं�ा उिद�चणमाति सद�तीित, ा�दा उिद�चणं ःदत �ाति ातः उिदितपादा धातुसं�ायाः 
ााुमाां िकयतदर िुा ुािद इपत ब्ामदति�दश ामि इित गणसूतदण सं�ा सद�ितर 
उपयु �गणसूत�ा�भपायो िवसतद यति एति�दश ामि ादा ति ोािद इित िादश ां ब्ाा�भपायाति 
तऽाति ��िति ोािदगणपिठतमाभावद ािप  बा्ायाति धातुसं�ा सद�ितर तदा सित 
एता�शाद �ीयचणद ाा�् युतािप दोभःर 
0 Tइयं धातुसं�ा म्ासं�ा वत तदर दधित िकयािमित धातःुर धा धाचणपोभणयोः इपऽाति धातोः धाचणाद� 
औणािदयः ताु पपयद यृतद धातु इित जातद तऽािदभि�याय� पदमािवभ�त एयमिवव�ायां धातुः 
इित िपं भवितरएवं पयाचदण इयं सं�ा �ीयााुिपभूवादीाां सं�ीाामा�दपं यचोितर ात एव  
ािकयाद याणां धातुसं�ा ा भवतीितर 
0 Tउपसं्ाचः- 

0 Tभूवादयो धातवः इित धातुसं�ा िवधाययं सूतं भवितर तत ोािदगणपिठतमद सित 
िकयावाियमं धातुमिमित पितपािदतमिर फाःापाचत धामद� भवतःर      
0 Tउपयु�ग्सूिी 

1. 0 Tवषयायचण�स�ा�यतमुदीमवासुददवदी��त पणीत “बाामाोचमा- ःामा” ाद पया�शया 
ाामय िव्ृत ि््ी ःामा तदा संवृतिप�सि� सि्त)र 

2. 0 Tवषयायचणभूभणसाचःमदप ण- संव�ातः सुबोधाी ि््ीःामोपदतः, मा ि��या पसाद िदवददी 
ितख�ा सुचभाचती पयाशा वाचाणसी)र    

3. 0 Tाघुश�द्शुदखचःमम.म. शीिापाा्प�पव तीयिवच�ितदा शदखचदीपयामदा िट�णदा 
समु��ातः भूिमयाादखयः प� त शी गोपााशा�ी ादाद,बााचस गवा मद्ट- 
संवृतयतादजानापयःर 

4. 0 Tिव�ुपसाद उपानाय� ादखः 

5. 0 Tःायचण म्ाभाअमिम पदमावािायमि, पदीप-उसोतःामाामि) 
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ाीिविरषमेव िवप��षां य�ोके न िवदषे कोकोऽान् ी्वशव ावसकिप ऽान् ीवष्िष 

ार्सां बाररायणश पिषपारयामााव षदता – 
ऽानम�� ाम�� ी�ोिवगायदोोरेव 
ऽािननो मनीीाश ासं िक�ी ष ेनिह केवलमयव 
यषो िह ऽािननश ाव� प ी्प�्मृदारयशवव 

षतािप षेाी मानवश शेःषमशव यषश ोषीवदगगलपालै वेरवेरादोपिनारारपकनादणवेरा�पीराणार्िन 
प�तषािनव सषेाेपयीगुेाी का�ी��राकृिष�ीश भवण(शण म)षमोपरे्कताऽानार्ाीुािनव ष।वगमिप 
ीाायैवावद�षेवाैाा ीााा व�ीषश ाव��िप ी्वेाी वषगषेव पर� षेााङा�ोरचुा ीााा ीविष 
षताककृिषमर�रमिप ऽाषी� पीवष्िष ऽानाीावममिप िवदषेव सषेाामपे�या मानवानाङा�ोङुा 
ीााा िव�्��ान� ीविषव येन मानव��देर पिषपािरष िवाया ऽामा ोषीवदगगलारये 
यषषेवउपयीगुवेरार्नामतागवबोधश नास�ं ारलशव सषरतगमृिा�ीश ाषदािनवेर� पिषपािरषािनव यैश  
क�लऽानाधषम�ाा�रषामपतेपरि�ध�ाङषगचाकषगचमीानषाानानाङैवां ााराेन �ाषयव 
षेाी मीखमदमादं ाोपान� ीविष चाकरणमयव षदतोुं हथरणा – 
  इरमादं परपानं �ािसाोपानपवगणामयव 
  इरं ाा मो�मानानाम�ीहा राीपसिषशवव  

पथर�ारपथरपेषा�ााा��क�ागवो चाकरणमेव ीी�ेवसषतानरिहषानाश िवव�वश की वग�� 
ाीा�ा�ानमीपहााीाीनमयव यषो हेषिसपरपरातग्ोधकं ्ाकं, परपरातग्ो�धषे ािष म्मांाया 
ष�रतागबोधशव 

िव+आङय  पेवगकाषय षीकृृय करणे इिष धाषोशकरणा�धकरणयो�   1-3- 3 इिष ाेतेण 
करणात� ाीिट, अनीव�लोपे अनारा्े दीणे रपरमे चाकरणिमिष परं िन�दषेव य�ातगश – 
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चािकय�े ची�ाद�े पकृिषपसयिवीादष�रतगिवीादष�र्यबोधिवायाश येन षङाकरणमयव 
यतोुमय – 
  िविवुाश ााधवश ्�ाश पकृसािर िवीादषशव 

ऽाो�े यने ्ाकेण षदै ्�ानी् ाानमयवव 
चााोकोाह – 
  ावागतागनां चाकरणाषय वैयाकरण उ षवे 
  ष�लेषो चाकरणं चाकरोष्िष ष�तावव भमहाीारष ेउदोदपवग�ण �3-6 ण 
िकं ब�नोुेन – काणारं पा�णन्य� ावग्ाकोपकारकमय  
ामााश – 

ीााा�ढमं ा�ारनाय ाीााी पा��स पर ग्नाय लयीषाा�ारनाय ो ामााश 
िनषरामस�मीपयोदायेिषव 

चाकरणाएयन� िविवधपयोीने��रमोेकेयोीनमय –लयीममय भयतोुमय – 
अधगमातालायवेन पीतो।वं मा�े वैयाकरणाशण ामााेन षी ीेयो लयीषा ��ोोर् ीविषव अष सवं 
व ीुं  ्�षे यङाकरणे ामाा�ो�ृ�ं मह�ं वषगषेव 

ामीादगपेवगकाषय अाी �ेपणे इिष धाषोश ीावे 3-3- 8 इिष ाेतेण यृय पसये अनीब�लोपे 
अष उपधायाश1-2-  6इिष ाेतेण वृसृ ामााशइिष इपं ीविषव ामााो नाम 
सका�धकपरानामेक�ीवनमेववकृमीदा�ी – ामानं ामााश इसीुमयव ामााो नाम ां�ेपश इिष 
द्षारृ- 

 
ा ो यो य�ीाव� ष।मााेन मे �णीव 
सष�तेामााेन ािवकारमीरादषमयव 
ामााेनैव कृ�ेय िनःा ऽान� या पराव 

इसािराीराहरणािन द्षायाश ामाा� ां�ेपात� बोधयिषव षता ामीददीरोकिप कृकोथरषे – 
िव�रेणोपिर�ाना ं्�ानां ाेतीाभयोशव 
िनब�ो यश ामााेन ांगहं षं िवरीबीगधाशवव इसाह 

ा ो ामााश िदिवधश िव्ेाांऽािविनमीगुश केवलामााशभाीपाीपाण 
िदष्य�ी िव्ेाा�ायीु�षीधाग – 
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पेवगपरातगपधानोकचय्ीावशपतमश, उ�रपरातगपधान��ीताश िदष्यश, अापरातगपधानश 
ब�व्िह�ृष्यश,उीयपरातगपधानशदन�षीतगशव 

षत कारकपािषपिरकातगचिषथरु� ाः्िवीिुीगविष ा�ािमीावािराा�े सवं हेषी 
ावगनामादत�ाी या ाः् ष�ाश ाःाश ाः् �-2-8 इिष ाेतेण ामााो िवध्यषेव 

श्रीदागार्ष् -ार्षं म)ाश पमाणम�ा इसत� ार्ष्�ाषय षर� पथरमाणमय ्- -
्1 इिष ाेतेण णकय  पसये िददोलीगदनपसे �- -88 इिष ाेतेण लीकय  िददोश �- -�  इिष ाेतेण ङ ाय 
पसये अनीब�लोपे षषतीपसये हयेाहोर्याग।ीिष�पृुं हलय6- -68 इिष ाेतेण ाोलसपे 
ार्ष् इिष परि��दषेव 

माकग �ेयपीराणा�दगषा�ारिषषमाएायारारा नविषषमाएायपयग�ं तयोर्ाएाया��केयं 
ार्ष् वषगषेवअतार्षं म)ाश िवद�ेवअत ार्षम)ेाी 
ीदवसाशभमहाकाल्,महाल�्,महाार�ष् इसेषााांण ोथरततयं व�णगषम��व षेाी ोथरतेाी 
ािःष�ीता�ोराहरणािन ब�िन िवला��व षेाी कािन�ोरीराहरणााधश प�ीय�ेव 
     षत पतमोकएाय े
ााव�णगश ाेयगषनयो यो मनीक�षेक�मशव िन्ामय षरी�ि�श िव�रादरषो ममवव  

ाेयगषनयश ाेयग� षनयश इिष लृिककिवगहे ाेयग+ ङाय षनय +ाी इसलृिककिवगहे 
ामतगयोशपरयोश पा्षा।मााश �- -3 इस�धकारे पिणषे ाः्�-2-8 इिषाेतेण ष�ीताामााे 
ामाामाषय कृषिस�ामााा�  -2-�6 इिष ा�ािवधायकेन ाेतेण पािषपिरका�ा, पिषपिरकमाषय 
ाीपो धाषीपािषपिरकयोश �-�-1 इिष ाेतेण ाीसीकय  ाेयग+ षनय इिष ीाषे पतमािनिरग�ं ामाा 
उपाीगनमय -2-�3अनेन ा�ािवधायकेन ाेतेण उपाीगना�ासउपाीगनमाषय उपाीगनं पेवगमय �-2-
30 इिष िव�धाेतेण ाेते पतमािनिरग�ाः्िवी�ाशभाेयग इस�णपेवगपयोदे ाेयगषनय इिष ीाष े
कृषिस�ामााा�  -2-�6 इिष ा�ािवधायकेन ाेतेण पािषपिरका�ासपिषपिरकमाषय पसयश 3-
 -  पर� 3- -� ेायािषपिरकाषय �- -  इिष ाेततया�धकारे िवदमानेन 
�ृीामृट�ााा���ङेााे�ङ�ाााेाोाासेोतीपय �- -� िवीिु�  -�- 0� ाीपश  -�-
 03 इिषाेतााां िवीसेकवोनािरा�माषय पतमैकवोने ाी िवीिुश ाेयगषनय+ ाी इिष ीाष े
उपरे्ेकीनीना�ाक इष  -3-2 इिष ाेतेण इ।ंऽा ष�लोपश -3-9 इिष ाेतेण इ।ंऽक� उकार� 
लोपे ाेयगषनय+ ाय इिष ीाषेााीीाो तश8-2-66 इिष ाेतेण ा� तमे खरवाानयोिवगाीगन्यश 8-
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3- ् इिष ाेतेण िवाद� ाेयगषनयश इिष इपं ीविषवसवं हधो�ल�खषानां इपा�ण ीव��वअधश 
पेला�रैतराहरणािन िनिरग�ािन षेाामीपयीगुिमवइपा�ण �ासय��व 
महामायानीीावेन यता म्�रा�धपशव ा बीेव महाीादश ााव�णग�नयो रवेश वव 
षषश �पीरमायाषो िनीरे्ा�धपोकीवषयव आका�श ा महाीाद�ै�रा पबलाथर�ीशवव 
षषो मृदयाचाीेन दष�ा�शा ीेपिषशव सकाक� हयमातह ीदाम दहनं वनमयवव 
ा षताशममदा�्रय िदीवयग� मेधाशव प्ा�धापराक�ण� मीिन�्भोप्ो�ीषमयवव 
षतिवपाशमााााे वै�मेकं रर ग् ाशव ा पृ��ेन कक�ोश हेषी�ादमनेकत कशवव 
पीतरारैिनगर�� धनलोीारााधी�ीशव िवह्नशो धनैरागरैपीगतैराराय मे धनमयवव 
यैश ांस� िपष�ृहंे धनलीबधैश िनराकृषशव पिष�ीनहार� ो हािरग षे�ेव मे मनशवव 
षतािप ममषावष� मोहदष� िनपािषषाशव महामायापीावेण ांाार�पिषकाथरणश वव 
िवधेधर् ंीदसात् ं��ांहारकाथरण्मयव िनदां ीदवष् ंिवकोरषीलषेीाश पीीश वव 
षतािप ममषावष� मोहदष� िनपािषषाशव महामायापीावेण ांाार�पिषकाथरणश वव 
ाािवदा परमा मीिुह�षीीेषा ानाषन्व ांाारब�हेषी� ाैव ाव�धरेधर् वव 
िनसैव ाा ीद�ेिषग�या ावगिमरं षषमयव षतािप ष।मी�ि�बग�धा शेयषां मम वव 
षरा दावाीरृ योरृ िविाषृ मधीकैटीृव िवकीकणगमलोदषेृ ह�ीं  नदाणमीदषृ वव 
ा ना�ीकमले िवकोश �पषृ नदापीापिषशव ��ा षावाीरृ ोोगृ पाीरर� ीनारगनमयवव 
िवधेधर् ंीदसात् ं�पिषांहारकाथरण्मयव िनदां ीदवष् ंिवकोरषीलषेीाश पीीश वव 
पकृिषश मं ो ावग� दीणतयिवीािवन्व कालराितमगहाराितमसहराित� राइणा वव 
पवोधं ो ीद�ाम् न्यषाम ीषो लयीव बोध� िकयषाम� ह�ीमेषृ महााीरृ वव 
उ�ृ ो ीद�ात�या मीुो ीनारगनशव सकाणगवेिह्यना�षश ा र�्े ो षृ वव 
    अत िदिषयोएाय े
षतााीरैमगहाव्य(र�वााां परा�ीषमयव �ीमा ो ाकला�ेनािन�ोीे�िहाााीरश वव 
सषदश क�तषं ावगममराथरिवोेि�षमयव ्रणं ो पप�ाश ःो वध�� िव�ो�षामय वव 
अषीलं षत ष�ेीश ावगरेव ्र्रीमयव सकपं षरीे�ार् चारलोकतयं �माा वव 
यरीे�ा�वं षेीश षेनाीायष ष�ीखमयव या�ेन ोाीव�े्ाश बाहवो िवकीषेीाा वव 
ष�ा�ी र�ाश ा�ेषाश पाीापसेन षेीााव नयनितषयं ीऽे षतापावकषीेाा वव 
नादहारं ररृ ष�ै ध�े यश पृ�तव्िममामयव  
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्काकैबग�धामीुैरार्िपषिरद�रमयव मिहाााीराेनान्�ो�ीरािो महााीरश वव 
मीमोोााीररेहेाी ्कापका�ण ोेधर्व ाोकिप की सो धीषाटो रेचा वाहनके्र् वव 
के�ोि�पिषषा ीेमृ �ी�ाश ्ेलेन व��ाव िनर�राश ्रृयेण कृषाश के�ोदणा�ीरे वव 
्ो�णषृया महानदश ाद�त पाी्ीवीशव मएे ोााीराैा� वारणााीरवा�ीनामय वव 
 अत षषृ्योकएायश 
िनहामानं ष।ैामवलो� ाहााीरश व ाेनािन���ीरश कोपादयृ योसीमता�ाकामयवव� 
ा रेव् ं्रवा�ण ववाग ामरेकाीरश वयता मेतिदरेश शृदं षोयवा�ण षोयरशवव3 
ष� �छमा षषो रेव् ल्लयैव ारो�रानयव ीयान षीरदा्ाणैयग�ारं ोैव वा�ीनामयवव� 
ष�ाश खडो ीीीं पाो पगालनृपन�नव षषो ीगाह ्ेलं ा कोपारतणलोोनशवव8 
�ो�ेप ो षष��ी ीदकााां महााीरशव ीाजामानं षेीोी् रिविबािमवााराषयवव9 
हषे ष�ःनय महाव्य� मिहा� ोमेपषृव आीदाम दीाइढ�ामर�कर्ारगनशवव   
षषश �ांहश ामी�स दीकी �ा�र�पषश बा�यीसेन यीयीधे षेनोनै�कर्ाथरणा वव � 
षषो वेदाषय खमी�स िनपस ो मृदाथरणाव करपहारेण �्र�ामर� पृत्ृषमयवव 6 
उरग� रणे रेचा �्लावृ�ािर�ीहगषशव र�मीिःषलै�ैव कराल� िनपािषषशवव 8 
रेव् की सा दरापाषैश ोेणगयामाा ोोसमयव बाधलं �ी��पालेन बाणै�ा ं  षता�कमयवव 9 
उगा�मीग्य� ो षतैव ो महाहनीमयव ितनेता ो ित्ेलेन ीयान परमेधर्वव�0 
िबषाल�ा�ाना काया�ाटयामाा  वै �्रशव रीधगरं रीमीगखं ोोीृ ्रैिनगाे यम�यमयवव�  
सवं ां�्यमाणे षी �ाैाे महाााीरशव मािहाेण �इपेण ताायामाा षानय दणानयवव��  
कां���ी� पहारेण खीर�ेपै�तापरानय व लादीलषािषषां�ााानय शृदााा� िवराथरषानयवव�3 
वेदान कां���रा�ारेन भमनेन ो व िनशधाापवनेनााा�ाषयामाा ीेषलेवव�� 
िनपास पमतान्कमाधावष ाोकाीरशव �ाहं ह�ीं  महारेचाश कोप�के षषोक�ाकावव�� 
षषो हाहाकृषं ाव� रैसाैां नना् षषयव पहाग ो परं ींीश ाकलाश रेवषादणाशवव�  
षी�ीवी�ां ाीरा रेव् ंाह िरचैमगहिाग�ीश व ीदीदग�वगपषयो ननृषी�ापाराोदणाश वव�� 
 अत ोषीतसकएायश 
्कारयश ाीरदणाश िनहषेकिषव्य� ष�ः�ीरा�िन ाीराथरबले ो रेचाव 
रेचा यया षषिमरं ीदरा�्�ा िनश्ेारेवदण्िुामेहमेसागव 
ाा ो��का�खलीद�थरपालनाय ना्ाय ोा ी्ीीय� मिषं करोषीवव� 
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िकं वणगयाम षव इपम�ो�मेषषय िकं ोािषव्यगमाीर�यकाथर ीेथरव 
ावागशया�खलिमरं ीदरं्ीेषमचाकृषा िह परमा पकृिषकमादावव1 
श्श कैटीाथरदरयैककृषा�धवााादृर् ममेव ्�्मृ�लकृषपिषःावव   
राथरदयरीशखीयहाथर�ण का मराा ावसपकारकरणाय ारारग�ो�ावव 1 
स�ीहगषैीगदरीपैिष ाीखं षतैषे की वग�ीनामनरकाय �ोराय पापमयव 
ांगाममृसीम�धद� िरवं पया�ी ममेिष नेनमिहषा�्िनहं�ा रेिववव 8 
खडपीािनकरिवकी रणै�तोगैश ्ेलागका�� िनवहेन �्ो ाीराणामयव 
केनोपमाीवषी षे� पराकम� इपं ो ्तीीयकयगिषहाथर की तव 
्ेलेन पािह नो रेिव पािह खडेन ोा�ाकेव यणटा�नेन नश पािह ोाप�ािनश �नेन ोवव�� 
इसेषरक�तषं ीेप ांीेषा ाा यता पेरा व रेव् रेव्र्रेाो ीदतयिहषैिाण्वव�0 
पीन� दृथररेहा।ा ामीदषेा यताीवषयव वधाय री� रैसानां षता ी्�िन ी्�योश वव�  
   सवं िह तयोर्ाएायेाी ीेयां�ा उराहरणािन ा��व 
िव�ारीयारतैषावषा �लिषे मर्ये ्ोधपब�े िव�रेणायं िवायश प�ृभषेव 
ांरीगगगाेो्  
 .वा�पर्यमय– श्ीषृगहथरश, ोृखाा ां�ृष �ार्ीय, वाराणा्,२०००. 
�.श्रीदागार्ष्रह� - आिरसपका्न ीोपालय,ोृखाा ाीरीारष् पका्नय, वाराणा्, 
3.महाीारषमय– चााश, ी�ारकर ओथरयणटलय थराोग इ�इ�नेटय, पेना. 
�.अ�ाएाय् –पा�णिनश, श््ा���इप कपेर, श्रामलालय कपेरय ट � पेाय, बहालदढ, हथरयाणा 
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्.�ासा�कृमीर्- ीटो�ीर्��षश, िनणगयाादर मीदणालयश, मीाई, १९१५. 
6.माकग �ेयपीराणमय- ोृखाा ां�ृष �ार्ीय आग�ाय, वाराणा्, १९६८. 
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Uप्ावनाU  - 
 भारतीयसं�ृितज�वनिवधानं नैकशा�िव�ाना� सं�ृतभाषायां वतरतेे  सं�ृतं नाम  ैवी 
वाक्' इ�नेन सं�ृतं परमे�रेण िनिमरता भाषेित पा�ाु क:यकथे �ाकरणसरणी  ोषरिहता 
�वक�तिकयाकारकसम�मता सं�ृतभाषेित क तेे स ��ाकं  ेशे 
िह�ीमराठीक�डतेलुगुपभृ�ु भाषाु :वमेव पाली ीपअंशाि  पाकृतभाषा� प्�लताु आसन्े 
तासां म�े सं�ृतभाषा ी�थपामुममावहित िव�श�सािह�ेने 
 िवना सं�ृतभाषा�यनं भारतीयानािमितहास�ानं, सामा�जकिवकासु,  नैकिव�ानसमुपाजरनं 
���पेण न सा�ं भविते मा�मुयर ् महापक�तेना�भ��ं य� केवलं वे पुराणा�यनेन 
भारतीयजीवनं िकथु आयारणां सं�ृितु, िव�ानं, ्ा�रतकांशा� मानवजातेु क�रीकरणाय मानवानां 
कृते धमरशा�ाणामािवभारव� सं�ृतभाषया :वं सा�ं भवतीिते 
 भारत ेशे पा्ीनकाला ारा िव�ािमतातेयाि  वे महिषर�भमरमाि शा�कारैु , 
गौतमकणवकिपलाि महिषर�भु, पा�णिनका�ायनपतकञलराि  �ाकरणशा��ैु, 
वा�ीिकका�ळ ासाि महाकिव�भ  ुसं�ृतभाषेण शा�ोपशा�ा�पेण िव्ृितं पाराे न केवलम�ा ु

भाषाया ुिव�ानसमुपाजरनाय भारत ेशे ीिप ् िव�े त�ा ु्���यनािन प्लथीित क:ने 
ना�ितशयलेश ुे  
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U1. सं�ृतश�� िनवर्नम्Uु- 
 िव�पा्ीनभाषासु सं�ृतभाषैकाे सुरभाषा,  ेवभाषा, ीमरभाषा,  ेवनाग�रभाषा, 
गीवारणभाषे�ाि ्ब�भनारम�भरेषा क तेे सं�ृतभाषाितसु�रभाषा ाीक्, �ािटन् 
इ�ाि भाषातोsिप  े :षा सं�ृतभाषा  शुदोधारणेन �विवयते ीत�ं�ृतिमित श���ातुे 

 
 ीत ्ब�भु पक�तैु पो�ािन कािन्न सं�ृतश�� िनवर्ना�ेवं वतरथे-  

 स�क् कृतं इित सं�ृतम्' 
 भाषासु मुमा मधरुा ि �ा गीवारणभारती' 

  ेवी वा्मजनयथ  ेवा्ा ंिव��पाु पशवो व कथ'' 
इ�ादनेको�यो ो थेे िकथु ततािप  के ् ते  ेवाु' इित िवषये िवप��तो नैकम�ं पालयकथे 
के�्ि �ादान्  ेवान् म�थे ये �लु ित शालये वा  ेवनगरे िनवसथीित ीपरे तु   ेवा वै िवैांसु' 
इिते :त�तमनुसृ� सं�ृतं िवै्मु ाय� भाषेित �विवयथेे ी�धकांशिव्वणा्ु  ेवश�ेन 
िति वौकसु :व गृहीहा त यारयवा�्श�ानामिप तत पयोगं कुवरकथ य:ा  गीवारणभाषा', 
 सुरभाषे'िते 
 िव�भाषासु प�र�ृतं, प�रशुदं �ाकरणाि  ोषरिहतमेव सं�ृतिमिते पा्ीनैु 
ऋिष�भमुरिन�भु भाषागत ोषप�र�ारेण, ीपश�ाि  ोषवारणेन ् या प�र�ृता  �व�ितमानीता 
सैव सं�ृतभाषेित सरो�तेे  
U2. सं�ृतभाषा��पम्Uु - 
  सं�ृतिमित प ं सम्+कृ+� इ�ेतेषां प ानां  मेलनेनो �म्े पारते भाषा�पा:ाs� 
श�� प:मतु पोयोगो वा�ीिकरामायणे :वम्- 
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यि  वा्ं प ा�ािम िैजाित�रव सं�ृतम्े 
रावणं म�माना मा ंसीता भिव�ितेे 

 वतरते सं�ृतसािह�े महिषरवा�ीिकिवर�्तरामायण� वे �ासिवर�्त महाभारत� ् 
लोको�रमह�म्े भारतीयेितवृ�प�र�ानाय सं�ृतं िवना ी�ो मागरु कोSिप न िवदत इित क:नं 
स� रंू न भविते :वं ् भारतीयधम� भारतीयेितहासु, भारतीयस ा्ारु इ�ाि िवषयाणां �ानं 
सं�ृतं िवना नैवोपलातेे इयमेव पाकृतभाषाप मुपगतवतीित के्न िव षुां मतम्े  भारतीयानां 
जीवनो�ाियका स�ा:रप �शरनी ् भविते :वं आ्ारिव्ारपवतरनी, कतर�ाSकतर�्ो�धनी्ेित 
क:ने न का�्त् िवपितपि�ुे 
U3. सं�ृत� भाषाशा�ीयमह�म्Uु- 
 यूरोपीयप�रवारे सं�ृतभाषैव पा्ीनतमाे सं�ृतं-ाीक्-लािटन् भाषाणां तुलना�का�यनेन 
भाषािव�ान�ोदवुे सं�ृतभाषायामुपलपं वावयं भाषाशा��ान�ा- व कतां पूरयिते 
सं�ृतभाषा तुलना�का ेव नैकशा��ो ि�ुे पायरथे सं�ृतभाषाायेण सवारSिप 
भारतीयभाषा�ार�ेनावगथुम्े यतो िह पितशता ारााशीित पयरथं नैकभाषासु याव्ं�ृतश�ाु 
पयुयथेे जमरन्-फ़ेर्-आङ्�िह�ीतेलुगु इ�ाि  भाषा�िप महती संमा ो तेे सं�ृत� 
त्मततभवश�ाु भाषािव�ानो�ा ्बमू�ो िन�ध�रित पकटयकथ भाषाशा��ाुे 
 के्न पा�ाु सं�ृतभाषायाु ाेशहमेवं क:यकथ- 
 ''The discovery of the Sanskrit language led to the foundation of 
the science of comparative philology an acquaintance with the 
literature of the Vedas resulted in the foundation of the science of 
comparative Mythology.''  

- Macdonell 
 '' In the earliest ages the Indians already analyzed their ancient 
sacred writings with a view to philology, classified the linguistic 
phenomena as a scientific system and developed their grammar so 
highly that even today modern philology can use their attainments as a 
foundation.''  

-Winternitz 
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U4. सं�ृतसािह�� िवभागैयम्Uु- 
 भारतीयजीवन� यािव�रणाय सं�ृतसािह�ं  परण इव भािते :वमेव 
सामा�जकराजनीितमतकळाशा�ाि  िवषाया�ं�ृतसािह�े िविवधिवभाग�पेण िवलसकथे 
भारत ेश� पा्ीनाु भौितका�ा��काि जीवनिवषया�ं�ृतसािह�े ���पेण िवलसकथे धमरु, 
स�ं,  ानशीलता परोपकारु इ�ाि  िवषयान्  ीनवरतं सं�ृतसािह�मेव मानवानां पित त ोधयिते 
आ शरजीवनाय, आ शरशीलाय, आशावा ाय ् सं�ृतसािह�माायणीयम्े सवरलवणसम�मतं 
सं�ृतसािह�ं �ूल�पेण ितधा िवभ�मेवम्- 

 
 के्नपा�ा�ं�ृतसािह�े ैौिवभागौ ्ु इ�ेवं क:यकथ- 
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 वे श�ो  िव ् �ाने' इ��ात् धातोघर्् प�यमेलनेनो �ं भविते :ते ाेाु 
भारतीयत�� मूलसोतांसीव शोभथेे वे �ानं िवना भारतीयत�� िववे्नं  �ुरं भविते 
का�ल ासाि का�ेषु या सं�ृतभाषा पयु�ा सैव लौिकमसं�ृतिमित नाना िनि र तेे  
U5. सं�ृतसािह�� सावरभौमहम्Uु- 
 ी�ां जगित सवारसु सं�ृितषु ाेशा भारतीयसं�ृित�रित क:नं स� रंू न भविते यक�न् 
काले  ेशानां जना�ाताहीना�ं�ृितरिहता� भवकथ त ािप भारतीयसं�ृित- � ा्ारं िनि शथी 
सवरलोकिहतं व थी धमरमुपि शथी ् िवराजते �े :वं 
िव�श�लवणै�पशो�भताया�ं�ृतेराधार�शलेित सुिन��ताे �ाकरणमक�ता श�पा्ुयाण यु�ा 
िविवधिव�ानप�रपूणरगुणै�ंयु�ा लौिककपारलौिककिवषय्ोधनेन संशो�भता गीवारण- वा�ेवेित 
क:ने न  ोषाय क�तेे भाषेयं र�ा-मधुरा-ि �ा-सरला- सरसाि  गुणैिवरभूिषता भविते 

सवा भवथु सु��नु सवा सथु िनरामयाुे 
सवा भदा�ण प थु मा क�� ्  ुु �भाभवेत्े े 

इ�ा ीिन सवर:ा सवर ा सवरलोकिहता�मू�रूा�नेकािन वे ोपिनष ुराणेितहास�ृित ाेेषु सकथे 
िवलस�ेतािन सवार�ण सं�ृतभषायामेवे 
 योगशा�ा ारा भोगशा�पयरथमनेकािन शा�ा��ां गीवार�ामेव सकथे :वं तत 
क�तािन रोगधमार:रमोवाि  शा�ा�ण ीनवरतम�ाु वै�श�ं प्ोधयकथे :तािन शा�ा�ण 
धमार:रकाममोव�प्तुिवरधपु�षा:ारनां साा नाय मह पुकुवरकथे सध�रतिनमारणं सणेरण� ् 
सं�ृतभाषैव पयरिते मानवीयगुणानां सुमधुरिववे्नां जीवनिनमारणा:ण नैितका�ा��किवषयाणां 
्ोधनिमयमेवोदोषयिते सैव संसार� सवारसां भाषाणां जननीित िव षुाम�भपायुे 
:वमनेकैिवर�श�लवणै�पशो�भतायाम�ामणुधमार ारा पररबपयरथं क�तव्ूनां िववरणं 
स�गुपलातेे भारोपीयप�रवारे पमु�ा सती िवलस�ेषा भारतीित क:ने न का�्त् िवपितपि�ुे 
 सकथ िन��लमिप वैि कवावये सवरपा्ीनाेा�हारो वे ाु, तपवे ाु, वे ाङािन ् 
पमु�ािने :वमेव  शरनशा�ा�ण - धमरशा�ं - ी:रशा�ं - कामशा�ं - पुराणािन – तपपुराणािन -
�ृिताेाु- का�ं - नाटकं - ग�णतं - योितषं - आयुवा ु - धनुवा ु -  
छ�शशा�ं- वा्ुकलाशा�ं - नीितशा�ं - राजनीितशा�ं -  शरनशा�ं - कोशाेाु - क:ाु - 
िन्णाु- सािह�िवमशर�ानुि नं सं�ृतभाषायाु गौरवम�भवधरयिते :वं िव�- सािह�ेषु 
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िविवधिवषयप्ोधकं सत् सं�ृतं मकुटायतेे ीतो मानवजीवने तपयु�ाय 
िविवधशा��ानसाा नाय सं�ृतसािह��ा�यनं मह पुकरोतीित क:ने न संशीितुे 
 :वं पा्ीनानां ऋषीणां महष�णां, कवीनां, त��ानां, ीनवरताम�ैव वलमेत ् य ीोशं 
िवपुलं सं�ृतवावयं ोि�प:मुपयािते  

* * * * * 
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वेदी�िवशीरद, वेदी�वी�र�ध, शी�कलीिन�ध, की�लदीस�ीनर�, िव�भीरतम, वीा�ित, 
रहीरहोपी�ीय, पद्मइ�ीिदिब�दी��तचसं�ृत- आ�्र-आङ्�-िह�मभीषीसुपितभीसंप�च 
�ीकरण-वेदी�-अलङीर-धरर-अथीरिदशी�ेषुअननसीरीनपितभीसंप�चअनुवीद-�ी�ीन-
की�रानी-िनघण्ुरानी-�ोतरानी-�ीसरानी-िवरशरनीिदपि्यीसुअिातमयच आाीयरपु�ेल्मरीर-
ामरहोदयच। अयंरहोदयच आ�पदेश�पूवर्ोदीवरमरमली�्रतेइ�पुुरुीरकेकीरे १९२७ 
तरेवष�अ�ोबर-्रीस�तयोिवंशितिदनीङे� ्23-1-1927) ज�पीरवीन्।पु�द�तमस�वतम - 
स�नीरीयणशी��णौअ�जननमजनकौआ�ीर्।्मरीरामरहोदयचबी�े�िपतुचसकीशेएव�रीतृभी
षीर्आ�भीषीर्,ततचसं�ृतभीषीमाअधम�तततसं�ृत�ीकरणशी�ंप�रहीकी�ीदमिनाअधमतवीन्
।तदन�र�दीस्-न्र�सं�ृतकलीशीलीयींिवदीर��' वेदी��शरोर�ण' परम�ीयींसवरपथ-
रतीर्अलभत।अतपरनसरयेसहिवदी�थर�चआङ्�भीषींस�क्अ��वीन्।िह�मपाीरसिर�ीचिवशी
रदपरम�ीयींाउ�मणरतींपीरवीन्। 1947 तरेवषर�लिकपुरमकीरेएक�ींपीरशीलीयीाय�मपामत�ेन-
अ�ीपनवृ�ौिनयु�च अयंततकीयाकुवर�ेव 1950 तरेवष�रेि �्�ुलेषन्, 1952 तरेवष�तेलु्ुिवाीवा-
अ��वीन्।1955तरेवष�िब.�ए.�पटींापीरवीन्।ततचबेनीरारहन्दिूव�िवदीलयतचएर्.�ए ्सं�ृतर्), 
एर्.� ए ्आङ्�र्)� एर्.� ए ्िह�म)� पटींापीपवीन्। अनुपदरेवआ�पदेश�पूवर्ोदीवरम-
रणडली�्रतअरलीपुर�के.िब.� आरक्लीशीलीयींपव�ृपदर्अलङृतवीन्।1960तरेवष�हैदरीबीद्-
न्र�उ�ीिनयीिव�िवदीलयेपवीाकपदर�्दत्। 1966 तरेवष� ''The contribution of 
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Panditaraja Jagannatha to Sanskrit poetics'' इ�ंशेप�रशोधनीक�ं-
सर�रउ�ीिनयीिव�िवदीलयतचPh.Dपटींापीरवीन्।ततिव�िवदीलयेा�त�' सं�ृतप�रषदच'' 
िनद�शकपद�ीरिपिनयु�चअयंप�दशी�धकी�ं�ृतक्ी�ुदीपयीरीस।'सुरभीरतमसिरितच'', 
सं�ृतभीषीपाीरसिरितच इ�ीिदषुकीयरद�शर�र्, उपकुलपित�ंािन�हिनर�रंसं�ृतभीषीसेवीयीरे-
वकीलंयीपयीरीस। सं�ृत- आ�-आङ्�-िह�मइ�ीिदब�भीषी�चअयर्आाीयरपु�ेल-
्मरीरामरहोदयच रही�िवच, शी��च, आलङी�रकच,िवरशरकच, वैयीकरणच, 
�ी�ीकीरचअनुवीदकच,उपनीसकतीसमत्।ब�भीषीकोिवदचब�शी��तअयंपीयच200क्ीन्अरायत्
। 
सीिह�सेवी 
अनेनरहोदयेनसं�ृतभीषीयींसुसंहतभीरतर्इितषडङ�पकर्,्मरीरसहसनीर�ोतर्,्म�ी्रीजसहस
नीर�ोतर्,आिद�सुपभीतर्,्मस��शवसुरे�रसुपभीतर्, �ुितर�रम, िनब�भी�रच,�पकपरायच, 
कोवैरसच,पीती�त�ेितहीसचइ�ीिदपीयशचिवंशितक्ीन्�रायत्।एवंसीिह�सेवींकृतवीन्। 
सुसंहतभीरतर् 
षडङसिहत�पकिरदर्अनेनरहोदयेन1962तरेवष�र�ातर्।भीरत�ीत�ोदरच,त�ंपीदनंसवररिप्मरी
रा�रहोदयच�बी�े�यं��वीन्।रही�ी्ी�म, नेह�पभृित�भचर�ातिरितहीसंसवरर�परत्। अत-
एव�ीत�ोदरकीलमनिरितवृ�ंसरव्र्अा�नूपकेसं�ेपेणसरलतयीसुरधुरयीभीषयीासं�ृत�पकसंपीद
नरनुसृ��रायत्।भीरतदेश��ीत�ोदरच,त�संपीदनर्,त��ण,सर�भीरत�ऐ�तीवीदचइ
�ीदमनींिवाीरणरेवअतपधीनिरितवृ�र्।वैदे�शकीचतांशमभूतीचकेानधनलु�ीचव�नशमलीचभो्ैकीय�
�ा�ीचरीजधररव�जरतीचआङ्�ेयीनींभृ�तीरङ्कुवीरणीचकेानरीजीनचअनेकेानधूतीरतभीरतदेश�ै�तीं�े
�ंुपीयत�।नीनीरी�� ीच,िव�भ�ीचभीषीच,नैकिवधजीतयचभीरतेवतर�े,तेषुिवरोधचपकरतेाेचभीरतंसुसंहतंक
दीिपनभवितइिताी�ारल�वीदंसरथरिय�ीकेान�ीरथ्कीय��ा�ीचद�ुबुदयचतःतियतुं पयिततव�च।
िक�ुरीजनमितातुरीणी�ीरतमयसं�ृतेचप�रर�णेकि्बदीनींरही�ी्ी�म,नेह�,प्ेलस�शीनीमसहनशम
लीनींरी्रदशरने�ीत�ोदरसरये�ैचकृतींपित�ींपीलय�चसव�जनीचसुसंहतभीरतमसरै�भीरतरेवेितिन�
िपतव�च। 

िह�रुुा�रभेदभ�निवधौ��ीतनुच्ीा�नी। 
यीतोनेकिव�भ�री�कलहीनु�ू�ती��भच।। 
भीषीपी�िवभेदजींतकलहीि�वीरपय�ोभृशं। 
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नेतीरोऽदिहनेह�री��परु्ीचाखानितरीितंिदवर्।। 
रतिवषयअेा�नपूकेएवंवतरत े- 

आरुा�कीथर�ा�ीयैरतीनींिकलस�वच। 
कथरैिहकरी�ेषुरतभेद�पीलनर्।।इित। 

भरतवी�रिपएवंवतत-े 
�देश�ेरीथासकलजनतीसौपयततीर्। 
परीती��मरी्रणकुिवधोयी�ुिव�जतीच।। 
सरृदोऽयंदेशोिविवधिवभवैचस��तबलम। 
िवध�ींसवरती�नुपहतशीा�ंाभुवने।। 

एवंसुसंहतभीरतंनीर�पकंपु�ेल्मरीरामरहोद�देशभि�मसं�ृत�पकरानीसीरथरतींापक्मकरो
ित। 
अलङीरशी�सेवी 
अयंरहीरहोपी�ीयचअलङीरशी�ेअिातमयपितभीस��चइितव�ंुश�ते।यतोिह� - अलङीरशी�ेएर्ए.�
िडकमपिरतवीनयर्।''The contribution of Panditaraja Jagannatha to Sanskrit 
poetics''इ�ंशं�मकृ�Ph.Dकृतवीन्।''अलङीरशी�र्आधुिनकसीिह�र्'''सं�त�ी�ीनिवरशर
संपदीयरु'इ�ीिदअलङीरशी�क्ीन्आ�भीषीयीं�ल�्तवीन्। 
एवरेव�नीलोकच, की�पकीशच, की�रमरींसी, की�ीदशरच, औ�ा�िवाीरााीर, की�ी-
लङीरच,की�ीलङीरसूतवृि�चइ�ीिदसुप�सदसं�ृतीलङीरशी�क्ीनीं,बीलन��नी�ीं�ी�ीर्आ�
भीषीयीर्आ��सरलशै�ींर�ातवीन्। 
र�्िवर�ातकी�पकीश�वीलन��नी�ीर्आ�भीषी�ी�ींकृतवीन्।इरंक्ं�्ु��च्मसु�री
यशी���चकृितसरपरणंकृतवीन्।अतएवक्ीर�ेएवरु�र्- 

्मसुसरीयशी���चते�चसीदरर�रते। 
की�पकीश�ी�ेयंतदीशमबरलिनिररती।। 

�ी�ीर�ेएवरु�वीन्�- 
न�ी्मतीतपीदीदमवशी�राीिदसि�ुन्। 
�ी�ींकी�पकीश�करो�ी�ींयथीरित।।इित।। 

अयंक्चहेदरीबीद्-न्र�सं�ृतभीषीपाीरसिरिततच-1995तरेवष�रुिदतच। 
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वीरनिवर�ात�की�ीलङीरसूती�णइ��ीिपवीलन��नी�ीर्आ�भीषी�ी�ींर�ातवीन्।अतक्ी
र�े�- 

न�ी्मतीतपीदीदी�वरशी�ीथरसि�ुन्। 
की�ीलङीरसूती��ी�ींकुव�यथीरित।। 

1981तरेवषजयल�मपा�केषन�दीरीपथरतचरुिदतचअयंक्च,�पकीनीम�ीतीणींाअ��अनुकूल
तयीवतरते।अतएवअनितकीलेएविाितयरुदनरिपकृतव�च। आन�वधरनिवर�ात�नीलोक�कृते, 
अ�भनव्ुरचलोानी�ीं�ी�ींर�ातवीन्।आाीयर्मरीरामरहोदयचलोानसिहत�नीलोक�बीलन
��दींआा�ी�ीर�ातवीन्।एतच्थ्मबिदरजुकृररृितररहोदय�कृितसरपरणंकृतवीन्।तथीिह- 
 

सरवषीर�णहेदरीबीिा�िवदीलय�यच। 
अवहःौलप�ंासव�च�ीिघतपीलनच।। 
त�ैसलोान�नीलोक�ी�ीसुधमरते। 
्मकृररूतरयेबीलीन��नेषीसर�रते। 
्मबिदरीजवरवंशसुधीणरवे�ो 
िवाातंसिहतरीनसकृररूते, 
नैको�ती�धकृितल�िवशीलक�त�च। 
आन�वधरनरुपीयनरा�दंते।।इित।। 

क्ीर�ेएवरु�वीन् 
न�ी्मतीतपीदीदम�वरशी�ेषुसि�ुन्। 
िववृणो�ी�भीषीयीं�नीलोकंसलोानर्।।इित।। 

�ी�ीनिव�धचपथरतच�नीलोकर्,ततचत�बीलन��नम�ी�ी,ततचलोानर्,तदन�रंलोान�बीलन
��नी�ीआ��ी�ीइ�ेवं्रेणवरत्ते।�नीलोकंसलोानंअ�ेतृणीर्अ��ोपकीरकंभवित। 
अनेनअ�अलङीरशी�पीाम�र्,�ी�ीरानीसीर�ााअव्�ंुश�ते।आ�पदेशसीिह�अकीडरमाी
रीअलङीरशी�ेउ�रपामतसःीरंपीरवीन्। 
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वेदी�शी�सेवी 
अयंरहोदयचवेदी�शी�ेऽिपअननसीरीनपितभीसंप�चइितव�ंुश�ते।वेदी��शरोर�णपरम�ीयींसवरपथ
र�ेनउ�मण�ऽयंअनेकवेदी�कनीन्अनुवीदंकृतवीन्।अनेक�ोती�णर�ातवीन्।वेदी�िवषयक�ीसीनने
कीिनअनेनर�ातीिन। केनोपिनषद्, तैि�रमयोपिनषद्,प�ोपिनषद, रुमकोपिनषद्, रीमू�ोपिनषद्, 
ब्सूतशीङरभीार्,्मरी्वदतमतीशीङरभीार्,जमव�ुि�िववेकचइ�ीिदवेदी�क्ीनीर्आ�भीषी
यीं�ी�ीनंिवर��वेदी�पितभींपक्मकृतवीन्।The Upanishadic Phylosophy 
इितक्र्आङ्�भीषीयींर�ातवीन्।सवरदशरनसंकहचइ��ीिप�ी�ीनंकृतवीन्।एवंवेदी�शी��ीर्य
थरर्एषरहोदयचरहतमसेंवींकृतवीन्। 
�ीकरणशी�सेवी 
लघु�सदी�कौरुदम,वी�पदमयर्इ�ीिद�ीकरणशी�क्ीनीरिपआ�भीषी�ी�ीनंकृ�ी�ीकरणशी
�ेऽिपअिातमयींपितभींपद�शरतवीन्। 
लघु�सदी�कौरुदीचबीलन��नी�ींआ�भीषी�ी�ींर�ातवीन्।इरंक्ंउ�ीिनयीिव�िवदीलय�आ
�शी्ी��े�चडी.िदवीकलर.वेङ्ीवधीिनरहोदये�चकृितसरणंकृतवीन्।क्ीर�े्मरीरामरहोदय
��ीकरणोपी�ीचके.�सु�रीयशी��रहोदयच�ी�भपीयंएवरु�वीन्- 
����నత్���మణ, ప��కష్యం ఉ�త్ర� ్ణ� అ�ణ�్వ����్వత� తా త��న �్ష్ట�్్�వత�� 

గల��్ణ�ష�తనం, ఈవడ� ��త్్మత� తా తగ�్ ���న�న��్ �్రద ష్ �వ్మ���� ��్��్-

్్మ�న్ర్� ఈవ� త����ీ�త�ష��న్� �్�� పల��.� ��వ�ప్్ ్మ��న 

ప�్న�షయ��వ్ వ్�్థపమ��ణ్��, ్ృవత�ణ����ణప�్న�షయపయ్్్న�� ్�� తట���తష�-ల్� 

��లనంప��్్�� इित। 

अरयअयंभीवचिवदतेयत्- 
वेदी��शरोर�णपरम�ीयीर्उ�मणरतींपी�अाैतवेदी�शीसेिव�श�पीाम�वीनिपअयं�ीकरणशी�क्ी
नीरिपई�शंिनदुर�िववरणयु�ीर्आ�मकरणर्इ�ेतत्अरयशेरुषमिवशेष�िनकषोपलर्।धीतुपकरणेपि्
यीधी�थरिन�पणीिदकमकृ�िदतीिदपि्यीपदशरनंा�शाोपी�ीयीनींाअ��रुपकीरकर्।इित।एवंसं
�ृत�ीकरणशी�वृ�थररिपपयिततवीन्।िह�म-तेलु्ु�ीकरणक्रिपरहोदयेनिवर�ातर्। 
कौि्लमय�अथरशी�क्��ी�ीनर्,ाीण�नमितसूती�णइ��अनुवीदंकृ�ीअथरशी�ेऽिप�पितभीं
पद�शरतवीन्। 
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यी�व��ृतचे�ी�ीनंिवर��ृितक्े�िप�शि�ंिन�िपतवीन्।पत��लयो्दशरन��ी�ींकृ�ीयो
्शी�ेऽिपसेवींकृतवीन्। 
अनुवीदपि्ययीसं�ृतभीषीसेवी 
सं�ृतभीषीयींिवदरीनीिनसुप�सदीिनबनिनकी�ीिन�पकी�णवेदी�क्ीन्,ऐितही�सकक्ीन्ाआ�
भीषीयीर्अनुवीदंकृ�ीसं�ृतसीिह�पीाुयीरथायथीशि�पयिततवीन्।तथीिह्मवीवमिकरीरीयणर्,र�ी
व�ल,नी्ीन�र्,अि�पुरीणर्,नमितवी�ीरृतर्,िववेकाूडीर�ण्मभ्वद्मती,आिद��ोतर�र्,�
सं�ृतसूि�र�कोशच,ाीण�नमितसूत�ण,इ�िदसं�ृतक्ीन्आ�भषीयीर्अनूिदतवीन्। 
आङ्�भीषी�रवममनीथरी्ूररहोद�्मती��लर्सं�ृतभीषीयीर्अनुवीदंकृतवीन्एवरेवध�पथर्इ
ितक्ंसं�ृतभषीयीर्आङ्�भीषीयीरिपअनुवीदंकृतवीन।अनेनअ�अनुवीदकौशलती�ीतुश�ते। 
�ी�ीनिव�धनीसं�ृतभीषीसेवी 
सं�ृतभीषीयींिवदरीनीनींसुप�सदीनीर्आलङीरशी�क्ीनींवेदी�क्ीनीं�ीकरणक्ीनीर्अनींतस
रलशै�ीआ�भीषीयीम�ी�ीनंिवर�सं�ृतसीिह��ी�थाब�धीपयिततवीन्।तथीिहकी�पकीशच,
औ�ा�िवाीरााीर,�नीलोकच,की�ीदशरच,की�रमरींसी,की�ीलङीरसूतवृि�च,भीरह�की�ीलङीरच
इ�ीिदअलङीरशीसक्ीनीर्,तैि�रमयोपिनषद्,केनोपिनषद्,प�ोपिनषद्,रुमकोपिनषद्,रीमू�ोपिनष
द्,व्सूतशीवीरभीार्,जमव�ुि�िववेकच,्म�शव�ि�चइ�ीिदवेदी�क्ीनींकौि्लमयर्अथरशी�र्क
�लिवड�नर्इ�ीदमनींा�ी�ीनर्आ�भीषीयींकृतवीन्।अ�रहोदय��ी�ीनपरनेनसुप�सदशी�
क्ीचसुलभतयीअव्�ंुश�ुरच। 
तेलु्ु-सं�ृत-िनघं्ुिनरीरणेसवरतोरु्वैदांुपद�शरतवीन्। 
अयंरहोदयचउ�ीिनयीिव�िवदलय�सं�ृतिवभी्ी���ेन,सं�ृतअकीडरमइितसं�ीयीचसंाीलक�े
न,सरभीरतमइ��कीयरद�शर�ेन,सं�ृतभीषीपाीरसिरितचइ��ीचसं�ीयीचकुलपितपद�ीरिपा��ी
अिनतरसी�ींसं�ृतभीषीसेवींकृतवीन्। 
पुर�ीरीच 
अयंरहोदयच1962, 1964वष�ाउ�रपदेशसवरकीरेणपुर�ृतवीन्।आ�पदेशसीिह�-
अकीडरमाीरीअलङीरशी�ेउ�रपामत�ेनपुर�ीरर्, 
तेलु्ुिव�िवदीलयतचउ�रसं�ृतपामतपुर�ीरर्,1994वष�ाउ�रपदेशसवरकीरेणिव�भीरतमपुर�ीरं
ा्ृहमतवीन्।आ�पदेशसवरकीरेण2001वष�तेलु्ुआ�्ौरवपुर�ीरच, 
2002केमसीिह�अकीडरमाीरीउ�रसीिहतमपुर�ीरच, 
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2004तरेवष�िबलीरफौमेषन्सं�ीतचवीा�ितपुर�ीरच,2006तरेवष�की�लदीस�ीनर�पुर�ीरतपीरच
।2007तरेवष�पितभीरूितरजमिवतकलीसीधनपुर�ीरर्,2008तरेवष�िव.एनोिडसीिहतमपुर�ीरर्,2011
तरेवष��स.िप.बोन्अकीडरमतचतेलु्ुभीषीपुर�ीरर्,2012तरेवष�सुरवरंपतीपरेिडसीिह�पुर�ीरर्, 
लय�ब्इ�न�षनल्सं�ीतचजमिवतसीफ�पुर�ीर�पीरवीन्।तेलु्ुिव�िवदीलयतच्ौरवडी�रेाुर
�ीरर्,रीि��यसं�ृतिव�िवदीलयतच्ौरविड.�लाुर�ीर�्ृहमतवीन्।2011तरेवष�भीरतसवरकीरेणपद
्मपुर�ीरेणसःृतच। एवंसवरशी�ेषु, सवरिवधीसुपि्यीसुाअिनतरसी�ींसं�ृतभीषीसेवींकृ�ी, 
आधुिनकसं�ृतकिव-पामत-अनुवीदक-�ी�ीतृषु्े�च, आदशरभूततअभवत्। सं�ृतसीिह�-
शी�क्ी�ेतृणींकृते,प�रशोधकीणींकृतेाआाीयरपु�ेल्मरीरामरहोदय�क्ीचअ��रुपकीरकीच
भवा�। 
उपय�ुक्सूवम 
1.�की�पकीशच ्बीलीन��नमअनुतेलु्ु�ी�ीनरुतो) 
2.�नीलोकच�्आ��ी�ीबीलीन��िनतो) 
3.�की�ीलङीरसूतवृि�च 
4.�लघु�सदी�कौरुदम�्बीलीन��नी�यीआ�भीषी�ी�यीसरेती) 
5.दैवमवीक्�्�Prescribed as second year Second Language Sanskrit Text) 
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जानक�हरणका� ेछ�ोिवशेषाः 
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महाकिवना कुमारदासेन जानक�हरणका�े एकैक��न् सग� एकैकं वृ�ं पदरश�शम्त पिश 
सगा�्े िववमानानां ाोकानां ांश् वृ�मारमशम्त 

 
आसीदवंामिशभोगभारािदवोववशीणा�नगरीव िद�ात 
�तानानानशमी समृमृा धुरामृोािेश धुरी धरा ा�ा१ा 
 

 इिश ाोकेन  आर�े प्मसग� �धजािशवृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत �धजािशवृ�ृ ा�णम् –  
 
ान्रोदी�रशा�भाजौ धादौ ृदीृावुधजाशृ�ाःत  
इ�ं िकाांांिध िमरमशासु वद�् जािश�तदमेव नामत इिशत  
 
नाम ृत प्मधादे इदव ा, िदशीृधादे �धेदव ा भविश, शद�ृम् �धजािशवृ�िमिश 

क�शेत श्ा च �धजािशवृ�े प्मधादे श श ज ग ग इिश गणाः, िदशीृधादे ज श ज  ग ग इिश 
गणाः भव�् शदधुजािशःत प्मसगा�्धृ�्ं �धजािशव्ृ�मेव ानुसृशं कुमारदासेनत ा��न् िवषृे 
कुमारदासः कारादास-मनुसृशवान्त कुमारसंभवका�े कारादासेन प्मसग� �धजािश-वृ�मेव 
ंीकृशम्त       

 
वनजकुसुमधा�रणीमा�ां ह�रनखधाशिवधािटशो�ग�ाम्त  
रमृिमव नृधिशमृ�ग�भगिमंरचरमनुभगृ गहृोृखुो खभगवा  
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इिश प्मसगा�्ाोकेषु धु�पशा�ानामकं िवषमवृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत ाृुरज 
नृुगरेफशो ृकारो ृुरज शु नजौ जरगा� धु�पशा�ा इिश धु�पशा�ावृ�ृ ा�णम्त प्मधादे न न 
र ृ गणाः, िदशीृधादे न ज ज र ग गणाः भव�् शद् धु�प्शा�ावृ�म्त 

 
रावणेन रणे भ�ा देवा दावाि�शजेसा त 
द्ंु जगजिशं ज ःु धुरुृशधुर�राःा  
 

 इिश ाोकेन आर�े िदशीृसग� ानु्ुध् नामकमाताछ�ः ंीकृशम्त ाोके ष�ं ग�ु �ेृं सव�त ारु 
ध�मम्त िदचशःुधादृोय�ंं स्मं दीर�मंृोः इिश ानु्ुभः ा�णम्त  
 

रचरशृनग�ंु ंभोगभारं भुजगधिशः शनकैिव�शत खेदाश ्त 
रशर्राशफणधि�मु�दीर�् रसशिवधगशमहाण�वोववशनाे  
 
इतािद िदशीृसगा�्ाोकेषु च धु�पशा�ानामकं िवषमवृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत ाृुरज 

नृुगरेफशो ृकारो ृुरज शु नजौ जरगा� धु�पशा�ा इिश धु�पशा�ावृ�ृ ा�णम्त 
 
ा् रमृः पाणसमृ शृ �ा�ा िवव�ािमव मत�धाम  
धग�ा�वशीण�ः सुमनः समृ ा स ग ्वस्ो भुवनं शशाना 
 
इिश ाोकेन आर�े शृशीृसग� च �धजािशवृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत �धजािशवृ�ृ 

ा�णम् –  
ान्रोदी�रशा�भाजौ धादौ ृदीृावुधजाशृ�ाःत  
इ�ं िकाांांिध िमरमशासु वद�् जािश�तदमेव नामत  
 
इिशत िवरामः शव�ृा� िहम�रचरवा्ोव�रशखरं इतािद शृशीृसगा�्ाोकेषु रशख�रणीवृ�ं 

ंीकृशं कुमारदासेनत रसै�दै�ै�ा ृमनसभाागः रशख�रणी इिश रशख�रणी-ा�णम्त ृ म न स भ 
ा ग गणाः ृत भव�् शत रशख�रणीवृ�म्त 
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ा् स पिवज�ृृश ेशुचौ िवधरु�ेशरस धुतका ृा 
सुख�िदजसासृशारखादिवणः �ोममृ् भगधिशःा 
 
 इिश ाोकेन आर�े चशु्�सग� िवृोिगनीनामकं िवषमवृ�ं ंीकृशम्त िवषमे ससजा ग�ुः 

समे सभरा ाोव् ग�ुिव�ृोिगनी इिश िवृोिगनीवृ�ृ ा�णम्त प्मधादे शृशीृधादे च स स ज ग 
गणाः, समधादेषु स भ र ा गणाः भव�् शश् िवृोिगनीवृ�म्त  

 
र�ोह�हिवभु�जं स िह श्ा संरुु शशेेनैः  
पतु�  सुदगरमेव ह�रणैररीृमानो विहःत   
छेदाृ पसृशरैसेिकमाशाजाापखाारमृः 
कग जसोिकामाममृ िनकटं साृ�धेदे मुिनःा 
 
इतािद चशु्�सगा�्ाोकेषु शादग�ािवल�िकशं वृ�ं ंीकृशम्त सगृा�् ैः मसज-�शा�गरुवः 

शादग�ािवल�िकशम् इिश शादग�ािवल�िकशवृ�ृ ा�णम्त ृत चशुषु� धादेषु म स ज स श श ग गणाः 
भव�् शत शादग�ािवल�िकशवृ�म्त 

 
शश�शं शाधसकंकाजनपरस�संवरध�शवृ�म�ाःै 
सहसश�ािनशसामिनंनपवि��शाख�रशख��शा�वम्ा 
 
 इिश ाोकेन आर�े ध�मसग� वंशनमामकं वृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत जशौ शु 

वंशनमुदी�रशं जरौ इिश वंशनवृ�ृ ा�णम्त ृत चशुषु� धादेषु ज श ज र इिश गणाः भव�् शत 
वंशननामकं वृ�म्त इदमेव वृ�ं जानक�हरणका�े व�षु सग�षु ंीकृशं कुमारदासेनत  

 
संल�कद्शरुगिदधािवृ��भुा्ौ िवरशधृषसधाशवृि्त 
िनरशंश�ु�रशशिकिदृ�ुमाध ��ाक� विुश शरदीव श�भः मीःा 
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 इतािद ध�मसगा�्ाोकेषु पहिष�णीनामकं वृ�ं ंीकृशम्त माशारभम�नजरगाः 
पहिष�णीृम् इिश पहिष�णीवृ�ृ ा�णम्त ृत म न ज र ग गणाः भव�् शत पहिष�णीनामकं 
वृ�म्त  

 
��चाा शशः स्ा जगदंशृ मैर्ाम्त  

 ानु�हीशमु�मं गिृहणामािहशलशम्ुा 
 
इिश ाोकेन आर�े ष�सग� ानु्ुध् नामकमाताछ�ः ंीकृशम्त ाोके ष�ं ग�ु �ेृं सव�त 

ारु ध�मम्त िदचशःुधादृोय�ंं स्मं दीर�मंृोः इिश ानु्ुभः ा�णम्त 
  
ृ�ासीदरुधिशिधिनरज�शोवसौत 
वैा��शकृशस�दावसादःत 
ााााट्ानरृणे भगशभता� 
नैरा�ं �दृभुवः रशवाृ सृ्म्ा 
 
इतािद ष�सगा�्ाोकेषु पहिष�णीनामकं वृ�ं ंीकृशम्त माशारभम�नजरगाः पहिष�णीृम् 

इिश पहिष�णीवृ�ृ ा�णम्त ृत म न ज र ग गणाः भव�् शत पहिष�णीनामकं वृ�म्त 
 
शशो ध�रतीशनृा गरीृः सा शासनं पाप गरुोरा�म्  
नधृशुमा्जनैः धरीशा जगाम क�ु� �िशनो नमृाम्ा 
 
इिश ाोकेन आर�े स्मसग� च �धजािशवृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत �धजािशवृ�ृ 

ा�णम् –  
ान्रोदी�रशा�भाजौ धादौ ृदीृावुधजाशृ�ाःत  
इ�ं िकाांांिध िमरमशासु वद�् जािश�तदमेव नामत इिशत  

 
भुिव िवररचशम�े श मााोल भीिशं 
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�शृिश मनरस खााां सामुधाश�नशां शाम्त 
नृधिशभवनर��ृमारा� दो�ा� 
ररुधिश�धगहु पाधृरगिमश्ाम्ा  

 
इतािद स्मसगा�्ाोकेषु मारानीवृ�ं ंीकृशं कुमारदासेनत ननमृृृशुेृ ं  मारानी भोिगाोकैः इिश 
मारानीवृ�ृ ा�णम्त ृत न न म ृ ृ गणाः भव�् शत मारानीनामकं वृ�म्त 
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Abstract:  
There are many sources of Hindu-law including sruti, smrti etc. Due to 

the emergence of various commentaries on Smrti and sruti, different schools of 
thoughts arose. The commentary in one part of the country varied from that of 
the other parts of the country. Because of these differences two main schools 
emerged, namely Mitaksara and Dayabhaga. 
 In this paper. I want to describe some relevant features of the Mitaksara 
commentary of vijnanesvara according to the law-scholars. On the other hand, I 
will try to find out some other articles of the Mitaksara commentary, for which 
feminist thinkers criticize it. However, before this description I am going to 
throw some light upon the sources and the schools of Hindu – law. 
 
Mitaksara: 
 The Mitaksara – school exists throughout India except in the States of 
Bengal and Assam. The Yajnavalkya – Smrti was commented on by   
vijnanesvara under the title Mitaksara. The followers of Mitaksara are grouped 
together under the Mitaksara – school.  
 Mitaksara – school is based on the code of Yajnavalkya commented by 
vijnanesvara. Inheritance is based on the principle or propinquity i.e. only the 
nearest in blood relationship will get the property.  
 The school is followed throughout India except Bengal. Sapinda refers to 
the relationship of blood. The right to Hindu joint family property is decided by 
birth. So, a son immediately after his birth gets the right to the property.  
 The system of devolution of property is by survivorship. The share of 
coparcener in the joint family property is not definite or ascertainable, as their 
shares are fluctuating with births and deaths of the co-parceners. The co-
parcener has no absolute right to transfer his share in the joint family property, 
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as his share is not definite or ascertainable.  
 A woman could never become a co-parcener. The widow of a deceased 
co-parcener cannot enforce partition of her husband’s share against his brothers, 
but she could be a co-parcener. 
 
Dayabhaga: 
 It exists in Bengal and Assam only. The Yajnavalkya – smrti is 
commented on by Jimutavahana under the title Dayabhaga. It has no sub- 
school. It differs from Mitaksara-school in many respects. 
 Dayabhaga – school is based on the code of Yajnavalkya commented by 
Jimutavahana, Inheritance is based on the principle of spiritual benefit. It arises 
by panda – offering.  

• This school is followed in Bengal state only. Sapinda  relation is by 
panda offering.  

• The right to Hindu joint family property is not by birth but only on the 
death of the father. 

• The system of devolution of property is by inheritance. The legal heirs 
(sons) have definite shares after the death of the father.  

• Each brother has ownership over a definite fraction of the joint family 
property and so can transfer his share. 

• The widow has a right to succeed to husband’s share and enforce 
participation if there are no male descendants.  

• On the death of the husband the widow become a co-parcener with other 
brothers of the husband. She can enforce partition of her share.  

Although Mitaksara and Dayabhaga have hardly got any importance to day 
except with regard to coparcenary property rights of Hindus, yet it was a main 
school of Hindu-law in the pre-independence India. Today most of the old Hindu 
laws were replaced by parliamentary statutes in 1955 and 1956 viz. The Hindu 
Marriage Act, 1955, the Hindu Succession Act, 1956, the Hindu Adoptions and 
Maintenance Act, 1956, the Hindu Minority and Guardianship Act, 1956, etc. 
These Acts have substituted the Mitaksara and the Dayabhaga law except with 
regard to succession to ancestral property, which continues to be covered by the 
Mitaksara vide section 6 of the Hindu succession Act, 1956. 

However, today no scholar of law wants to study these ancient schools of 
Hindu law. But according to Justice Markandey katju there are many clauses in 
the Mitaksara which can help the law scholars to explain Hindu – laws in the 
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favor of woman in the context of proprietary rights. He also describes the 
secular features of the Mitaksara – commentary because it does not describe 
women’s proprietary rights clearly. 
 
Relevance of Mitaksara – Commentary: 
 According to justice katju there are some reasons why Mithaksara – 
commentary is relevant in modern era. First, it is based upon the Yajavalkya – 
Smrti, which is shorter and more liberal, particularly towards women than the 
Manu Smrti. It was perhaps for this reason that Vijnanesvara preferred the 
Yajnavalkya-Smrti to the Manu-Smrti for writing his commentary.  
 As it is well known, the Mitaksara was written by Vijnanesvara during 
the reign of vikramarka, a chalukya – ruler of the 11 P

th
P  century A.D. Although, 

the Mitaksara was written by a South Indian, its remarkable feature is that its 
authority spread all over India except Bengal and Assamand it was accepted as 
the authoritative text on Hindu-law even in North India. 
 Mitaksara was certainly not a law made by parliament. In fact, in those 
days there was no Parliament and law consisted of treatise of learned jurists. The 
Mitaksara was accepted as an authoritative text on Hindu law due to 
promulgation by any sovereign authority such as the king or parliament, but due 
to promulgation by any sovereign authority such as the king or parliament, but 
due to its tremendous scholarship, logical analysis and the sheer force of 
intellect of its author. 
 The importance of the Mitaksara, therefore, is that it teachers us to have 
respect for intellect and learning wherever it may come from. This is the lesson 
which the Mitaksara teachers us in the 21P

st
P century. If India has to rise as a 

nation we must not be sectarian or chauvinists but all must feel like Indians 
living like a united family and must respect each other, whether we come from 
North or South, East or West. 
 Second thing which is more important about Mitaksara is its concept of 
secularity. Before the existence of Mitaksara – commentary the law of Hindus 
was intermingled with religion. It was the Mitaksara which was first to make the 
laws of property and inheritance secular. 
 The different between Dayabhaga and Mitaksara is based upon the 
explanation of word ‘sapinda’ used in the Manusmrti. Manu has written that 
when a man dies, his property goes to his nearest “sapinda”. The question is, 
therefore, what is the meaning of the word “sapinda”? That depends upon the 
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meaning of the word “panda”. According to Dayabhaga, “panda” means the rice 
balls which are offered in the Sraddha-ceremony to one’s deceased ancestors. 
On the other hand, according to the Mitaksara the word “pinda” does not mean 
the rice-balls offered at the Sraddha-ceremony at all but it means the particles of 
the body of the deceased.  
 The term “sapinda” as used in the Smrtis and by the commentators 
before Vijnanesvara meant only those connected with the funeral obligations. 
Vijnanesvara’s definition of “sapinda” as one connected by the particles of the 
same body, was apparently unknown to any previous commentator. He cites no 
Smrti in support of his view, but only the Vedic texts on the theory of heredity 
which do not mention “panda” or “sapinda” at all. According to justice katju if 
the meaning of sapinda is blood-relation, women can be a part of distribution of 
property. On the other hand, Dayabhaga’s  meaning of sapinda does not allow 
women to be a part because pindadana the unborn son in the mother’s womb 
cannot inherit a share in the property, because an unborn son cannot perform 
Sraddha. On the other hand, in the Mitaksara an unborn son in the mother’s 
womb gets a share in the ancestral property. Dayabhaga prefers the father to the 
mother, because he presents two oblations in which the deceased son 
participates, while the mother presents none.  
 This meaning of pinda and sapinda changed the traditional meaning. 
According to this meaning, just as son the daughter is also a part of her father’s 
limbs (pinda), so she is also equally entitled of father’s property.  
 According to justice katju, “Mitaksara of Vijnanesvara liberalized the 
law with regard to women. He provided for maintenance not only of the chaste 
wife but of the unchaste wife as well as unchaste widow also, while earlier 
writers circumscribed women’s property within the narrow limits prescribed by 
Manu. Vijnanesvara, however, included all property acquired within the 
definition. In this connection his liberal views evoked protests from conservative 
scholars. Another writer has gone far to say that a particular rule was evolved by 
Vijnanesvara out of his brain and hence deserved no consideration. However, 
ultimately all scholars recognized and accepted his views. Due to his progressive 
views women became entitled to hold and inherit property. 
 Thus, according to justice katju, if we explain Mitaksara in a new way 
we can find out some clause which can be helpful to create new laws in favour 
of  women. We can also tell the rest of the world, specially the west that India 
was not only rich in the area of philosophy and spirituality, but also in the area 
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of law. 
 
Feminist criticism of Mitaksara:  
 Feminist thinkers criticize Mitaksara commentary because in spite of 
being liberal in all other aspects it does not clearly quote the proprietary rights of 
women. They mainly limelight some features some which stand against 
women’s rights. These clauses are the concept of stridhana, the co-parcenary 
rights of daughter, wife and widow and other proprietary rights related to 
women. The word Stridhana is very confusing and lawyer often explain it 
according to their need. Feminist thinkers say that this concept of stridhana is a 
conspiracy against women’s rights of property. N.N.Bhattacharya says, “the best 
way to deprive a woman of her property – right is to make the scope of stridhana 
as narrow as possible so that it might comprise no more than a few cloths and 
ornaments.” Bhattacharya says that “Mitaksara provide a liberal meaning of 
stridhana. According to the Mitaksara, the property inherited by a women or 
obtained at a partition should fall definitely within the category of stridhana and 
pass automatically to her own relation after her death. The modern jurists have 
taken just a different stand saying that the property inherited by a women from 
her parents or parents –in-law or husband should pass after her death not to her 
own relations or natural heirs but to the next heir of the person from whom she 
inherited. 
 In this way, the criticism of feminist scholars is based upon the 
explanation of lawyers not the commentary of ancient intellectuals. But leftist 
and feminist thinkers are against the silence of Smrtis and its commentaries over 
woman’s property rights. 
 According to Dharmasastras, property will devolve only among the sons 
and their absence among the agnates in the male line. Although the sisters were 
entitled to get one-fourth of their brother’s share but it is not clear that this was 
moral obligation or a legal compulsion. The question of a daughter’s direct 
inheritance could arise only when the father was sonless. But the Smrtis and 
their commentaries are silent whether daughter’s inheritance is natural or it will 
go to the paternal line. Different commentaries say that this one-fourth part is a 
part of gifts and other things given to the daughter in the time of her marriage 
and daughter can never demand the partition of property. Thus, Manu’s concept 
of putrika is also a controversial concept. Only Mitaksara allows absolute 
ownership of the widow over the movable property of her deceased husband. So, 
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feminist scholars admire liberal clauses of Mitaksara, but they also criticize its 
silence over women’s property rights. 
 
Conclusion:  

In this way, after this discussion it can be concluded that although 
ancient school of Hindu-laws are not very relevant in modern days, yet some 
clauses of Mitaksara are still important. In one way, these clauses given space to 
scholars to explain it in the new broader perspective and on the other way they 
tell the rest of world about the intellectual tradition of India in the area of secular 
law. Feminist scholars criticize Dharmasastras because it did not explain 
women’s rights clearly, still they admire yajnavalkya-smrti for its liberal and 
secular attitude. 
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